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1. INTRODUCCION

Este informe de seguimiento Ambiental detalla las actividades y acciones realizadas como
parte del cumplimiento de las medidas sefialadas durante el periodo enero a junio 2019, en
el plan de adecuacion y manejo ambiental (PAMA) del proyecto “Hormigdn express Planta
Cativa” de la empresa HORMIGON, S.A. y su respectiva Resolucion de Aprobacion
DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.

El cumplimiento del PAMA se verifico mediante inspeccién programada por parte del auditor
externo y la empresa HORMIGON S.A., al sitio donde se lleva a cabo esta actividad ubicada
en el corregimiento de Cativa, Distrito de Colon, provincia de Colén. Como resultado de las
inspecciones al sitio y en complemento a la evaluacion de las evidencias suministradas
consideramos que el cumplimiento del PAMA se encuentra acorde a las medidas de
mitigacion y prevencion de manera tal que su desarrollo no afecta de manera significativa el

entorno ambiental, la salud y seguridad de los trabajadores; y la comunidad circundante.

Adicionalmente, en la Resolucion de Aprobacion DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de
2008, se establece el requisito de elaboracion y presentacion al MIAMBIENTE de un informe
de seguimiento semestral donde se recopilen las medidas aplicadas para el cumplimiento
del PAMA. Las medidas de prevencion y mitigacion establecidas en el PAMA y en la
resolucién de aprobacion del MIAMBIENTE son de absoluto cumplimiento para el Promotor
del proyecto, en este caso la empresa HORMIGON S.A., sus contratistas, asociados,
personal contratado y subcontratado para la ejecucion y desarrollo de las actividades,
guienes deberan cumplir con todas las leyes, decretos y reglamentos ambientales. El
contenido de este informe estd basado en el formato de indice de contenido minimo
establecido en el anexo 4.14 de la Resolucion AG N° 0347-2013 del 20 de junio de 2013,
que aprueba el “Manual de Procedimientos, Control y Fiscalizacion Ambiental” dirigido a
auditores y promotores. En la seccién de anexos se incluyeron los documentos que son
importantes para sustentar la gestion ambiental realizada en el proyecto y también en la
seccidon de “observaciones al promotor” se incluyeron las recomendaciones que el auditado

puede seguir para mejorar la gestion realizada a la fecha.
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1.1 Objetivos

Dentro del objetivo global del presente documento es presentar informe de las actividades
realizadas durante el semestre de cumplimiento del Programa de Adecuacion y Manejo
Ambiental (PAMA) en el periodo entre enero a junio 2019, tomando en consideracion las
inspecciones realizadas en el sitio y la participacién de profesionales especialistas que
conforman el equipo de trabajo, que se encargan del cumplimiento de cada una de las
medidas contempladas en el PAMA.

1.1.1. Objetivo General
Evaluar y verificar el cumplimiento del cronograma de ejecucion de las acciones correctivas

y preventivas presentes en el PAMA y resolucion de aprobacion.

1.1.2. Objetivos especificos:

v Verificar el cumplimiento de las medidas de prevencién y mitigacion ambiental.

v Verificar el cumplimiento de la Resolucion de Aprobacion DIPROCA-PAMA- 008 del
27 de junio de 2008.

1.2. Criterio

El criterio de evaluacion es el Cumplimiento de lo establecido en el Programa de Adecuacion
y Manejo Ambiental (PAMA) y Resolucion de Aprobacién DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de
junio de 2008.

1.3. Alcance

El alcance del presento documento es verificar y evidenciar el cumplimiento del PAMA en
las actividades y las instalaciones de la “Hormigon express Planta Cativa”, ubicada en las
cercanias de la carretera Panamericana, Corregimiento de Cativa ubicada en el Distrito de

Colén, provincia de Coldn, dedicada a la produccion de concreto mediante una planta movil.

Pagina 5 de 285



M Informe Semestral de cumplimiento ambiental
'L“»l\ P

HORMIGON

Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa IS
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008

express  Periodo: Enero ajunio 2019

1.4

Metodologia

Para la elaboracion del presente informe semestral de seguimiento y cumplimiento ambiental

se aplicé la siguiente metodologia:

a.
b.

1.5.

Definicion de los objetivos, criterios y alcance a evaluar.

Realizar visitas a las oficinas administrativas de HORMIGON S.A., para colectar la
informacion preliminar de las actividades realizadas durante el trimestre, coordinacion
con el personal de enlace  administrativo  Ing. Janeth Diaz
(diaz@hormigonexpress.com — 233-7298), donde se solicitd los siguientes

documentos:

- Documentos de Auditoria Ambiental y respectivo PAMA.

- Resolucion de aprobacion del PAMA

- Aspectos técnicos de la Planta Hormigon express Planta Cativa.

Elaboracion del protocolo de inspeccion en campo segun lo establecido en el PAMA
y resolucién de aprobacion.

Realizacion de inspecciones de auditoria en campo (marzo del 2019), para verificar
el cumplimiento de las medidas ejecutadas, registro fotografico y demas evidencias
de cumplimiento en sitio.

Completar protocolo aplicado y redactar hallazgos de ser el caso.

Elaboracion del informe semestral de cumplimiento compilado de cumplimiento
ambiental, con las respectivas conclusiones y recomendaciones.

Entrega del informe semestral del PAMA a la empresa para su revision y entrega a

las autoridades competentes.

Protocolo

Para el seguimiento del cumplimiento de las medidas establecidas en el PAMA, se realiza

mediante la elaboracion de una lista de verificacion (protocolo) que fue estructurado para el

control de los objetivos establecidos en el PAMA y en verificacion de los posibles impactos

generados en la actividad.

Segun lo establecido en el PAMA y Resolucion de, la verificacion de objetivos a cumplir y

con el apoyo de notas de campo, se procedio6 a verificar cada uno de los aspectos e impactos

encontrados en la Auditoria Ambiental, para determinar en campo el cumplimiento del PAMA.
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El protocolo (lista de verificacion) se compone de lo siguiente:
- Listado de las acciones propuestas en el PAMA y Resolucion de Aprobacién
DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.
- Observaciéon directa de las condiciones ambientales y cumplimiento de la
normativa ambiental en el area del proyecto

- Verificacion del cumplimiento de lo propuesto en el PAMA.

1.6. Periodo del Informe

Este informe de cumplimiento comprende el periodo semestral establecido entre el mes de

Enero a junio 2019.

2. ASPECTOS TECNICOS

2.1. Breve descripcion del proyecto: Localizacion, caracteristicas técnicas y

modificaciones al proyecto inicial.

2.1.1. Descripcion del proyecto:
El proyecto denominado “Hormigon Express Planta Cativa” consiste en la instalacion y

operacion de una planta de concreto moévil. Actualmente el proyecto se encuentra en la etapa
de operacion. La planta de produccion de concreto se dedica Unicamente a la produccion de
hormigon premezclados, el cual es la union de cemento, agua, aditivos, grava y arena lo que
nos da una mezcla llamada concreto.

Las oficinas, el depdsito de combustible, los silos y la planta, la zona de lavado y el tanque
de agua se encuentran situados hacia el centro norte del terreno siguiendo un alineamiento
noroeste-sureste. En el extremo sur del lote se habilito un espacio para el acceso de
camiones con agregados.

El proceso de realizacién de concreto inicia con la inspeccion diaria de las materias primas
(arena, piedra, cemento y agua) en los patios de la planta, con el fin de garantizar que se

encuentren en las condiciones Optimas para su utilizacién. Se cuenta permanentemente con
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aspersores de agua para los agregados a fin de garantizar una humedad homogénea en
este material y controlar las particulas de polvo que pudiese generar.

El proceso de produccion de concreto en su fase principal inicia con la colocacion y pesado
de los agregados (piedra y arena) a la banda transportadora de la Planta Dosificadora, este
material llega a la tolva de mezclado en donde se le agrega agua y posteriormente cemento
en donde es mezclado para buscar homogenizar los componentes, posteriormente es
colocado el aditivo requerido. Luego de ser mezclados el equipo dosificador surte a los

camiones mezcladores.

El camion mezclador entra a la zona de carga con su olla girando en sentido de descarga.
La olla del camion mezclador debe girar en sentido de carga y a las revoluciones indicadas
para recibir todos los materiales. Durante la carga el Operador de camion mezclador debe

estar atento para que no se produzcan derrames de material.

Figura 2.1-1. Diagrama de proceso de produccion de concreto

PROCESO DE PRODUCCION DE CONCRETO

Agregados (arena, grava) Agua, cemento, 5 | Concreto |
cemento, agua, aditivos. agregado, aditivo l
'

PROCESO Recepcién de materias
primas

‘ ENTRADAS }——)

Dosificador

!

‘ SALIDAS ‘—) | Almacenamientos }— | Concreto }— Concreto en camiones
\l’ \p mezcladores
| Erimnes, st | Pruebas de control de l
calidad
\l« Agua de lavado,

Resultados, ‘ Emisiones, polvos

Concreto aprobado

Fuentes: ISCA Panaméa
El producto final es el concreto mezclado y depositado en los camiones mezcladores los
cuales transportan el concreto hacia el usuario final. Al retornar los camiones mezcladores

a la planta, son lavados para evitar que el concreto residual se quede pegado en la olla.
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2.1.2. Localizacion:
La Planta Hormigon Express Cativa se encuentra en el area de Cativa, Corregimiento de
Cativa, distrito y provincia de Colon, en la via panamericana.

llustracion 2.1-1. ubicacién geografica de la Planta Cativa.
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2.1.3. Modificaciones al proyecto Inicial
Durante el periodo comprendido entre Enero a junio 2019, no se han realizado

modificaciones con respecto al proyecto inicial.

2.2. Equipo utilizado en el proyecto, personal, avances de actividades vy
problemas enfrentados durante la fase del periodo del informe del proyecto

y soluciones propuestas.
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Dentro de los recursos utilizados en la Planta Hormigon Express Colon tenemos los

siguientes:
2.2.1. Equipos y Maquinaria
El listado de equipos y maquinarias utilizados en las instalaciones se encuentra a

continuacion:

Cuadro 1. Listado de Personal y equipos.

Personal

Nombre / Apellido

Cargo

Equipos

Sandro Anderson

Abastecedor

Cargador frontal #5 5/5erie

Ricardo Vanegas

Operador de mezcladora

Mezcladora # 335 Placa 724663 Serie A26532416

Raul Combe

Operador de mezcladora

Mezcladora # 588 Placa AJ0404 Serie BF-411389

Operador de mezcladora

Mezcladora # 856 Placa ACB957 Serie BX-785615

Calixto Gallardo

Operador de mezcladora

Mezcladora # 855 Placa ACB953 5/5erie

Abelardo Sanchez

Operador de mezcladora

Mezcladora # 857 Placa ACB949 Serie CG-144649

Elvis Caballero

Operador de mezcladora

Mezcladora # 333 Placa AJ6044 5/Serie

Manuel Bouza

Operador de mezcladora
{emergente)

Mezcladora # 449 Placa AI5714 5/Serie

Orlando Pérez

Operador de bomba

Mezcladora # 852 Placa ACB952 Serie A39017697

Carlos Pascual

Mecanico de planta

Aristides Meneses

Mecanico de flota

losé Aspedilla

Mecanico de flota

Marcos Dosman

Laboratorista

Leonel Vernaza

Laboratorista

Pick Up #30 Placa AGB387 5/5erie

Andrés Delgado

Ayudante general

Octavio Alabarca

Ayudante general

Oliver Santos

Ayudante general

Abdiel Santamaria

Ayudante general

Héctor Pineda

Ayudante general

Didimo Gonzilez

Jefe de Patio

Pick Up #27 Placa 813800 5/Serie

Daniel Sanchez

Asistente de operaciones

Pick Up #24 Placa 578116 Serie A34541038

Cristina Cérdoba

lefe de planta

2.2.2. Personal

Para la operacion y demas actividades que se realizan en la planta, cuenta con la disposicién

de ciento treinta personas aproximadamente que laboran directamente en la planta las
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cuales cumplen diferentes funciones operativas. Se presenta un turno de ocho horas.
Ocasionalmente personales de mantenimiento como eléctricos y mecanicos se dirigen a la
planta a realizar trabajos de mejoras y verificacién de las condiciones de los equipos. En el
cuadro 1, se detallan el listado de los trabajadores y el respectivo cargo dentro de la

empresa.

2.2.3. Produccién y consumo de combustible:
Los datos de la produccion estan basados en el proceso y elaboracion de la calidad del

concreto cumpliendo con los estandares de resistencia, temperatura y composicion.
Adicional se recomienda manejar de forma adecuada los engrases del taller ya que estan
expuesto a trabajos de soldaduras en la que puede ocasionar incendios con productos

carburantes.
2.2.4. Problemas enfrentados:

Durante el presente periodo no se presentaron problemas que fuesen a generar afectaciones

a las condiciones naturales del sitio del proyecto.

2.3. Avances

La planta actualmente se encuentra en la fase de operacion. Ya estando culminadas la etapa

de construccion en su totalidad.
En cuanto al cumplimiento de las medidas establecidas en el PAMA y la Resolucion de

Aprobaciéon DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008, la planta se encuentra en un

96% de cumplimiento.
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Cuadro 1. Cumplimiento de medidas segun PAMA y Resolucion DIPROCA PAMA 001-2009
Cumplimiento | Porcentaje

Total,

- No
Cumplimiento de : - de
medidas AR | e No cumplimiento
1 PAMA 12 0 11 1 92%
5 Plan de pl_rodt_Jccmn mas v 0 7 0 100%
impia
5 | Plande prevencion de 16 0 16 0 100%
accidentes
4 Resolucion DIPROCA- 17 1 15 1 93%

PAMA 001-2009

TOTALES 96%
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3. PROGRAMACION DE ACTIVIDADES DE LA FUNCION RESPONSABLE DEL
CUMPLIMIENTO AMBIENTAL

A continuacién, se presenta la descripcion del cronograma de cumplimiento del programa de

adecuacion y manejo ambiental, para describir el cumplimiento ambiental.
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CRONOGRAMA CUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA DE ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL (PAMA)

Empresa (razon social): HORMIGON S.A.

Ejecucion: Semestral

Representante Legal: Alfredo Fonseca

Periodo de seguimiento: Enero a junio 2019

Ubicacién: Corregimiento de Cativa, Distrito y Provincia de Colon

Fecha de Elaboracién del Informe: julio 2019

No. Resolucion: DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.

Fase: Operacion

Realizado [N No Realizado [N No aplica

ETAPA: CONSTRUCCION: CON OPERACION: OPE ABANDONO: ABA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL
PROGRAMA DE ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL

CUMPLIMIENTO EN EL
PERIODO PERIODO - 2019

1. Confeccionar letreros de advertencia y orientacion para sefializar
todas las areas.

Permanente

2. Implementacion de un programa de capacitacion en higiene,
seguridad y manejo de los residuos no peligrosos.

Permanente

3. Implementar un sistema para reutilizar las aguas procedentes de
las tinas de sedimentacion.

Permanente

4. Implementacion de un sistema de adecuacién de las aguas que
apoye el existente.

Permanente

5. Dotar al personal de equipo de seguridad personal

Permanente

6. Instalar colectoras de polvo en todos los puntos de la planta que
sean necesarios.

Permanente

7. ldentificar, sefializar y levantar registro a través de un listado de los
puntos de mayor riesgo y derrame en un afo.

Permanente

8. Remover toda la chatarra y restos de refacciones del area de
talleres.

Permanente
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CUMPLIMIENTO EN EL 0
MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL PERIODO PERIODO - 2019 %
PROGRAMA DE ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL E = M A M 3 AVANCE
9. Implementacion de Plan de Contingencia. Permanente 100%
;0. Obtener el permiso para. la instalacion y operacion de Permanente 100%
infraestructuras para el abastecimiento de combustible.
11. Obtener el permiso para la descarga de aguas residuales o Permanente 0%
usadas.
12. Implementar un programa de monitoreo de ruido. Permanente 100%
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’ ‘»é Informe Semestral de cumplimiento ambiental
AN Proyecto: Hormigdn Express Planta Cativa "IS
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008
HORM'EGXPHO;Q PeI’IOdO EnerO ajunIO 2019 C;()N\.JI;CDIHJ\

CRONOGRAMA CUMPLIMIENTO DEL PLAN DE GESTION DE LOS RECURSOS NATURALES

Empresa (razén social): HORMIGON S.A. Ejecucion: Semestral
Representante Legal: Alfredo Fonseca Periodo de seguimiento: Enero a junio 2019
Ubicacion: Corregimiento de Cativa, Distrito y Provincia de Colén Fecha de Elaboracion del Informe: julio 2019
No. Resolucion: DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008. Fase: Operacion
Realizado [N No Realizado [N No aplica
ETAPA: CONSTRUCCION: CON OPERACION: OPE ABANDONO: ABA
CUMPLIMIENTO EN EL

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL PERIODO PERIODO 2019

%

PLAN DE PRODUCCION MAS LIMPIA AVANCE
PROGRAMA DE GESTION AMBIENTAL

Utilizar y aprovechar con eficiencia los recursos naturales Permanente 100%
Prqgrama de capacitacion en el manejo de desechos solidos Permanente 100%
peligrosos y no peligrosos

PROGRAMA DE GESTION DE DESECHOS

Programa de manejo de los desechos solidos Permanente 100%
Programa de orden y Aseo Permanente 100%
GESTION DE AHORRO ENERGETICO

Implementar programa de uso eficiente de energia Permanente 100%
GESTION PARA EL AHORRO DE AGUA

Implementar programa de ahorro de agua Permanente 100%
GESTION DE PREVENCION DE LA CONTAMINACION DEL AIRE

Implemfentar programa de prevencion y control de la contaminacion Permanente 100%
atmosférica
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' ‘.£ Informe Semestral de cumplimiento ambiental
a Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008
HORM'gpgg Periodo: Enero ajunio 2019

oIS

CONSULTORIA

CRONOGRAMA CUMPLIMIENTO DEL PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

Empresa (razon social): HORMIGON S.A.

Ejecucién: Semestral

Representante Legal: Alfredo Fonseca

Periodo de seguimiento: Enero a junio 2019

Ubicacién: Corregimiento de Cativa, Distrito y Provincia de Colon

Fecha de Elaboracién del Informe: julio 2019

No. Resolucion: DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.

Fase: Operacion

reaizaco [ No Reaizaco [N

ETAPA: CONSTRUCCION: CON

OPERACION: OPE

No aplica
ABANDONO: ABA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL
PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

PERIODO

CUMPLIMIENTO EN EL
PERIODO %
E F M A M J AVANCE

1. Enfermedades respiratorias causadas por material particulado (polvo y gases) en la atmosfera, proveniente del manejo de la

Dar a conocer al personal de la empresa el reglamento

Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001. Anual

1.2. Proveer de equipo de proteccidon (mascarillas, lente) a los
trabajadores que manejan los insumos que generan polvos | Permanente
y particulas suspendidas que pasan a la atmosfera.

1.3. Realizar anualmente, un analisis de laboratorio que incluya Anual
CO, CO,, NOx y particulas

1.4. Control de emisiones en los camiones mediante
mantenimiento mecanico permanente y andlisis de|Permanente
emisiones anuales

1.5. Incluir a los trabajadores expuestos a polvos y emisiones Permanente
de gases a la atmosfera en un programa de capacitacion.

1.6. Ejecutar las alternativas de produccion mas limpia Permanente

contempladas en la seccion 7, como parte de Plan de
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HORMIGON

' ‘»s Informe Semestral de cumplimiento ambiental

a Proyecto: Hormigén Express Planta Cativa
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008
Periodo: Enero ajunio 2019

EXPRESS

oIS A

CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL
PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

CUMPLIMIENTO EN EL
PERIODO %

PERIODO AVANCE

gestion de los recursos naturales (alternativa No 2 -
prevencion de la contaminacion atmosférica por emisiones

de fuentes moviles).

2. Enfermedades por exposicion al ruido ocupacional.

2.1

Proveer equipos de proteccion auditiva a los trabajadores
expuestos a ruidos mayores de 85dBA, durante 8 horas de
trabajo. Usar equipo protector con atenuacién minimo de 20
dBA.

Permanente 100%

2.2.

Revisar anualmente (evaluar y ajustar) el equipo de
atenuacion de ruidos.

Anual 100%

2.3.

Incluir a los trabajadores expuestos a altos niveles de ruido,
en un programa de conservacion auditiva que contemple:
Evaluacion anual de los niveles sonoros (segun COPANAIT
44-2000)

Realizacion de audiogramas

Permanente 100%

Capacitacion sobre ruido ocupacional.

100%

3. Lesiones o enfermedades por manejo de sustancias peligrosas (aditivos de cemento e insumos de limpieza de maquinaria y
equipo)

3.1.

Tener a disposicion en la empresa lo siguiente:

Inventario de todas las sustancias quimicas peligrosas
usadas

Hojas de seguridad (MSDS) de las sustancias incluidas en
el inventario escritas en espafiol y con la informacion
requerida en la norma técnicas COPANIT — 43-2001.
Sistema de etiguetado HMIS

Permanente 100%
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M Informe Semestral de cumplimiento ambiental
V/ampp '

| =~ Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa "IS
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008
%&gﬁ Periodo: Enero ajunio 2019 CORSULIORR AMMENTAL

CUMPLIMIENTO EN EL
MEDIDAS, ACTIVIDAI;)ES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL PERIODO PERIODO %
PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES E = M A M 3 AVANCE
3.2. Incluir a los trabajadores en un programa de manejo de
sustancias peligrosas que contemple:
- Conocimiento de la norma COPANIT — 43-2001.
- Interpretacion de las MSDS Permanente 100%
- Interpretacion del sistema de etiquetado
- Métodos de proteccion personal
- Riesgos a la seguridad, salud y medio ambiente
3.3. Sensibilizar a todo el personal de la empresa sobre los
riesgos a la salud y al ambiente que ocasionan las aguas Anual 100%
residuales no tratadas y mal manejadas.
3.4. Ejecutar las alternativas de produccion mas limpia
contempladas en la seccion 7, como parte de Plan de Permanente 100%
gestion de los recursos naturales (alternativa No 3 y 5).
4. Enfermedades por exposicion a vibraciones
4.1. Incluir a los trabajadores expuestos a Vvibraciones
originadas en maquinarias y/o equipos en un programa de
capacitacion de contemple:
- Conocimiento de la norma COPANIT 45-2000 Permanente 100%
- Principales fuentes generadoras de vibraciones
- Riesgos a la salud y al ambiente por exposicion a
vibraciones
5. Enfermedades a la piel producida por el contacto con particulas de cemento.
5.1. Incluir a los trabajadores expuestos a las particulas de
;:necrlr:;r;o y concreto, en un programa de capacitacion que Permanente 100%
- Conocimiento de la normar COPANIT 43-2001
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' ‘»s Informe Semestral de cumplimiento ambiental
/N Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa "IS
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008
%ﬂ”g&g Periodo: Enero ajunio 2019 fon

CONSULTORIA

CUMPLIMIENTO EN EL
MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL PERIODO %

PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES PERIODO AVANCE

- Riesgo a la salud y al ambiente por exposicion a particulas
de cemento

6. Lesiones a la columnay muasculos de la espalda.

6.1. Incluir a los trabajadores que manejen galas de los
camiones (concreteras), en un programa de capacitacion
gue contemple:

- Sensibilizacion de la norma COPANIT 43-2001

- Riesgos a la salud por mal manejo de objetos pesados

- Uso correcto del equipo de proteccion personal cuando se
colocan las galas en los camiones

- Desarrollar el tema ergonométrico.

Permanente 100%
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M Informe Semestral de cumplimiento ambiental
’“n P

HORMIGON i qo: Enero ajunio 2019

Proyecto: Hormigdn Express Planta Cativa IS
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008 '

CRONOGRAMA CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION DE APROBACION DIPROCA PAMA 001 - 2009

Empresa (razon social): HORMIGON S.A.

Ejecucién: Semestral

Representante Legal: Alfredo Fonseca

Periodo de seguimiento: Enero a junio 2019

Ubicacién: Corregimiento de Cativa, Distrito y Provincia de Colon

Fecha de Elaboracién del Informe: julio 2019

No. Resolucion: DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.

Fase: Operacion

No aplica

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN LA RESOLUCION
DE APROBACION

PERIODO

CUMPLIMIENTO EN EL

PERIODO

E

F

M

A

M

J

%
AVANCE

Articulo. 2 en adicion a las medidas de adecuacidon, manejo y mitigaciones contempladas en el Programa de Adecuacion y Manejo

ambiental, la empresa Hormigén S.A. (Planta Juan Diaz), debera cumplir con los siguie

ntes aspectos:

1. Presentar cada seis (6) meses, a la Direccidon de Proteccion de la Calidad Ambiental
del Ministerio de Ambiente, un informe de cumplimiento, un original, dos copias y en
formato digital (CD), sobre la aplicacion y eficiencia de todo lo contemplado en el
Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental (PAMA) y en esta resolucion. Dichos
informes deberan ser elaborados por un profesional idéneo, considerando el articulo 45
del Decreto Ejecutivo No. 57 de 10 de agosto de 2004. En el primer informe de
cumplimiento debe presentar como minimo, la siguiente informacion:

Semestral

1. Los registros y evidencias de la ejecucion del PAMA, e informar de los
resultados del Plan de Monitoreo.

Semestral

2. La evidencia de todas las medidas de adecuacion, prevencion, monitoreo, Plan
de Gestidn de los Recursos Naturales, que se hayan realizado durante el periodo
del informe de cumplimiento.

Semestral
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M Informe Semestral de cumplimiento ambiental
’L‘»ﬂ ‘

HORMIGON i qo: Enero ajunio 2019

Proyecto: Hormigdn Express Planta Cativa I
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008 '

CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN LA RESOLUCION

CUMPLIMIENTO EN EL
PERIODO

%

p PERIODO
DE APROBACION ElelImlAalmIl g [ AVANCE
3. Registro de sesiones de capacitacion a los trabajadores y contratistas de la
g P J y Semestral 100%
empresa.
4. Mediciones de fuentes moviles (toda la flota vehicular de la empresa). Anual 100%
5. Mediciones de los ruidos ocupacional y ambiental. Anual 100%
6. Mediciones de fuentes fijas (PTS). Anual 100%
7. Registro de sus desechos, mediante los cuales se presenten el volumen,
.g : . P Semestral 100%
manejo y disposicion final.
2. Al término del vencimiento del PAMA, la empresa debera presentar un informe final
de cumplimiento que incluya todos los informes de cumplimiento con sus evidencias y NG aplica
limitaciones en la ejecucion, una comparacion del estado antes y después de la P
aplicacion del PAMA. Conclusiones, recomendaciones u otra informacion referente.
3. Una Vez finalice la etapa de implementaciéon del PAMA y los compromisos expuestos
en la presente resolucion, los informes de cumplimiento deberan presentarse — una vez
al aflo — a la Administracion Regional de Colén de la Autoridad Nacional del Ambiente.
Incluir el detalle de las actividades realizadas para el cumplimiento de los programas de Anual

monitoreo, gestion de los recursos naturales, demas planes y programas que sean de
aplicacién permanente, sefialados en el articulo 50 del Decreto Ejecutivo No. 57 de 10
de agosto de 2004.

Articulo 6. Advertir a la empresa Hormigon Express, S.A. (Planta Cativa), que si llega a
comprobar que no proporcioné informacioén veraz, que permita la evaluacion adecuada
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M Informe Semestral de cumplimiento ambiental
'“n P

%ﬂ”g&g Periodo: Enero a junio 2019

Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa IS
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008 ' ‘

CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN LA RESOLUCION
DE APROBACION

PERIODO

CUMPLIMIENTO EN EL
PERIODO

de los documentos, la Autoridad Nacional del Ambiente estara facultada para solicitar
la ampliacion respectiva o adenda, con las medidas correcticas de adecuacion y
ambiental que sean necesarias.

Articulo 7. Advertir a Hormigén Express, S.A. (Planta Cativa) que en el caso que durante
la ejecucion del PAMA, se llegasen a presentar aspectos y/o impactos ambientales no
contemplados en el mismo, deberan ser identificados y atendidos por la empresa,
mediante adenda, que incorpore las medidas de solucién correspondientes. Asimismo,
en caso de que la empresa considere necesario cambiar o modificar algunas de las
medidas o acciones contempladas en el PAMA, deberd presentar, debidamente
justificada, una solicitud de cambio mediante una adenda para consideracién de la
ANAM, la cual debera previo al vencimiento de la fecha de cumplimiento establecida en
el PAMA.

Articulo 8. De presentarse condiciones ambientales adversas en el area. La empresa
HORMIGON EXPRESS S.A. (Planta Cativa) debera tomar medidas pertinentes para su
mitigacion, adecuacion y manejo ambiental segun corresponda.

Articulo 9. Advertir a HORMIGON EXPRESS, S.A. (Planta Cativa), que la Autoridad
Nacional del Ambiente si durante su operacién provoca o causa dafio al ambiente
guedara sometida a las responsabilidades establecidas en el Titulo VIII, Capitulo I, Il 'y
lIl de la Ley 41 del 1 de julio del 1998, “ley general del Ambiente de la republica de
Panama” y demas normas legales vigentes.

Permanente
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Inform mestral mplimien mbiental
"‘.f orme Semestral de cumplimiento ambiental

HORM'gpgg Periodo: Enero ajunio 2019

Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa IS
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008 ' ‘

CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN LA RESOLUCION
DE APROBACION

PERIODO

CUMPLIMIENTO EN EL
PERIODO

Articulo 10. Advertir a HORMIGON EXPRESS, S.A. (Planta Cativa), que la Autoridad
Nacional del Ambiente puede solicitar en cualquier momento informacion relacionada
con la gestién ambiental de la empresa y/o sobre la implementacion del Programa de
Adecuacién y Manejo Ambiental y la presente resolucion.

Articulo 11. Para los efectos de lo estipulado en el articulo 44, de la ley No. 41 de 1 de
julio de 1998, se entendera que la implementacion del presente PAMA terminara en el
mes de diciembre del afio 2009.

Articulo 12. Notificar la presente resolucién al representante legal de la empresa
Hormigon Express S.A. (Planta cativa).

Permanente

Articulo 13. Contra esta resolucion, la empresa Hormigén Express S.A. (Planta Cativa),
podra imponer un recurso de reconsideracion, dentro del plazo de los 5 dias habiles
contados a partir de su notificacion.

Permanente
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' “f Informe Semestral de cumplimiento ambiental
/N L Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa "IS
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008
HORM'QPQ-Q Periodo: Enero a junio 2019 CORSULTORIA

4. NIVEL DE CUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA DE ADECUACION Y MANEJO
AMBIENTAL (PAMA) Y DE LA RESOLUCION DE APROBACION
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HORMIGON

EXPRESS

Periodo: Enero a junio 2019

& Informe Semestral de cumplimiento ambiental
Proyecto: Hormigdn Express Planta Cativa
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008

WS

4.1.

NIVEL DE CUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA DE ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL

CUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA DE ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL (PAMA)

Empresa (razon social): HORMIGON S.A.

Ejecucion: Semestral

Representante Legal: Alfredo Fonseca

Periodo de seguimiento: Enero a junio 2019

Ubicacién: Corregimiento de Cativa, Distrito y Provincia de Colén

Fecha de Elaboracion del Informe: Julio 2019

No. Resolucion: DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.

Fase: Operacion

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES
CONTEMPLADAS EN EL PROGRAMA DE
ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL

NIVEL DE
CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

1. Confeccionar letreros de advertencia y orientacion

Se evidencio la colocacion de sefalizacion en toda la Planta

Cativa donde se identifican las areas, se sefializa rutas de

Sl evacuacion, identifican riesgos, se advierten de peligros y se

para sefalizar todas las areas.

sefalizacion obligaciones y restriccion (ver fotografias 1 al 3 del

anexo 1).

La empresa Hormigébn S.A. se evidencio que cuenta con un
2. Implementacion de un programa de capacitacion en programa de capacitacion anual el cual es desarrollado a lo largo
higiene, seguridad y manejo de los residuos no SI del afio e incluye diferentes tépicos técnicos, de salud, seguridad
peligrosos. y proteccion ambiental, se deje evidencia mediante registros los

cuales se encuentran en el anexo 2.
3. Implementar un sistema para reutilizar las aguas S Actualmente el agua procedente de las tinas de sedimentacién es

procedentes de las tinas de sedimentacion.

utilizada para el lavado de camiones y control de particulas
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M Informe Semestral de cumplimiento ambiental
'L‘» P

HORMIGON i qo: Enero ajunio 2019

Proyecto: Hormigdn Express Planta Cativa
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008

VIR

CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES
CONTEMPLADAS EN EL PROGRAMA DE
ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL

NIVEL DE
CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

suspendidas, mediante un sistema de reutilizacion de agua. Sin
embargo, se puede mejorar para lograr un mayor

aprovechamiento y disminuir la descarga (ver fotografia 4).

4. Implementacion de un sistema de adecuacion de las

aguas que apoye el existente.

Sl

El sistema de adecuacion de las aguas residuales consiste en un
complejo de tinas de sedimentacion (ver fotografia 4 del anexo 1),
las cuales, mediante la incorporacion de floculante, ayuda a
disminuir las particulas suspendidas en el agua.

Dentro de la instalacion se encuentran dos sistemas de tinas una
de lavado de camiones en la parte final de la planta y otro en la
parte delantera la cual capta las aguas de escorrentias superficial

(ver fotografia 5).

5. Dotar al personal de equipo de seguridad personal

Sl

El promotor HORMIGON S.A. - Planta Cativa, evidencio la entrega
de equipos de proteccion personal a sus trabajadores, esta
entrega se deja evidenciada mediante registros los cuales se

encuentran adjuntos en el anexo 3.

6. Instalar colectoras de polvo en todos los puntos de la

planta que sean necesarios.

Sl

La empresa instalé colectores de polvo en el area de la Planta
(silo), el cual funciona de forma correcta (ver fotografia 6, del

anexo 1).
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' ‘»f Informe Semestral de cumplimiento ambiental
A - Proyecto: Hormigdn Express Planta Cativa

HORMIGON i qo: Enero ajunio 2019

RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008

VIR

CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES
CONTEMPLADAS EN EL PROGRAMA DE
ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL

NIVEL DE
CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

7. ldentificar, sefializar y levantar registro a través de un
listado de los puntos de mayor riesgo y derrame en un
afo.

Sl

Se han identificado e implementado los analisis de riesgo para
aguellas actividades que representan un riesgo de derrame de
aditivo, concreto y que puede afectar tanto al ambiente como a la
seguridad del colaborador contemplado en el plan SSOMA (Ver
Anexo 4).

Las areas de almacenamiento de quimicos han sido adecuadas,
mediante la construccion de tinas de contencidén primarias y
modificado los dispensadores de aditivo para controlar los
derrames de quimico siendo uno de los puntos de alto riesgo (ver
fotografia 7 del anexo 1).

Para el riesgo de derrame de concreto en la via publica se colocé

tapa ecoldgica a cada mezcladora (ver fotografia 8 del anexo 1).

8. Remover toda la chatarra y restos de refacciones del
area de talleres.

Sl

En inspeccion en las instalaciones se evidencio desechos tipo
chatarra ubicada en un sitio exclusivo para la acumulaciéon de esta
(ver fotografia 9 del anexo 1). Dicha chatarra posterior a un tiempo
es dispuesta de forma adecuada o utilizada para reciclaje en otras

areas de las instalaciones.

9. Implementacion de Plan de Contingencia.

Sl

La empresa HORMIGON S.A. Ha implementado el plan de

contingencia mediante la Identificacion de Aspectos e Impactos
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HORMIGON

EXPRESS

Periodo: Enero a junio 2019

Proyecto: Hormigdn Express Planta Cativa
RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008

o3

INSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES
CONTEMPLADAS EN EL PROGRAMA DE
ADECUACION Y MANEJO AMBIENTAL

NIVEL DE
CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

Ambientales e Identificacion de Peligros y Andlisis de Riesgo. Por
lo que genero el Plan de Respuesta a Emergencia PAN-HE-P-
SS0-09, procedimiento de Control de Derrame PAN-HE-P-SSO-
11 y Procedimiento de Evacuacion de la Instalacion PAN-HE-P-
SSO-1 (ver anexo 4).
cuenta con un cuerpo de brigadistas el cual ha sido formado para

Para atender estos planes, la empresa

atender situaciones de emergencia, incluyendo emergencias

médicas, conatos de incendio y derrames de productos quimicos.

10. Obtener el permiso para la instalacion y operacion

La empresa tramitdé los permisos para las instalaciones del

abastecimiento de combustible con el benemérito cuerpo de

de infraestructuras para el abastecimiento de S| bombero de Colodn, el cual hace una inspeccion anual de las
combustible. condiciones de las instalaciones y secretaria de energia (ver
anexo 5).
11. Obtener el permiso para la descarga de aguas L. . - .
_ P P 9 9 NO No se presentd evidencia del cumplimiento de esta medida.
residuales o usadas.
En él mes de marzo se realiz6 medicion de ruido ambiental, en el
anexo 6 se evidencia los resultados. Se cuenta de igual forma con
12. Implementar un programa de monitoreo de ruido. SI

un plan de conservacion auditiva el cual se encuentra en el anexo

4 del presente documento.
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A - Proyecto: Hormigdn Express Planta Cativa

HORMIGON i qo: Enero ajunio 2019

RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008

WS

4.2. NIVEL DE CUMPLIMIENTO DEL PLAN DE PRODUCCION MAS LIMPIA

CUMPLIMIENTO DEL PLAN DE PRODUCCION MAS LIMPIA

Empresa (razon social): HORMIGON S.A.

Ejecucion: Semestral

Representante Legal: Alfredo Fonseca

Periodo de seguimiento: Enero a junio 2019

Ubicacién: Corregimiento de Cativa, Distrito y Provincia de Colén

Fecha de Elaboracion del Informe: Julio 2019

No. Resolucion: DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.

Fase: Operacion

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS
EN EL PLAN DE PRODUCCION MAS LIMPIA

CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

PROGRAMA DE GESTION DE LOS RECURSOS NATURALES

1. Utilizar y aprovechar con eficiencia los recursos

naturales

Sl

La empresa realiza acciones para la diminucion de la huella
de carbono mediante una campafa de reduccion de consumo
de energia eléctrica (colocacion de afiches en los
interruptores eléctricos) y la disminucion en el consumo de
agua mediante la reutilizacion de agua producto de los

procesos.

2. Programa de capacitacion en el manejo de desechos

sélidos peligrosos y no peligrosos

Sl

El promotor evidencio que cuenta con un programa de
capacitacién anual el cual es desarrollado a lo largo del afio e

incluye diferentes tépicos técnicos, de salud, seguridad y
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INSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS
EN EL PLAN DE PRODUCCION MAS LIMPIA

CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

proteccion ambiental; se deje evidencia mediante registros los

cuales se encuentran en el anexo 2.

PROGRAMA DE GESTION DE DESECHOS

La empresa cuenta con un programa de manejo adecuado de
los residuos (ver anexo 7). Se implemente un programa de

segregacion y reciclaje para los desechos comunes como

3. Programa de manejo de los desechos solidos Sl carton, plastico y aluminio (ver fotografia 10 del anexo 1).
Los desechos oleosos son almacenados en tanques y
recolectados por una empresa la cual realiza la respectiva
disposicion final por una empresa.

Durante el recorrido se evidencio la implementacion del

4. Programa de orden y Aseo Sl ]
programa de orden y aseo (ver fotografia 11 del anexo 1).

GESTION DE AHORRO ENERGETICO
La empresa HORMIGON S.A. (Plan Cativa), implemento un

o ] programa de ahorro energético y uso eficiente de energia,

5. Implementar programa de uso eficiente de energia Sl . y . _
mediante la colocacion de afiches con mensajes con este
proposito.

GESTION PARA EL AHORRO DE AGUA DE POZO
La empresa HORMIGON S.A. (Planta Cativa), implemento un

6. Implementar programa de ahorro de agua Sl

programa de ahorro de agua mediante la disminucion en el
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MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS
EN EL PLAN DE PRODUCCION MAS LIMPIA

CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

consumo de agua mediante la reutilizacion de agua producto

de los procesos.

GESTION DE PREVENCION DE LA CONTAMINACION

DEL AIRE

7. Implementar programa de prevencion y control de la

contaminacion atmosférica

Sl

El promotor instalalo colectores de polvo en el &rea de la
Planta (silo), para la prevencion y control de la contaminacion
atmosférica (ver fotografia 6, del anexo 1).

Adicionalmente el sitio de los agregados (arena y piedra) son
rociados constantemente con agua lo cual disminuye de
forma directa el impacto de del viento sobre el mismo (ver
fotografia 12 del anexo 1).

Los agregados son almacenados debajo de una galera
techada (ver fotografia 12), lo cual brinda proteccién para
evitar el efecto del viento sobre los mismos y con esto ayudar
de forma significativa el control de la contaminacion

atmosférica.
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4.3.

NIVEL DE CUMPLIMIENTO DEL PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

NIVEL DE CUMPLIMIENTO DEL PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

Empresa (razon social): HORMIGON S.A.

Ejecucion: Semestral

Representante Legal: Alfredo Fonseca

Periodo de seguimiento: Enero a junio 2019

Ubicacién: Corregimiento de Cativa, Distrito y Provincia de Colén

Fecha de Elaboracién del Informe: julio 2019

No. Resolucion: DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.

Fase: Operacion

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL

PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

1. Enfermedades respiratorias causadas por material particulado (polvo y gases) en la atmosfera, proveniente del manejo de la materia

prima (cemento, arena y piedra) o emisiones durante la operacion de maquinaria, equipos y/o camiones.

El promotor evidencio que cuenta con un programa de

capacitacion anual el cual es desarrollado a lo largo del afio

1.1. Dar a conocer al personal de la empresa el reglamento . . o o .
o Sl e incluye diferentes topicos técnicos, de salud, seguridad y
Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001. y , _ _ . . ,
proteccion ambiental; se deje evidencia mediante registros
los cuales se encuentran en el anexo 2.

1.2. Proveer de equipo de proteccion (mascarillas, lente) a los El promotor evidencio el cumplimiento de esta medida,
trabajadores que manejan los insumos que generan Sl mediante el registro de la entrega de equipo de proteccion
polvos y particulas suspendidas que pasan a la atmosfera. personal a sus trabajadores (ver anexo 3).

_ e _ _ Las mediciones CO, CO2, NOx se realizaron en el mes de

1.3. Realizar anualmente, un analisis de laboratorio que incluya o

SI marzo del 2019 (ver anexo 6), el analisis de los resultados

CO, CO, NOx y particulas

se encuentra en la seccién 5.1. de este documento.
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CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL

PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

La empresa HORMIGON S.A., mantiene un plan de

1.4. Control de emisiones en los camiones mediante o ) _ o
o o o mantenimiento preventivo para los equipos y maquinarias;
mantenimiento mecanico permanente y analisis de Sl _ ) ) _ o
. el mismo se evidencia con los registros de revision y
emisiones anuales o )
mantenimiento de los equipos (ver anexo 8).
El promotor evidencio que cuenta con un programa de
] _ . capacitacion anual el cual es desarrollado a lo largo del afio
1.5. Incluir a los trabajadores expuestos a polvos y emisiones . . o o ,
L Sl e incluye diferentes topicos técnicos, de salud, seguridad y
de gases a la atmosfera en un programa de capacitacion. y . _ _ . . .
proteccion ambiental; se deje evidencia mediante registros
los cuales se encuentran en el anexo 2.
Para la prevencion y control de la contaminacion
atmosférica La empresa instalo colectores de polvo en el
' _ y o area de la Planta (silo), el cual funciona de forma correcta
1.6. Ejecutar las alternativas de produccion mas limpia ]
y (ver fotografia 6, del anexo 1).
contempladas en la seccion 7, como parte de Plan de
gestion de los recursos naturales (alternativa No 2 — Sl

prevencion de la contaminacién atmosférica por emisiones

de fuentes moviles).

Adicionalmente el sitio de los agregados (arena y piedra)
son rociados constantemente con agua lo cual disminuye
de forma directa el impacto de del viento sobre el mismo
(ver fotografia 12 del anexo 1), disminuyendo de forma

significativa la generacion de polvos.
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VIR

CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL
PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

2. Enfermedades por exposicion al ruido ocupacional.

2.1. Proveer equipos de proteccion auditiva a los trabajadores
expuestos a ruidos mayores de 85dBA, durante 8 horas de
trabajo. Usar equipo protector con atenuacion minimo de
20 dBA.

Sl

El promotor evidencio el cumplimiento de esta medida,
mediante el registro de la entrega de equipo de proteccién

personal a sus trabajadores (ver anexo 3).

2.2. Revisar anualmente (evaluar y ajustar) el equipo de

atenuacion de ruidos.

Sl

Los equipos son evaluados anualmente por los técnicos de
Salud y seguridad de la empresa, para determinar su

funcionabilidad y efectividad.

2.3. Incluir a los trabajadores expuestos a altos niveles de
ruido, en un programa de conservacion auditiva que
contemple:

- Evaluacibn anual de los niveles sonoros (segun
COPANAIT 44-2000)
- Realizacién de audiogramas

- Capacitacion sobre ruido ocupacional.

Sl

La empresa cuenta con un programa de conservacion
auditiva (ver anexo 4). Anualmente realiza mediciones de
ruido ocupacional y ruido ambiental, las cuales fueron
realizadas en el mes de marzo 2019, los resultados se
encuentran disponibles en el anexo 6.

La empresa cuenta con un programa de capacitacién anual
(ver anexo 2) el cual es desarrollado a lo largo del afio e
incluye diferentes tépicos técnicos, de salud y seguridad y
proteccion ambiental.

Anualmente se realizan audiometrias al personal expuesto.
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MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL

PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

3. Lesiones o enfermedades por manejo de sustancias pelig

rosas (aditivos de cemento e insumos de limpieza de maquinaria y equipo)

3.1. Tener a disposicién en la empresa lo siguiente:

- Inventario de todas las sustancias quimicas peligrosas

La empresa cuenta con el inventario de las sustancias
quimicas (Ver anexo 9) que almacena dentro de las

instalaciones. Dicho inventario también contempla la

usadas tenencia de las hojas de seguridad o MSDS en idioma
- Hojas de seguridad (MSDS) de las sustancias 5| espafol en cumplimiento del reglamento técnico COPANIT
incluidas en el inventario escritas en espafiol y con la 43-2001. Las MSDS se encuentran disponibles en el
informacion requerida en la norma técnicas COPANIT laboratorio y cerca de los puntos de almacenamiento.
—43-2001. Las sustancias quimicas son etiquetadas (ver fotografia 13
- Sistema de etiqguetado HMIS. del anexo 1) segun los requerimientos del reglamento
técnico COPANIT 43-2001.
3.2. Incluir a los trabajadores en un programa de manejo de
sustancias peligrosas que contemple: La empresa cuenta con un programa de capacitacién anual
- Conocimiento de la norma COPANIT — 43-2001. Sl el cual es desarrollado a lo largo del afio e incluye el manejo
- Interpretacion de las MSDS . o
- Interpretacion del sistema de etiquetado de sustancias quimicas.
- Métodos de proteccion personal
- Riesgos a la seguridad, salud y medio ambiente
3.3. Sensibilizar a todo el personal de la empresa sobre los La empresa cuenta con un programa de capacitacién anual
riesgos a la salud y al ambiente que ocasionan las aguas Sl el cual es desarrollado a lo largo del afio e incluye diferente

residuales no tratadas y mal manejadas.

proteccion ambiental.
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CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL
PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

CUMPLIMIENTO

OBERVACIONES / COMENTARIOS

3.4. Ejecutar las alternativas de produccion mas limpia
contempladas en la seccion 7, como parte de Plan de

gestion de los recursos naturales (alternativa No 3y 5).

Sl

El promotor cumple con esta medida.

4. Enfermedades por exposicién a vibraciones

4.1. Incluir a los trabajadores expuestos a vibraciones
originadas en maquinarias y/o equipos en un programa de
capacitacion de contemple:

- Conocimiento de la norma COPANIT 45-2000

- Principales fuentes generadoras de vibraciones

- Riesgos a la salud y al ambiente por exposicion a
vibraciones

Sl

La empresa cuenta con un programa de capacitacién anual

el cual incluye el topico de vibraciones.

5. Enfermedades a la piel producida por el contacto con particulas de cemento.

5.1. Incluir a los trabajadores expuestos a las particulas de
cemento y concreto, en un programa de capacitacion que
incluya:

- Conocimiento de la normar COPANIT 43-2001
- Riesgo a la salud y al ambiente por exposiciéon a
particulas de cemento

Sl

La empresa cuenta con un programa de capacitacién anual

(ver anexo 2) el cual incluye la exposicién al concreto.
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MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL

i CUMPLIMIENTO OBERVACIONES / COMENTARIOS
PLAN DE PREVENCION DE ACCIDENTES

6. Lesiones a la columna y musculos de la espalda.

6.1. Incluir a los trabajadores que manejen galas de los
camiones (concreteras), en un programa de capacitacion
gue contemple:

- Sensibilizacion de la norma COPANIT 43-2001 5| La empresa cuenta con un programa de capacitacion anual

- Riesgos ala salud por mal manejo de objetos pesados (ver anexo 2) el cual incluye esta tematica.

- Uso correcto del equipo de proteccion personal

cuando se colocan las galas en los camiones

- Desarrollar el tema ergonométrico.
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4.4. NIVEL DE CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCIO

N DE APROBACION DE PAMA

CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION DE APROBACION DIPROCA PAMA 001 - 2009

Empresa (razon social): HORMIGON S.A.

Ejecucion: Semestral

Representante Legal: Alfredo Fonseca

Periodo de seguimiento: Enero a junio 2019

Ubicacién: Corregimiento de Cativa, Distrito y Provincia de Colén

Fecha de Elaboracién del Informe: julio 2019

No. Resolucion: DIPROCA-PAMA- 008 del 27 de junio de 2008.

Fase: Operacion

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL PLAN
MANEJO AMBIENTAL

Cumplimiento OBERVACIONES / COMENTARIOS

Articulo. 2 en adicion a las medidas de adecuacion, manejo y mitigaciones contempladas en el Programa de Adecuacion y Manejo

ambiental, la empresa Hormigdén S.A. (Planta Juan Diaz), debera cumplir con los siguientes aspectos:

1. Presentar cada seis (6) meses, a la Direccion de Proteccion de la
Calidad Ambiental del Ministerio de Ambiente, un informe de
cumplimiento, un original, dos copias y en formato digital (CD), sobre la
aplicacion y eficiencia de todo lo contemplado en el Programa de
Adecuaciéon y Manejo Ambiental (PAMA) y en esta resolucion. Dichos
informes deberan ser elaborados por un profesional idéneo,
considerando el articulo 45 del Decreto Ejecutivo No. 57 de 10 de agosto
de 2004. En el primer informe de cumplimiento debe presentar como

minimo, la siguiente informacion:

El promotor tiene conocimiento de esta medida.
Sl Este informe es fiel ejemplo del cumplimiento de

esta medida.
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CONSULTORIA

MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL PLAN
MANEJO AMBIENTAL

Cumplimiento

OBERVACIONES / COMENTARIOS

1. Los registros y evidencias de la ejecucion del PAMA, e informar de

_ SI Los monitoreos se incluyen en el anexo 6.
los resultados del Plan de Monitoreo.
2. La evidencia de todas las medidas de adecuacion, prevencion,
monitoreo, Plan de Gestion de los Recursos Naturales, que se Sl Ver seccién 4.1, 4.2 y 4.3 del presente informe.
hayan realizado durante el periodo del informe de cumplimiento.
3. Registro de sesiones de capacitacion a los trabajadores y
_ SI Ver anexo 2 del presente documento.
contratistas de la empresa.
o . . Se realizaron mediciones de fuentes moviles en
4. Mediciones de fuentes moviles (toda la flota vehicular de la
Sl el mes de marzo del 2019 (ver anexo 6), los
empresa). y
resultados se encuentran en la seccion 5.1.
Se realizaron mediciones de ruido ambiental y
o . . ' ocupacional en el mes de marzo del 2019 (ver
5. Mediciones de los ruidos ocupacional y ambiental. Sl
anexo 6), los resultados se encuentran en la
seccion 5.1.
o 3 No se realizaron mediciones de fuentes fijas
6. Mediciones de fuentes fijas (PTS). NO .
durante este periodo.
7. Registro de sus desechos, mediante los cuales se presenten el .
Sl Ver anexo 7, sobre el manejo de los desechos

volumen, manejo y disposicion final.
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MANEJO AMBIENTAL

Cumplimiento

OBERVACIONES / COMENTARIOS

2. Al término del vencimiento del PAMA, la empresa debera presentar
un informe final de cumplimiento que incluya todos los informes de
cumplimiento con sus evidencias y limitaciones en la ejecucion, una
comparaciéon del estado antes y después de la aplicacion del PAMA.

Conclusiones, recomendaciones u otra informacion referente.

NO APLICA

No aplica para este informe

3. Una Vez finalice la etapa de implementacion del PAMA y los
compromisos expuestos en la presente resolucion, los informes de
cumplimiento deberan presentarse — una vez al afio — a la Administracion
Regional de Colon de la Autoridad Nacional del Ambiente. Incluir el
detalle de las actividades realizadas para el cumplimiento de los
programas de monitoreo, gestion de los recursos naturales, demas
planes y programas que sean de aplicacion permanente, sefialados en
el articulo 50 del Decreto Ejecutivo No. 57 de 10 de agosto de 2004.

NO APLICA

No aplica para este informe

Articulo 6. Advertir ala empresa Hormigdén Express, S.A. (Planta Cativa),
gue si llega a comprobar que no proporcioné informacién veraz, que
permita la evaluacion adecuada de los documentos, la Autoridad
Nacional del Ambiente estara facultada para solicitar la ampliacién
respectiva o adenda, con las medidas correcticas de adecuacion y

ambiental que sean necesarias.

Sl

La HORMIGON SA. vy

representante legal, mantiene conocimiento del

empresa Su

cumplimiento de esta medida.
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MEDIDAS, ACTIVIDADES Y ACCIONES CONTEMPLADAS EN EL PLAN
MANEJO AMBIENTAL

Cumplimiento

OBERVACIONES / COMENTARIOS

Articulo 7. Advertir a Hormigon Express, S.A. (Planta Cativa) que en el
caso que durante la ejecucién del PAMA, se llegasen a presentar
aspectos y/o impactos ambientales no contemplados en el mismo,
deberéan ser identificados y atendidos por la empresa, mediante adenda,

gue incorpore las medidas de solucidén correspondientes. Asimismo, en

La empresa HORMIGON SA. y su

) _ _ - Sl representante legal, mantiene conocimiento del

caso de que la empresa considere necesario cambiar o modificar
cumplimiento de esta medida.

algunas de las medidas o acciones contempladas en el PAMA, debera
presentar, debidamente justificada, una solicitud de cambio mediante
una adenda para consideracion de la ANAM, la cual debera previo al
vencimiento de la fecha de cumplimiento establecida en el PAMA.
Articulo 8. De presentarse condiciones ambientales adversas en el area. La empresa HORMIGON SA. y su
La empresa HORMIGON EXPRESS S.A. (Planta Cativa) debera tomar representante legal, mantiene conocimiento del
medidas pertinentes para su mitigacion, adecuacion y manejo ambiental ! cumplimiento de esta medida.
segun corresponda.
Articulo 9. Advertir a HORMIGON EXPRESS, S.A. (Planta Cativa), que La empresa HORMIGON SA. y su
la Autoridad Nacional del Ambiente si durante su operacion provoca o 5 representante legal, mantiene conocimiento del

causa dafio al ambiente quedara sometida a las responsabilidades

establecidas en el Titulo VIII, Capitulo I, Il 'y lll de la Ley 41 del 1 de julio

cumplimiento de esta medida.
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Cumplimiento

OBERVACIONES / COMENTARIOS

del 1998, “ley general del Ambiente de la republica de Panama” y demas

normas legales vigentes.

Articulo 10. Advertir a HORMIGON EXPRESS, S.A. (Planta Cativa), que
la Autoridad Nacional del Ambiente puede solicitar en cualquier

La empresa HORMIGON S.A. y su

momento informacion relacionada con la gestion ambiental de la Sl representante legal, mantiene conocimiento del

empresa y/o sobre la implementacion del Programa de Adecuacion y cumplimiento de esta medida.

Manejo Ambiental y la presente resolucion.

Articulo 11. Para los efectos de lo estipulado en el articulo 44, de la ley La empresa HORMIGON S.A. y su

No. 41 de 1 de julio de 1998, se entendera que la implementacion del Sl representante legal, mantiene conocimiento del

presente PAMA terminara en el mes de diciembre del afio 2009. cumplimiento de esta medida.

Articulo 12. Notificar la presente resolucién al representante legal de la La empresa HORMIGON SA. y su

empresa Hormigén Express S.A. (Planta cativa). Sl representante legal, mantiene conocimiento del
cumplimiento de esta medida.

Articulo 13. Contra esta resolucion, la empresa Hormigdn Express S.A. La empresa HORMIGON SA. y su

(Planta Cativa), podra imponer un recurso de reconsideracion, dentro del Sl representante legal, mantiene conocimiento del

plazo de los 5 dias habiles contados a partir de su notificacién.

cumplimiento de esta medida.
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5. ASPECTOS AMBIENTALES

A continuacion, se informa lo realizado durante el semestre de cumplimiento del plan de
manejo ambiental del proyecto en mencion, comprendiendo los componentes ambientales

aplicables al mismo:

5.1. Calidad de agua

Dentro del proceso de produccién de concreto, se utiliza el agua como un elemento
importante en el proceso, para el proyecto Hormigon Express Planta Cativa se cuenta con
un area de lavado de camiones, esta area conecta con un sistema de tinas de sedimentacion
las cuales tienen la funcion de disminuir los sedimentos antes de ser vertidos al

alcantarillado de la zona. Para este periodo no se realizaron pruebas de calidad de agua.

Para las necesidades del personal y agua de uso comun (bafios, comedor, lavamanos, entre
otros), las instalaciones sanitarias estan conectadas al sistema de alcantarillado sanitario

del area, siendo todas las descargas a este sistema.

Para este periodo se realiz6 prueba de calidad de agua en el mes de marzo, el promotor las
realiza una vez al afo. Los resultados de la prueba de calidad de agua se adjuntan en el
anexo 6. Se analiz6 una (1) muestra de agua residual para determinar los parametros del
Reglamento DGNTI-COPANIT 24-99 “Reutilizacion de las Aguas Residuales Tratadas”
Riego superficial de forrajeras, y cultivos no comestibles. Los parametros por determinar
son: Potencial de hidrogeno (pH), Demanda bioquimica de oxigeno (DBO5), Sélidos

suspendidos totales (SST), Coliformes fecales (CF), Turbiedad (NTU) y Temperatura (T).

Los resultados obtenidos indican los pardmetros medidos uno se encuentra fuera de los
limites estipulado en la norma de referencia Reglamento DGNTI-COPANIT 24-99
“Reutilizacidon de las Aguas Residuales Tratadas”, exceptuando el pH el cual se encuentra

por encima de los limites establecidos.

Resultados del monitoreo de calidad de agua.
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‘ ‘ . INCERTI- LIMITE
PARAMETRO SiMBOLO UNIDAD METODO RESULTADO | jiweee | LMC. | ivivo
Coliformes Fecales CF. UFC/100mL | SM9222D <1,00 1,0 <200,0
Demanda
Bioquimica de DBO5 mg/L SM 5210 B 1,89 +0,21 1,0 <40,0
Oxigeno
Potencial de oH - SM4500 HB 12,07 £0,02 20 | 60-90
Hidrégeno
Solidos Suspendidos | S.S.T. mg/L SM 2540 D 10,00 +3,0 5,0 <40,0
Turbiedad NTU NTU SM 2130 B 7,24 +0,03 0,02 NA.
Fuente: 2019-013-B217, ENVIROLAB
5.2. Calidad de aire

Las mediciones de calidad de aire realizadas en marzo del 2019 fueron los siguientes:

calidad de aire ambiental, ruido ambiental, PM10 y Emisiones de fuentes maoviles.

5.2.1. Calidad de aire ambiental:

Las pruebas de calidad de aire ambiental se realizaron en marzo del 2019, dichas prueba

analizé en una jornada de 8 horas los siguientes parametros: SO, NO2, PM-10, CO, y Os.

Tabla 5.2-1. Limites maximos permitidos, segun Anteproyecto de Calidad de Aire
Ambiental de La Republica de Panama.

Parametros Limites méaximos (ug/m3N)
Dioxido de nitrégeno (NO2), 24 horas-150 Anual- 100
Dioxido de azufre (SO2), 24 horas- 365 Anual- 80
Material Particulado (PM-10), 24 horas — 150 Anual — 50

Monodxido de Carbono (CO)

1 hora- 30 000

8 horas- 10 000

Ozono (03)

8 horas- 157
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Cuadro 5.2-1. Resultados obtenidos en la medicion de calidad de aire ambiental

Hora"?ad:o::?; Itoreo Concentraciones para parametros muestreados, promediado a 8 horas
Hora de inicio: 07:30 a. m. NO:z (pg/m3) SOz (pg/m?) PM-10 (pg/m?3) CO (pg/m3)
07:30a.m. - 08:30a m. 10,9 2,6 24,0 1,1
08:30a.m. - 09:30a m. 10,9 2,6 33,0 1,1
09:30a.m. - 10:30a. m. 11,1 5,6 47,0 11
10:30a.m. - 11:30a.m. 12,2 5,2 28,0 11
11:30a.m. - 12:30p.m. 12,2 2,6 50,0 2,3
12230p.m. - 01:30p.m. 12,2 2,6 18,0 2,5
01:30p.m. - 0230 p. m. 12,2 2,6 54,0 2,3
02:30p.m. - 03:30 p. m. 12,2 2,6 33,0 11

Promedio en 8 horas 11,8 3,3 35,9 1,6

Fuentes: informe 2019-001-B217, ENVIROLAB.
Los resultados finales se encuentran adjuntos en el anexo 6 del presente documento.

El resultado obtenido para dioxido de azufre (SO2), se encuentra por debajo del promedio
anual, por lo tanto, cumple con los limites establecidos en el Anteproyecto de Calidad de
Aire Ambiental de La Republica de Panama, 2006. Comparando los resultados obtenidos
de este parametro, se encuentran por debajo del promedio permitido por la norma en 24
horas, durante el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en

la fecha de medicion.

El resultado obtenido para dioxido de nitrégeno (NO2), se encuentra por debajo del
promedio anual, por lo tanto, cumple con los limites establecidos en el Anteproyecto de
Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama, 2006. Comparando los resultados
obtenidos de este paradmetro, se encuentran por debajo del promedio permitido por la horma
en 24 horas, durante el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones

ambientales en la fecha de medicion.

Los resultados obtenidos para mondxido de carbono (CO), se encuentran por debajo del
promedio en 8 horas, por lo tanto, cumple con los limites establecidos en el Anteproyecto
de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama, 2006. Comparando los
resultados obtenidos de este parametro, se encuentran por debajo del promedio permitido
por la norma en 1 hora, durante el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones

ambientales en la fecha de medicién.
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El resultado obtenido para el material particulado (PM-10), se encuentra por debajo del
promedio anual, por lo tanto, cumple con los limites establecidos en el Anteproyecto de
Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama, 2006. Comparando los resultados
obtenidos de este parametro, se encuentran por debajo del promedio permitido por la norma
en 24 horas, durante el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones
ambientales en la fecha de medicion.

5.2.2. Ruido ambiental

Las mediciones de ruido ambiental se realizaron el 15 de marzo del 2019. Se realizaron
monitoreos de 8 horas en un (1) Punto, para evaluar el nivel de afectacion de la
contaminacion acustica sobre las comunidades vecinas. Los valores de nivel sonoro
equivalente fueron comparados con los limites maximos permisibles establecidos en el
Decreto Ejecutivo No. 306 del 2002 modificados por el Decreto Ejecutivo No. 1 del 2004, los
l[imites maximos permisibles para ruido ambiental son: 60 dBA para el horario diurno y 50
dBA para el horario nocturno (ademas se permiten aumentos de 5 dBA sobre el ruido
ambiental de fondo). Segun el articulo 9 del D.E. No. 306, se permite un incremento de 5
dBA sobre el ruido residual; y se permite un aumento de 3 dBA para areas industriales y
comerciales sin perjuicios de residencias. Los resultados obtenidos para los monitoreos en

8 horas realizados en el Punto de A un Costado de la planta, fueron:

Durante el turno diurno, el nivel de ruido promedio Leq (dBA) en el Punto 1 (detras de la
garita — punto externo se encuentra por encima del limite maximo normado, sin embargo, el
nivel de ruido, durante el periodo de medicion tiene influencias tanto internas (de planta),
como externa (vecinos), se identificaron condiciones que pudieron afectar la medicion

(externas): Flujo Vehicular.

Cuadro 5.2-2. Resultados obtenidos en la medicién de ruido ambiental

Niveles de ruido durante el turno diurno
Localizacion Leq Promedio (dBA)
Punto 1 80,8

Fuentes: informe 2019-002-B217, ENVIROLAB.
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5.2.3. Emisiones de fuentes fijas no significativas

Las mediciones de fuentes fijas no significativas no se realizaron durante este periodo, se
realizaron el 2 de marzo del 2018. Actualmente se encuentran en proceso para el afio 2019,
por lo que deben presentar evidencia de esta en el préximo informe de seguimiento

ambienta.

5.2.4. Emisiones de fuentes moviles.

Emisiones de fuentes moéviles se realizaron el 30 de enero del 2018. Actualmente se
encuentran en proceso para el afio 2019, por lo que deben presentar evidencia de esta en

el proximo informe de seguimiento ambienta.

5.3. Mediciones ocupacionales

5.3.1. Mapeo de ruido ocupacional:

Las pruebas de ruido ocupacional se realizaron el 15 de marzo del 2019, se tomG como
norma de referencia el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000, Higiene y
Seguridad Industrial en ambientes de trabajo donde se genere ruido. Se monitoreo 1 (un)
puntos de mapeo de ruido, en las siguientes areas de trabajo: Area de preparado. Los
resultados obtenidos indican que en el punto muestreado se encuentran por debajo de los

limites permisibles.

Cuadro 5.3-1. Resultados obtenidos de las mediciones fuentes moéviles - Planta Cativa-
Colon.

Lecturas en dB realizadas con el filtro de frecuencias en L N::?‘!Ige
< eq
PUNTO Y AREA Lecturas Hz permisible

31,5| 63 [ 125 | 250 | 500 | 1K | 2K | 4K | 8K | 16K | (dBA)| (dBA)
Presion sonora medida en

Punto 1: oo L 76,7(88,3 (839 83,7 (84,3|80,7|77,2|72,3|67,3| 60,8

Area de preparado 85,8 85

Nivel sonoro con filtro en A 373(62,1(67,8|751(81,1|80,7|78,4|73,3|66,2|54,2

Fuentes: informe 2019-018-B217, ENVIROLAB.

5.3.2. Vibracién cuerpo entero:

En el mes de marzo del 2019, se realizaron pruebas de vibracién de cuerpo entero. Se utilizo

como norma de referencia el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 45-2000 Higiene y

Pagina 48 de 285



& Informe Semestral de cumplimiento ambiental

%k\% Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa ‘ IS

RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008

HORMIQPQ_Q Periodo: Enero a junio 2019

Seguridad Industrial, condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se
generen vibraciones; el método utilizado fue el ISO 2631-1:1997 Mechanical vibration and

shock- Evaluation of human exposure to whole body vibration.

Se realiz6 los monitore6 a los siguientes puestos: Operador de cargador frontal, Sandro

Anderson y Operador de camiones, Calixto Gallardo.

Los resultados obtenidos muestran valores por encima del limite maximo permisible
establecido en el Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 45-2000, para cada frecuencia por

eje.

Cuadro 5.3-2. Resultados obtenidos de las mediciones fuentes moviles - Planta Cativa-
Colon.

Trabajador Eje Frecuencia, Hz
Sandro Anderson, operador de equipo i,( 1f
pesado > 55
X 1,3-2,5
Calixto Gallardo, operador de mixer Y 1’2 — i’ﬁ
Z 6 3_— 8

Fuentes: informe 2019-017-B217, ENVIROLAB.

5.4. Floray fauna

Durante el periodo correspondiente del presente informe no se evidenciaron afectaciones a
la flora y fauna que habitan en el area circundante al proyecto, no se observaron zonas
impactadas en ningun sentido, de igual manera no hay evidencias de afectacion de la fauna

asociada al mismo.
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5.5. Aspectos sociales

Durante el periodo correspondiente a este informe no se presentaron quejas por parte de la
comunidad sobre las actividades del proyecto Hormigon Express Planta Cativa,
principalmente debido a que la actividad se desarrolla en un centro industrial donde no hay

comunidades aledafas.

5.6. Manejo de desechos

Los desechos generados de la actividad se pueden clasificar en: desechos comunes
(productos de cotidianidad de los operarios), desechos peligrosos (productos de los
mantenimientos, cambios de aceites, limpieza de los equipos y motores entre otras

actividades) y las aguas servidas (productos de los bafios higiénicos de la Planta).

Desechos comunes: Los desechos comunes generados en la planta son segregados en
tanques destinados para tal fin, estos desechos son depositados en el vertedero municipal

(ver anexo 7).

Desechos peligros oleosos: estos desechos son aquellos impregnados de combustibles,
aceites o grasas, asi como los aceites usados productos del cambio de este de los motores
de generacion. Estos desechos son almacenados de manera temporal en la planta (tiempo
menor a 90 dias) en tanques de 55 galones adecuados y rotulados para tal fin, los cuales
se encuentran dentro de un area techada y con noria de contencidn para evitar que un
posible manejo inadecuado pueda causar derrames sobre el entorno natural. La disposicion
final de estos desechos es realizada mediante empresas certificadas (ver anexo 7) y con los

permisos requeridos para dicho manejo.
Aguas servidas: estas aguas residuales son productos de la utilizacién de los servicios

higiénicos, comedor y duchas de las instalaciones de la planta. Estas aguas son conducidas

al sistema de alcantarillado pluvial e la zona.
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5.7. Seguridad y salud ocupacional

El seguimiento a los aspectos de seguridad y salud ocupacional estan bajo de coordinacion
y supervision del encargado de Seguridad y ambiente del promotor.

Se presento evidencia de la capacitacion (ver anexo 2) brindadas al personal, en temas de
salud, seguridad y proteccion ambiental. Siendo el objetivo principal de estas, disminuir los
incidentes de tipo laboral y ambiental.

Dentro de las instalaciones de la planta se cuenta con sustancias quimicas almacenadas de
manera temporal, las cuales cuenta con sus respectivas hojas de seguridad de productos,
en una carpeta la cual se encuentra en idioma espafiol y disponible para los operarios de la
planta. Las sustancias quimicas estan etiquetas, sin embargo, se debe reforzar estas

medidas.

La empresa cuenta con un plan de respuesta a emergencias (Ver anexo 4) el cual brinda
los parametros requeridos para atender incidentes de seguridad y ambientales que pudiesen
generarse en la instalacién. Se cuenta con un equipo de brigadistas formados, los cuales

son los responsables de atender las emergencias.
La empresa ha reforzado las sefializaciones dentro de las instalaciones (ver fotografias 1 al

3 del anexo 1), dando prioridad en identificar de forma efectiva los riesgos potenciales, la

prevencion e indicacion de rutas de evacuacion.
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6. CONCLUISIONES

Para este periodo Enero a junio 2019, en la implementacion del Programa de adecuaciony
manejo ambiental (PAMA) para el proyecto Hormigobn Express Planta Cativa, podemos

concluir lo siguiente:
e Se concluye que la empresa ha ejecutado de forma satisfactoria un 96% de las
acciones establecidas para el cumplimiento en lo establecido en el Programa de

adecuacion y manejo ambiental y la Resolucion DIPROCA PAMA -008-2008.

e En base al cumplimiento ambiental, se recomienda realizar el cierre correspondiente
al PAMA.,
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7. RECOMENDACIONES

- Mantener y darle Prioridad especial a la vigilancia en el cumplimiento de las
medidas de prevencién y adecuacion contemplada en el Programa de Adecuacion
y Manejo Ambiental (PAMA) y la Resolucion DIPROCA PAMA 008-2008.

- Realizar mantenimiento a los sistemas de amortiguamiento de los equipos y
maquinaria para que se disminuya la afectacion por el impacto de la vibracion
sobre los colaboradores.

- Realizar los tramites correspondientes para el permiso de descarga de aguas

residuales.

- Realizar las mediciones de fuentes fijas no significativas al generador de

emergencia y medicion de fuentes moviles a los vehiculos dentro de la planta.
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8. ANEXOS
8.1. Registro fotogréfico
8.2. Registro de capacitaciones
8.3. Registro de entrega de equipo de proteccion personal
8.4. Planes de salud, seguridad y ambiente
8.5. Permisos de tanque de combustible
8.6. Mediciones ambientales y ocupacionales
8.7. Plan de manejo de desechos y registro de disposicion
8.8. Registro de mantenimiento vehicular
8.9. Inventario de sustancias quimicas
8.10. Registro de fumigacion
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Anexo 1. Registro fotografico
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FOTOGRAFIA 1

Descripcion| Letreros de Sefalizacion

FOTOGRAFIA 2

Descripcion| Letreros de Sefalizacion
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COMNSULTORIA

FOTOGRAFIA 3

Descripcion| Letreros de Sefalizacion

FOTOGRAFIA 4

Descripcion| TINAS DE SEDIMENTACION
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FOTOGRAFIA 5

Descripcion| TINAS DE SEDIMENTACION

FRONTAL - AGUAS DE ESCORRENTIAS

FOTOGRAFIA 6

Descripcion | | COLECTORA DE POLVO
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FOTOGRAFIA 7

Descripcion | | TINAS DE CONTENCION DE PRODUCTOS QUIMICOS

FOTOGRAFIA 8

Descripcion | | TAPA COLECTORA
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FOTOGRAFIA 9

Descripcion | | SITIO TEMPORAL DE CHATARRA

FOTOGRAFIA 10

Descripcion| | TANQUES DE DESECHOS -ALMACENAMIENTO TEMPORAL

Pagina 60 de 285



‘»f Informe Semestral de cumplimiento ambiental
" - Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa
HORMIGON RESOLUCION DIPROCA PAMA 008-2008
== txPress Periodo: enero a junio 2019

NsISA

COMNSULTORIA

FOTOGRAFIA 11

Descripcion | | ORDEN Y ASEO DENTRO DEL TALLER

FOTOGRAFIA 12

Descripcion | | ROCIADORES
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COMNSULTORIA

FOTOGRAFIA 13

Descripcion | | Etiquetado de sustancias quimicas.
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Anexo 2. Registro de capacitaciones
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éﬂ@:o j peclidfe < . |3 105-3Y¢ Zjer //V L o
LA R S 29¢/r | wr2mpionn L AR
% ol e PYST NN BOaMcLu (7'
[eowe/ VCKL pz . G722 St Db o RO, & M/%
(el San l@f;., 2-222.,530| a4y, e’).q:/@ _ oLl Qj‘\:
f,/ (Dol ol 7 22 B T Fhaks B | T2

m———

Expositor (si aplica) : 5505 { Cna Nt

Firma (si aplica): @
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\ ( ; REV.03

- i I ; [ 3
H;‘;”’;f?:m; é Lista de Asistencia g 23/7/2018 % PIRHE R
A NS T i :
Tema: __ 5T - TRABATOS (CoN  ssmERI]
Fecha: Y. FEBRERO . ZO 19 Empresa: _ HORMIGON E ¥ PRESS-
Hora de Inicio: __7 00 £#m Hora de Finalizacion:__ 2~ 20/FM
Nombre ‘Apellido Cédula ~ Area/Departamento -- Firma
e i /"—) p /,. /L 3 /‘\’ / ////7//‘)
(ML/GS /ﬁsw«x [ 5 118- 74 j‘//ﬁc. ///a&m.zﬁ\ (/'\/Z“—r /L-/
Manvel_ Bovea. v | OPctac75 /. :

Chrest 4 G e 327 - 1530| QY on 1o V7 Wy ol
§WC{’O Adoé'/&fo Q | & vt/0 172 é&gp/cc‘ C{—-—-— %ZL /(;,/_’i’ﬂu//‘b

__)(fas'/g/.ﬁ %ﬂx;s B*gsy’géf/ﬂ—-' ‘%//r 7/\45 %yc'! CAESCT
o opeilie 3_108-52%¢| assor / | =% ~
ﬁg}%ﬁ/{/&/{,, 2 5"@% 2 92 1503 o P xR 20 0K = z@/z/;—-'

Z W rA'bl Gy i’ (\;@LW 5 elh r "%L
Veo v/ Ve 2y zer S-722-Sto|l Ape VAN iz 0a Y o e emed
Ve Lol 272 | 4 tpelea | Thr
. =T
Expositor (si aplica) : EsSUS SNG NG

Firma (si aplica): @
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REV.03 PAN-HE-F-Rr<.HH-04

et e

"fﬁ:m S Lista de Asistencia 23/7/2018
Tema: 25t TTRABATO _EN caliense
Fecha: O - Erarero . 20719 Empresa: __ MORMIGON £ X ARESS -
Hora de Inicio: & 20 AM Hora de Finalizacion:___ 850 AN/
Nombre Apellido Cédula _ ArealDep_artamento Firma
A )] A /M e i oaL e b o
Olivee T Yos  |emisao | egodbn e 0Ly \_J&
Jo>e Aszed o |31e-396 | Fa/e > (_%4«
74"”/“‘/‘:/—5 € el 3-97-24/% %//{u/ 7/.\-17/c_. LTS LTS
O(,{:% <a -2 {ora P s /‘Pg"

£

: : ) g
Expositor (si aplica) : _IlESUE) (\-ormClMC

Firma (si aplica): @
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HORMIGON

Lista de Asistencia

REV.03
23/7/2018

{

PAN-HE-F-Kr HH-04

Tema: F2T- MBNETD peE (oMAUSTIBRIE

Fecha: 3. ENERD. 2O/F Empresa: _ AORMIGON £ X/RESS- S 4

Hora de Inicio: 10: 38 4anm Hora de Finalizacion: lito@ &
Nombre _ Apellido Cédula Area/Departamento ~ Firma

(ﬁ)ﬂw \g@«b\r\/\tﬂh’&\ 27219/ &9\| A Mjc/iif. e V=

A

Firma (si aplica):

¥
Expositor (si aplica) : :—1’;505

=
“ordNG
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A " REV.03
Hzﬁii&j;i Lista de Asistencia 23/7/2018 PAN“HE'F‘F(" ..AH-04
Tema: ?ﬁT TRABAJO €N altvreA
Fecha: B30. ENERO . 20(7 Empresa: HORMIEON = XFARESS S4
Mora de Inlciy: | 220 PM Hora de Finalizacién:__ € 50 P
. Nombre Apellido Cédula : KrealDepa{rtamerito ﬁ Firma, ¢
@/f vell Sah ie2 33330 A9 oden 1€ @(—7:\ % :
T & s 34LDl e zgppe A TG
o) dr O Lok oSon |30z | ADos (ceok ) S ko
YT Pueda, 39221278 | Codvadoy Ve, [
Z/é? e dila < 3. /08B e 7;//@/ / o i
4’71% ;/2 ;JJ Y e //57 2f /4///1.0‘{# il il
farnce Z Hp 597853 (. [xlnp> :
[l s AR Crodkesion/Logi dice] ke
/ 1 ISy D) /é-’,,(i,_f L 2 A Bl 7D 4._{‘/?;".—1_52‘} v Cé’?ﬁ/ﬁ?ﬁ_(’@y(‘ = o L \/-/-’1\—:—-«—-\_
7?[/@&7 Qﬁﬁ;ﬂu L2y [eook /.’L/%AL /”V/
ﬂy‘lbi\ Q(‘L—.Sh,.ﬁr\u.)\-uvu %175’[09‘ G"Lﬁli\ i%ﬂ;ef C’-— L’(W
ﬂif Ll e PraZ & 727 SO\l PbsBaTe 212 jfw.«/f/zi//%
shC /‘Jfﬁr C e > < R - 5'7,?;//2 '7,:% Ve ‘r»—s/é;b £ S0
ﬁ{c)’, . a,b [?wﬂ A/.. G éQ /‘)ﬂﬁf_{\aﬂc{h e (ﬁ
(Gl Gt O Y Torlls| Gonils v W57

Expositor (si aplica) :

Firma (si aplica): %ﬁ

::E‘éos Camcmc»
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HORMIGGN

i Lista de Asistencia

§

REV.03
23/7/2018

\

PAN-HE-F-RR.HH-04

Tema: /PBT E‘SPAC@ CON'FII\;AIDG

HORMIGON EXFPRESS.S. 4

Firma (si aplica): g@

Padina 70 de 285

Fecha: 29 ENERO. 2o/F Empresa:
Hora de Inicio: 1:00 FM. Hora de Finalizacion: 2 “C°O PV
Nombre Apellido Cédula Area/Departamento
| — B = & :
f%{?/&" = il AL e 4 Asmaopt O verans
AN A_%/?C d/ 7//’ 3.108-8¥| aser
| Codu/ UL p 22 572250 C. C AL
T -xf,«a//f by llpiywd (O //f‘i 477’8
(7(// (/[&/ A, 2yt o
IEZ A ews— 3w st o ot
/f/@om 70,»;@ n/ﬂ 27221375 Otoc o, Mf @m
A Dot Lk 2/ &2 2 [ 2
=N
Expositor (si aplica) : jEﬁug ( QANG




!
A T
, B,
HORMIGON

Y

Lista de Asistencia

REV.03
23/7/12018

{
PAN-HE-F-k~.HH-04

psT- ManeTo N Acermes  [ogricanres plmacn

Tema:
Fecha: P8 . ENERD. 2019 Empresa: _AORMIGEN _EXPRESS - S.A
Hora de Inicio: .ZO rod AM Hora de Finalizacion: 0 30AM
Nombre ~ Apellido Cédula Area/Departamento _, Firma
%S9=L' AWM 2. /lox B¢ el / c%. Z -
7 Oliven San doc 37321530 QYo 4z I)\"K,,\ %
O (L (245 $a22 2~/ 57 @é&—ﬂ( A AT

Expositor (si aplica) : :3_;5 09

o-MAND

Firma (si aplica): @
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s ( REV.03 (]
e ff, Lista de Asistencia 23/7/2018 it e
Tema: '38"!’ éu;'lz NAS '\1! /PEQTECCI'O;V' DE M népo}rme
Fecha: A& EANEPD , 20/9 Empresa: %KM/&O/V L XPRESS
Hora de Inicio: 28 1) FM. Hora de Finalizacién:__ £ 40" FM
P!
Nombre Apellido Cédula ‘ l'\fealDegartamen}o / / Firma
Sat) O D 1) cklson Frvo—n2| Abos/cerd—
L eatce/ Ve LPWATZH |§-72256 [ Abelater /
£ B Rgral —L %
, Wz%: 2-J08-8P¢| “Tasie -
(Wi o g 52374530 | Z4udar fEL

P 2 Ut |l

@Aﬁ.of-o A /i G~ 2w -SU V;L‘Zf (%'f’/%{/

rsz.w /ZHAM\ >-97-833 ')@M-ﬁ-‘zo /(,

1
— ) G
Expositor (si aplica) : ESUS 0 o ND
~—

Firma (si aplica): }-:
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HORMIGON

Lista de Asistencia 23/7/2018

{ R,
REV.03 PAN-HE-F-KR.HH-04

Tema: _PST £ QuiRds FLECTRIwS - TrRABATOS _CoN  ELECTRICIVAL

F 4

Fecha: 24 . ENERO . 20/9

Empresa: /VOfZ’M/éOA/ EXFPRESS.

Hora de Inicio: c < ID M Hora de Finalizacién: Z"Q_QPM
Nombre Apellido Cédula Area/Departamento /7% Firma
Xose’ /doﬁ,@é// 3./08-3 P¢ 757/@// -—ééé,ﬁ,
Nder Sﬂ”" ' 33 P- /550 07144-—-/74@ (2 @\
obld gm:ﬁamw. SRV WY 3 ' y
L coper VEeRMAZ A |$-222-51 [ BholaTer, o
Gnad v YA 3-/5~978 L Ml

'Mi-r //(_m /7 (Z

/f f/ o
292 /5l #bE fgnpls [ CZi

W -
6§’UC/}/O /éfUdGﬁfoo S /70 =1/ g, /d&*g/(cfc;a//\___ ) Mﬁ/&/’%’_
Z—z/d | /(.LL)(’\ //eflk }[///\)*,()JT 0'0Qra(f\./ el

i |

Expositor (si aplica) :

—

[es

: K Y
LS egleie

Firma (si aplica): @Z‘
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-AT’ -

- f ' REV.03 ()
T B "HE-F-RR).. -
Hﬁm?é\au Lista de Asistencia 23/7/2018 FAPEHE-P-558n £04

Tema: Pst_ TrRaBAT0G DE OF)L}IMA

Fecha: 2R . ENERD. 20/9

Hora de Inicio: 1Z: 40 Anvg

Empresa: Hog N'IIGON EXPRESS .
Hora de Finalizacién: 12 0O AM

_ e T
| Nombfre : Apellido Cédula ArealDepartamento irm
e ‘“‘JO\MM(\ Smchr:} 3-F1¢- (=10 (“—\/ICD(UQC('O\« i

Ty
' /
Expositor (si aplica) : jgﬁUf’ ( am dnie

Firma (si aplica): @
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Lista de Asistencia

REV.03
23/7/2018

e, F
PAN-HE-F-RR.HH-04

Fecha:

Tema: AT MA!\}E'ZTO ManovAa L

nNe Caren (3%

LE

HorMIGON [EXPRESS

ENERO. 20/9 . Empresa:
Hora de Inicio: 8 y ) awv Hora de Finalizacion: B8:5§5 am
Nombre Apellido Cédula ~ Area/Departamento
| Py Dt 216722 A ochpudnts
Lo/ G lon e 7375 M Lz
ollwy A AR ET T AR
 EA A=gucles 2 ~Z (4o \e‘re c{o Haw\(‘?
AR 7 -25-77 | Jarsonis doyeiemeas’
Py g/,{//)m qc?/f'fr’/ d.92./53] ® PEAVIDIR
e T f02 227-1530 | P9vdpn 42
> M 50«&%%& 2-7229_] 63! %Mm

Expositor (si aplica) : i EDLJfD CC?/‘J’)C?/‘\;O

Firma (si aplica): @
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’ M |nforme Semestral de cumplimiento ambiental
N | N
a Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa IS
HORMIGON RE§0LUCION DII?RQCA PAMA 008-2008
exrress  Periodo: enero a junio del 2019

Anexo 3. Registro de entrega de Equipo de proteccidon personal
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Ve ENTREGA DE EQUIPOS DE Rev.02
, - PAN-HE-F-SSOMAC-22
o @/\nﬁéﬂ PROTECCION PERSONAL (E.P.P) | 31/7/2018
‘Fecha 17-06-2019 Planta /Area | Colén Correlativo | COLON-07
Nombre y apellido - Jefe de planta /lider Daniel Sanchez =
DETALLE DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (E.P.P) / )
e Nonibie v Apeliido Garo Entrega de Equipo{sEd: PP;-oteccién personal / / f" 71( 7)/ ! ;,,
W[ 1
01 Sandro Anderson Operador Capote L y botas de hule T7 //gr 2y (£
[/ s /J .-‘f ’
02 | Calixto Gallardo Operador Capote M y botas de hule T8 % ‘»/\ /
s o 4 = 4
" el bosuncle
03 | Abelardo Sanchez Operador Capote M y botas de hule T9  / (¢l /,é?,f}i AL %3
04 Elvis Caballero Operador Capote XXL y botas de hule T11 <,é—7/
05 | Manuel Bouza Operador Capote M y botas de hule T8 "W’Jé S
06 Marcos Dosman Operador Capote XXL y botas de hule T10 1 /YD’% : \,\
07 | Héctor Pineda Operador Capote XL y botas de hule T9 ﬁ,—;"’k 7
08 Oscar Harrison Operador Capote XXL y botas de hule T13 (( ﬂm—-\
L 57 i B
09 Herminio Solis Operador Capote XL y botas de hule T10 W-{ )
N
7
10 Marcos Flores Operador Capote XL y botas de hule T10 // M /
o~ o
1" Leonel Vernaza Laboratorista Capote L y botas de hule T9 5 /L’
T 12 Andrés Delgado Ayudante general Capote XL y botas de hule T9
13 Octavio Alabarca Ayudante general Capote M y botas de hule T8
14 | Oliver Santos \// Ayudante general Capote XL y botas de hule T8
15 Abdiel Santamaria Ayudante general Capote M y botas de hule T8
16 | Aristides Meneses Mecanico Capote L y botas de hule T7
17 José Aspedilla Mecanico Capote M y botas de hule T9
18 | Carlos Pascual Mecanico Capote M y botas de hule T8
19 Didimo Gonzalez Jefe de Patio Capote M y botas de hule T8 qa Y
i
Observaciones:
Cuidar y ser responsables con los EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL que la empresa les entrega para el cuidado
de su salud y seguridad, cada el colaborador se hara responsable en caso de pérdida.
= —
N FIRbIA\ DEL JEFE/LIDER FIRMA DPTO. SSOMA J
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| ENTREGA DE EQUIPOS DE Rev.02
(£ HORMIGON PROTECCION PERSONAL (E.P.P) 31/7/2018

= EXPRESS

PAN-HE-F-SSOMAC-22

Fecha 04-05-2019 Planta /Area Colén Correlativo | COLON-06-2019

Nombre y apellido - jefe de planta /lider Daniel Sanchez

DETALLE DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (E.P.P)

Entrega de Equipos de Proteccion

personal (E.P.P) Firma

item | Nombre y Apellido Cargo

o e ! g l
01 Herminio Solis Operador Botas de cuero T10 /—éfwﬂ’f o S }/S

Observaciones:
Se agradece devolver a la mayor brevedad posible la hoja firmada para el control en Planta Llano Bonito.
Recuerde incluir la firma del lider o jefe de planta en la parte inferior de la hoja.

Nota importante:

» Cuidar y ser responsables con los equipos de proteccion personal que la empresa les entrega para el cuidado de su
salud y seguridad. Cada el colaborador se hara responsable en caso de pérdida.

» Obligatorio el uso correcto de los equipos de proteccion personal y el uniforme de trabajo de acuerdo con la labor que
realice.

,AM/M/ML

FIRMA DEL JEFE/LIDER FIRM( DPTO. SSOMA

Pagina 78 de 285



L / -
Napp

-~ ENTREGA DE EQUIPOS DE Rev.02 AR R GG G
HORMIGGN | PROTECCION PERSONAL (EP.P) |  31/7/2018
Sem———— eXPRESS

Fecha 14-03-19 Planta /Area Coldn Correlativo [ COLON-04-2019

Nombre y apellido - jefe de planta /lider

Daniel Sanchez

DETALLE DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (E.P.P)

item

Nombre y Apellido

Cargo

Entrega de Equipos de Proteccion
personal (E.P.P)

01

Sandro Anderson

Abastecedor

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de
trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule)

02

Ricardo Vanegas

Operador

trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule) /

Lentes claros, lentes oscuros, guantes dV

03

Calixto Gallardo

Operador

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de
trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule)

04

Abelardo Sanchez

Operador

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de
trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule)

05

Elvis Caballero

Operador

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de
trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule)

06

Manuel Bouza

Operador

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de
trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule)

07

Héctor Pineda

Operador

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de
trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule)

f\
AA L J\ 3
M"\ig\i‘ri"fs'«{. <5

08

Marcos Dosman

Laboratorista

Lentes claros, lentes oscuros, guantes para
lavar (hule) y guantes de carnaza

. ) AN

09

Leonel Vernaza

Laboratorista

Lentes claros, lentes oscuros, guantes para
lavar (hule) y guantes de carnaza

\

/’-" -

10

Carlos Pascual

Mecanico de
planta

Lentes claros, lentes oscuros y guantes de /

mecénico (palma nitrilo)

£ Fd 14

P,

11

Aristides Meneses

Mecanico de flota

Y/ Vi
7% 5

Lentes claros, lentes oscuros y guantes de \J ( / / P
Alyre 4 Y ales

mecanico (palma nitrilo)

12

José Aspedilla

Mecanico de flota

Lentes claros, lentes oscuros y guantes de
mecanico (palma nitrilo)

13

Andrés Delgado

Ayudante general

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de
trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule)

//z/ |
] [ -"d‘ /{‘:1/4{“;{

14

Octavio Alabarca

Ayudante general

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de
trabajo (palma latex) y guantes para lavar
(hule)

;)

= i 5

! (Jé—&a." //-f‘
o S

15

Oliver Santos

Ayudante general

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de

trabajo (palma latex) y guantes gara lavar
(hule)»{

O

16

Abdiel Santamaria

Ayudante general

Lentes claros, lentes oscuros, guantes de

trabajo (palma latex), guantes para lavar

(hule) y guantes de nitrilo para manejo de
diésel

o

e

17

Didimo Gonzalez

Jefe de Patio

Lentes claros, lentes oscuros y guantes de
mecanico (palma nitrilo)

Observaciones:
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Se agradece devolver a la mayor brevedad posible la hoja firmada para el control en Planta Llano Bonito.
Recuerde incluir la firma del lider o jefe de planta en la parte inferior de Ia hoja.

Nota importante:

 Cuidar y ser responsables con los equipos de proteccién personal que la empresa les entrega para el cuidado de su
salud y seguridad. Cada el colaborador se hara responsable en caso de pérdida.

* Obligatorio el uso correcto de los equipos de proteccién personal y el uniforme de trabajo de acuerdo con la labor que

realice.
/ ) i)
N /V M )/
FIRMA DEL JEFE/LIDER FI\RMA DPTO. SSOMA
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llider
DETALLE DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (E.P.P) »,
: : Entrega de Equipos de Proteccion
item | Nombre y Apellido Cargo personal (E.P.P) J W
01 Sandro Anderson Operador Bota de cuero talla 7 M %
%) 224
02 Ricardo Vanegas Operador Bota de cuero talla 11 ’J‘ >
Vot
03 Calixto Gallardo Operador Bota de cuero talla 8
04 Abelardo Sanchez Operador Bota de cuero talla 10
05 Elvis Caballero Operador Bota de cuero talla 11
Manuel Bouza Operador Bota de cuero talla 8 am
06 Guantrs o HeaBa D le/ LetsK ot
07 Marcos Dosman Laboratorista Bota de cuero talla 10 /"‘fH ( “
Leonel Vernaza Laboratorista Bota de cuero talla 9 S
B ?L@”{/I/J%
09 Andrés Delgado Ayudante Bota de cuero talla 9 =
general D,i///
10 Octavio Alabarca | Ayudante Bota de cuero talla 8 v o
general Ol /3
Oliver Santos Ayudante Bota de cuero talla 8 {
11 general (Q{“" p
12 Abdiel Santamaria | Ayudante Bota de cuero talla 8 dﬁ
general
Aristides Meneses | Mecanico Bota de cuero talla 8 4( ,A/a/
= | Ll s
14 José Aspedilla Mecanico Bgta de cuero talla 9 mc :
15 Carlos Pascual Mecanico de Bota de cuero talla 8 i
: planta Botade CricHotalles Lo
16 Héctor Pineda Operador Bota de cuero talla 9
47 Didimo Gonzalez | Jefe de Patio Bota de cuero talla 8 U
P ————
20

HORMIGON

EXPRESS

ENTREGA DE EQUIPOS DE Rev.02
PROTECCION PERSONAL (E.P.P) 31/7/12018

PAN-HE-F-SSOMAC-22

Fecha

13-02-19

Planta /Area | Colén

Correlativo | COLON-03-2019

Nombre y apellido - Jefe de planta

Daniel Sanchez

Pagina 81 de 285




“~. Observaciones:
Se agradece devolver a la mayor b%sible la hoja firmada para el control en Planta Llano Bonito.

Recuerde incluir la firma del lider o jefe dg/plajpta en la parte inferior de |a hoja.

: : \ Pl B e T
SRS (e N G/ % TP,
FIRMA DefJEFE\ILIDER FI’{MA DPTO. SSOMA

7
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mﬁ ENTREGA DE EQUIPOS DE Rev.02

HormIGoN PROTECCION PERSONAL (E.P.P) | 31/7/2018 | TAN-HE-F-SSOMAC-22
Fecha 08-02-2019 Planta /Area | Colén Correlativo | COLON-02
Nombre y apellido - Jefe de planta /lider Daniel Sanchez

DETALLE DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (E.P.P)
: . Entrega de Equipos de Proteccion "
item Nombre y Apellido Cargo personal (E.P.P) Firma
01 Daniel Sanchez Jefe de Planta Botas de Seguridad T. 11 3
. / ‘\-f

Observaciones: >

Se agradece devolver a la mayor brevedad posible la hoja firmada para el control en Planta Llano Bonito. Recuerde incluir
la firma del lider o jefe de planta en la parte inferior de la hoja.

Nota importante:

*Cuidar y ser responsables con los EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL que la empresa les hace entrega para el
cuidado de su salud y seguridad, cada el colaborador se hara responsable en caso de pérdida.

*Obligatorio (-:M}W proteccién personal y el uniforme de trabajo de acuerdo con la labor que
realice. -

T
FIRMA DEL JEFE/LIDER L’Fﬁ?ﬂl‘lﬁ\ DPTO. SSOMA
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Vioms ENTREGA DE EQUIPOS DE R
: v.02
P : H V.02 | pAN-HE-F-SSOMAC-22
MIGGN PROTECCION PERSONAL (E.P.P) | 31/7/2018
~-.Fecha 24-01-2019 Planta /Area | Colon Correlativo | COLON-01
lombre y apellido — Jefe de planta /lider Daniel Sanchez
DETALLE DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL (E.P.P)
; : Entrega de Equipos de Proteccion - 3
Iltem N
ombre y Apellido Cargo personal (E.P.P) /fwma
Sandro Anderson Operador Guantes de trabajo (palma/latex) y guantes iy A
s de hule y N8
02 Ricardo Vanegas Operador Guantes de trabajo (palmal/latex) y guantes | o
de hule ‘M
Calixto Gallardo Operador Guantes de trabajo (palma/latex) 4‘ C/
o y guantes de hule //D £ ‘é/\j ) ¢
Abelardo Sanchez Operador Guantes de trabajo (palma/latex) = ot
i y guantes de hule 0 /{q i ‘/'/)
05 | Flvis Caballero Operador Guantes de trabajo (palma/latex) 7 o
y guantes de hule P 7
06 | Manuel Bouza Operador Guantes de trabajo (palmallatex) -
y guantes de hule i
07 Marcos Dosman Laboratorista Guantes de trabajo (palma/latex) = > 4|
y guantes de hule +—H" =
Leonel Vernaza Laboratorista Guantes de trabajo (palma/latex)
i y guantes de hule ”,fea;y,@;ﬁ,ﬁ‘, ,
09 Andrés Delgado Ayudante general Guantes de trabajo (palma/latex) i //5 ’%
y guantes de hule A=
Octavio Alabarca Ayudante general Guantes de trabajo (palma/latex) =
10 y guantes de hule ~ 10 aéfg&_ /9
Oliver Santos Ayudante general Guantes de trabajo (palma/latex) y filtro para z 22
— ~
" particulas 04;\— /L'/ti.‘m
12 Abdiel Santamaria Ayudante general Guantes de trabajo (palma/latex) : e
13 | Aristides Meneses Mecanico Guantes de mecanico (palma/nitrilo) VAT
14 | José Aspedilla Mecénico Guantes de mecanico (palma/nitrilo) 7 =
15 Carlos Pascual Mecanico Guantes de mecanico (palma/nitrilo) /
Héctor Pineda Operador :
16 Guantes de trabajo de hule Ah E‘ |
17 | Didimo Gonzalez Jefe de Patio Guantes de trabajo (palmallatex)
18
Observaciones:
Se agradece devolver a la mayor brevedad posible la hoja firmada para el control en Planta Llano Bonito. Recuerde incluir
la firma del lider o jefe de planta en la parte inferior de la hoja.
Nota importante:
«Cuidar y ser responsables con los EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL que la empresa les hace entrega para el
cuidado de su salud y seguridads colaborador se hara responsable en caso de pérdida.
*Obligatorio el uso correctg?le los equipos de proteccion personal y el uniforme de /fﬁl)ajo de acuerdo con la labor que
realice. e r =2
( - f /
\ — ¥ —
FIRMA DEL JEFE/LIDER FIRMA DPTO. SSOMA
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INGENIERIA, SOLUCIONES Y
COMNSULTORIA

Certificado PA17/0007

El sistema de gestion de

Hormigon Express, S.A.

Calle los cangrejos, Llano Bonito, Corregimiento de Juan Diaz, Provincia de
Panama, Panama

ha sido evaluado y certificado en cuanto al cumplimiento de los requisitos de
ISO 9001:2008
L]

Para las siguientes actividades
Disefio, Produccion y Distribucion de Concreto
Premezclado.

Cualquier aclaracién adicional relativa tanto al alcance de este certificado como a la aplicabilidad de los
Requisitos de la ISO 9001:2008 puede ala

Este certificado es valido desde 07 Marzo 2017 hasta 15 de Septiembre
2018 y permanece valido a condicion de satisfactorias auditorias de
seguimiento.

Fecha auditoria de Re-certificacion antes de Junio 2018

Edicion 1. Certificado desde Marzo 2017

Se han emitido maltiples certificados para este alcance.

El certificado principal es el nimero PA17/0007

Este es un certificado multisede.

Los detalles de los emplazamientos adicionales estéan en la hoja siguiente.

Authorised by

SGS United Kingdom Ltd  Systems & Services Certification
Rossmore Business Park Ellesmere Port Cheshire CH85 3EN UK
t+44 (0)151 350-6666 f+44 (0)151 350-6600 www.sgs.com

SGS 9001-8 01 0614 M2

Page 10f2
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Certificado PA17/0009

El sistema de gestion de

Hormigén Express, S.A.

Calle los cangrejos, Llano Bonito, Corregimiento de Juan Diaz, Provincia de
Panama, Panama

ha sido evaluado y certificado en cuanto al cumplimiento de los requisitos de

ISO 14001:2004

Para las siguientes actividades

“Disefio, Produccion y Distribucion de Concreto Premezclado”

Este certificado es valido desde 07 Marzo 2017 hasta 15 de Septiembre 2018 y
permanece valido a condicion de satisfactorias auditorias de seguimiento.
Fecha auditoria de Re-certificacion antes de Junio 2018

Edicion 1. Certificado desde Marzo 2017

Se han emitido multiples certificados para este alcance.

El certificado principal es el nimero PA17/0009

Este es un certificado multisede.

Los detalles de los emplazamientos adicionales estan en la hoja siguiente.

Autorizado por

SGS United Kingdom Ltd

Rossmore Business Park Ellesmere Port Cheshire CH65 3EN UK
t-+44 (0)151 350-6666 f+44 (0)151 350-6600 www.sgs.com

SGS EMS 04 0105

Pagina 1 de 2
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Certificado PA17/0010 (//«lll l/@‘ /(/ N W
iy, (¢

\

El Sistema de Gestion de

Hormigén Express, S.A.

Calle los cangrejos, Llano Bonito, Corregimiento Juan Diaz, Provincia de Panama.

Ha sido evaluado y certificado en cuanto al cumplimiento de los requisitos de

OHSAS 18001:2007

&0

“om SGS

Para las siguientes actividades

Diseiio, Produccion y Distribucion de Concreto
Premezclado.

Futuras aclaraciones sobre el alcance de este certificado y la aplicacion de los registros de
OHSAS 18001:2007 deberan ser consultados con las oficinas SGS Colombia S.A.

Este certificado es valido desde 10 Enero 2017 hasta 9 Enero 2020 y
Permanece valido a condicion de satisfactorias auditorias de seguimiento.
Auditoria de Re-certificacion se prevé para Octubre 2018

Emision 1. Certificado dese Enero 2017

Se han emitido multiples certificados para este alcance.

El certificado principal es el numero PA17/0010 : o
Este es un certificado multisede.
Los detalles de los emplazamientos adicionales estan en la hoja siguiente m
Authorised by

ACREDITADO ISOEC 17021:2006
N 09-CSG-005

Bl

Catalina Doncel Gonzalez

SGS Colombia S.A. Systems & Services Certification
Carrera 16 A No. 78-11 Piso 3 Bogota D.C. - Colombia
t(571)60 69292 f(571) 6359252 www.co.sgs.com
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prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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1. Objeto

Este Plan de Seguridad, Salud Ocupacional y Medioambiente (SSOMA), tiene como objetivo
establecer las medidas y controles necesarios para prevenir, reducir, controlar y evaluar los posibles
impactos adversos de las actividades operativas llevadas a cabo por Hormigén Express, S.A., asi
como también cumplir con los requisitos legales aplicables, y establecer un lineamiento de
mejoramiento continuo del Sistema de Gestién Integrado (SGI).

2. Alcance

Este Plan es aplicable a todo el personal de Hormigon Express, S.A.; Gerencia, colaboradores,
contratistas o subcontratistas contratados para el desarrollo de las actividades de trabajo de la
empresa, quienes estan comprometidos en proporcionar y asegurar un ambiente de trabajo seguro y
saludable y proteger el medio ambiente para asi contribuir con el logro de objetivos de este Plan de
SSOMA.

3. Responsabilidades
3.1. Gerencia General
e Proveer los recursos para la implementacion, control y mejora del Plan de SSOMA.
e Realizar un liderazgo visible en los temas del SGI de SSOMA, entre ellos promover la difusion
y cumplimiento de las politicas de SSOMA, con el objetivo que todo el personal tenga
conocimiento de estos requisitos de la empresa.
e Designar el responsable, que deberd asegurar que el plan de SSOMA se implemente de
acuerdo a lo establecido en este plan.
o Establecer y llevar el seguimiento de los objetivos y metas de SSOMA en la empresa.

3.2 Oficial de SSOMA

e Inducir el Plan de SSOMA a todo el personal de la Empresa, incluyendo los contratistas
(actuales/nuevos) y asegurar su cumplimiento.

e Apoyar a los jefes de areas o departamentos que ademas de sus responsabilidades
administrativas/operativas, deben contratar servicios de mantenimientos y exigir a los
contratistas seleccionados el cumplimiento de este Plan de SSOMA.

e Mantener informado a la Gerencia de cualquier situacién de incumplimiento, mejoras y/o
recomendaciones, en las aplicaciones de las medidas y controles de SSOMA establecidos en
el Plan.

e Recomendar acciones correctivas y preventivas a la Gerencia o al Comité de Seguridad para
mejorar continuamente la efectividad del Plan de SSOMA.

e Apoyar al equipo de trabajo en lograr los objetivos y metas de SSOMA acordados en el
presente plan

e Solicitar al Administrador del SGI cualquier actualizaciéon o modificacién que se requiera para
el presente plan.

e Coordinar con la Gerencia de Recursos Humanos la capacitacion del personal que requiera el
presente plan.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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3.3 Administrador del Sistema de Gestion Integrado (ASGI):

o Familiarizarse con el contenido del plan y asegurar conjuntamente con el Oficial de SSOMA su
implementacién segun los requisitos establecidos y exigidos por la Empresa.

e Auditar y darle seguimiento a la aplicacion del Plan de SSOMA y evaluar su efectividad.

e Dar seguimiento a las acciones correctivas y preventivas aprobadas por la Gerencia o el
Comité de Seguridad para mejorar continuamente la efectividad de este Plan.

e Promover la identificacién y planificacion de nuevos objetivos y metas de SSOMA, para
mejorar continuamente la efectividad de este plan.

3.4 Departamento de Recursos Humanos
e Coordinar y apoyar al oficial del SSOMA en las capacitaciones del personal y de los
contratistas (nuevos/Actuales), evaluaciones médicas y otros requerimientos que el Plan
requiera.

3.5 Colaboradores

e Conocer, entender y aplicar las instrucciones detalladas en el Plan de SSOMA vy los
procedimientos relacionados que promueven las practicas seguras y saludables en su puesto
de trabajo.

e Completar de forma clara y completa los formularios disponibles en sus areas de trabajo,
asegurando la legibilidad e integridad de los mismos.

e Solicitar al Oficial del SSOMA, Jefe directo o al ASGI los cambios 0 modificaciones al Plan de
SSOMA que consideren pertinentes para mantenerlo vigente y funcional.

e Mantener en buen estado el Plan de SSOMA, los procedimientos, instrucciones de trabajo y
formularios que hayan sido dispuestos para su uso.

e Conservar y archivar, de manera ordenada, todos los registros que estén bajo su
responsabilidad.

3.6 Empresa Contratista

= Verificar y garantizar en forma permanente que todo el personal bajo su responsabilidad
cumpla el Plan de SSOMA asi como también las normas y legislacion aplicable.

= Coordinar con el oficial del SSOMA y Recursos Humanos las capacitaciones de su personal.

» Proporcionar la documentacion que fuese estipulada en los respectivos acuerdos suscritos
entre las partes interesadas.

» En caso de subcontratar otra empresa debe informar al oficial del SSOMA con anticipacion
para su debida aprobacién; la empresa subcontratada debe cumplir con todos los
Requerimientos de SSOMA exigidos por Hormigdn Express a la Empresa Contratista.

3.6 Personal Contratista
*» Trabajar de manera segura para garantizar su propia seguridad asi como también la de sus
colegas y otras personas sin estar bajo los efectos del alcohol y drogas dafiinas.
» Reportar cualquier acto o condicion insegura al supervisor directo, detener el trabajo hasta

gue se hayan tomado las medidas necesarias para abordar y corregir los riesgos.
Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
Pagina 4 de 16

Pagina 94 de 285



Gy Plan de Seguridad, Salud Rev.01

Ocupacional y Ambiente 8/8/2017 PAN-HE-PLN-SSOMA-01

HORMIGON

EXPRESS

= Usar y mantener todos los equipos de proteccion personal segun se requiera.
» Seguir todas las reglas de seguridad y mantener las areas de trabajo limpias y libres de
residuos y obstéculos.

4. Referencias
El presente plan se ha desarrollado utilizando como referencia:
e Los requerimientos de las Normas Internacionales: OHSAS 18001:2007 y la ISO 14001:2004.
e Programa de Adecuacion y Manejo Ambiental (PAMA) Planta de Llano Bonito, Enero 2006.
e Plan de Prevencién de Accidentes y Gestidbn de Riesgos Profesionales, Planta de Llano
Bonito. Febrero 2010
e Cumplimiento de Requisitos legales (Normas y Regulaciones de Seguridad, Salud
Ocupacional y Ambiente) seccién 5.9.9 del presente Plan.

5. Desarrollo
5.1 Generalidades del Sistema de Gestién Integrado de Seguridad, Salud Ocupacional,
Ambiente y Calidad
Hormigdn Express, S.A., tiene establecido en la actualidad un sistema de Gestion de Calidad de
acuerdo con los requisitos de la Norma ISO 9001, al cual se han integrado los Sistemas de Gestién
de Seguridad, Salud Ocupacional y Medio Ambiente (SSOMA) de acuerdo con los requisitos de la
Norma OHSAS 18001 y la Norma ISO 14001, conformando la integracion de los siguientes
documentos:

¢ Manual y un Control de documentos y registros

e Auditoria Interna

e Acciones correctivas y preventivas

e Revisién por la Gerencia

¢ Una Politica Integrada de Seguridad, Salud Ocupacional, Medio Ambiente y Calidad,

e Objetivos Integrados

Las acciones arriba descritas se han desarrollado en la medida que los requisitos de las normas de
referencia en cuestién lo permiten y que al igual que el Sistema de Gestion, como proceso
estratégico, los Sistemas de Gestion de Seguridad y Medio Ambiente como proceso de soporte,
ayudan y aseguran que los procesos claves de la empresa se desarrollen con excelencia operacional
y servicio de calidad a los clientes.

Refiérase al Manual del Sistema de Gestion Integrado PAN-HE-M-SGI-01, seccién 4.1 Requisitos generales para mayor informacion
sobre el mapa de procesos y su interrelacion en proceso productivo de concreto premezclado en la Empresa.

5.2 Politica de Seguridad, Salud Ocupacional, Medio Ambiente y Calidad (SSOMAC)

La Politica de SSOMAC sera comunicada mediante capacitaciones e inducciones planificadas con el
departamento de Recursos Humanos, también mediante la impresién y colocacion de la misma en las
instalaciones que son comunes por todo el personal, de tal forma que todos puedan verla y leerla

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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para su mayor entendimiento y adquiera el compromiso, en conjunto con la empresa, de participar de
manera activa y responsable en su implementacion.

La Politica de Gestion Integrada proporciona un marco de referencia para establecer y revisar los
Obijetivos del Sistema de Gestion Integrado de SSOMAC, por lo que en la Revision Anual del Sistema
de Gestion Integrado, la Gerencia asegura su continua adecuacion.

Refiérase a la Politica de Seguridad, Salud Ocupacional, Medio Ambiente y Calidad PAN-HE-F-SGI-01 adjunta en el anexo 8.2 de
este Plan para conocer nuestros principios y compromisos establecidos en nuestra Politica de SSOMAC.

5.3 Objetivos y Programas

Hormigon Express, S.A. se fija como objetivo desarrollar e implementar medidas y controles
necesarios de Seguridad, Salud Ocupacional y Protecciéon del Medio Ambiente de acuerdo a los
requisitos de las normas internacionales OHSAS 18001 e ISO 14001, normas internas y regulaciones
legales aplicables, para ofrecer un ambiente de trabajo seguro y saludable a todo su personal de
trabajo incluyendo los contratistas, subcontratistas, proveedores, visitantes y/o comunidad que
potencialmente pueda ser afectada por su proceso productivo.

Se han desarrollado acciones especificas para lograr este objetivo y garantizar la efectividad del
Sistema de Gestion Integrado de SSOMAC los cuales se listan a continuacion:

e Procedimientos de identificacién y evaluacion de aspectos e impactos, peligros y riesgos
ocupacionales, para identificar los peligros/aspectos, evaluar los riesgos/impactos y establecer
los controles necesarios para eliminar o reducir el riesgo/impacto a un nivel aceptable.

e Procedimiento de Identificacion, acceso y evaluacién de requisitos legales para que la
organizacion este consciente de las obligaciones legales y reglamentarias con respecto a
Normas Ambientales, de Seguridad y de Salud Ocupacional aplicables a la empresa.

e Procedimiento de Administracion de contratistas y proveedores.

¢ Procedimiento de Permiso de trabajo, para las actividades No rutinarias.

e Procedimientos de Manejo de sustancias quimicas y Procedimiento de Manejo de Residuos.

e Procedimiento de Seguridad en el uso de herramientas y equipos.

e Procedimiento para realizar la Vigilancia y Proteccion de la empresa.

e Procedimientos de Respuesta a Emergencias.

e Procedimiento de Investigacion e informe de incidentes/accidentes, para analizar las causas
inmediatas y raices, tomar las acciones correctivas y preventivas apropiadas, y evitar la
recurrencia de los mismos.

e Procedimiento de Equipos de Proteccién Personal (EPP), para la dotacion, mantenimiento y
cambios de los Equipos de Proteccion Personal al personal de la empresa.

e Plan de Vigilancia de la Salud para desarrollar e implementar programas (ejemplo proteccion
auditiva, proteccion respiratoria, entre otros) del personal de la empresa, incluyendo los
contratistas.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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Este plan representa en si mismo y de manera amplia un programa para alcanzar los objetivos
gue se han acordado y conformar la base documental para administracién e implementacién de
las normas internas y externas de (SSOMA) en la empresa, mediante el seguimiento de su
implementacion, para la mejora continua del Sistema de Gestion Integrado.

Este plan refiere el desarrollo e implementacion de otros programas especificos, listados a

continuacioén, que refuerzan y ayudan a lograr los objetivos acordados de SSOMA:

e Capacitacion, Entrenamiento y Toma de Conciencia, liderado por el Departamento de
Recursos Humanos.

e Programa de Mantenimiento de la Flota de Vehiculos Pesados y Livianos, liderados por el
Jefe de Mantenimiento.

e Programa de Mantenimiento de Plantas, liderado por el Jefe de Mantenimiento de Plantas.

e Auditorias Internas, liderado por el Administrador del Sistema de Gestién Integrado (ASGI) de
Seguridad, Salud Ocupacional, Medio Ambiente y Calidad.

Para mayor informacién de las acciones desarrolladas y en implementacion, éstas se describen con mas detalles en la secci6n 5.9
Control Operacional, 5.10 auditorias Internas y la 5.11 Revisién por la Gerencia del presente plan.

5.4 Requisitos Legales y otros Requisitos

Se ha establecido un procedimiento que le permite a la empresa estar pendiente y consciente de sus
obligaciones legales y reglamentarias en cuanto a las Normas Aplicables Ambientales, de Seguridad
y Salud Ocupacional.

Para mayor informacion de las instrucciones desarrolladas y en implementacién, refiérase a la seccién 5.9.9
Cumplimiento de Requisitos Legales del presente plan.

5.5 Recursos

La Gerencia General realizara las inversiones requeridas para desarrollar e implementar el Sistema
de Gestion Integrado (SGI) y dotara los recursos necesarios ya sean estos Humanos, Financieros,
Tecnoldgicos, de Infraestructura, entre otros para la mejora continua y el logro de los objetivos del
Sistema de Gestion Integrado de SSOMAC para mantener un ambiente de trabajo seguro y saludable
a todo su personal y asegurar la excelencia operacional y satisfaccion de los clientes.

5.6 Competencia, Formacion y Toma de Conciencia

El departamento de Recursos Humanos en coordinacion con todos los niveles de la organizacion,
proporcionara capacitacion, entrenamiento y toma de conciencia en seguridad, salud ocupacional,
proteccion ambiental y calidad del servicio y/o producto, permitiendo la adquisicion de los
conocimientos, habilidades y destrezas que aseguren el desarrollo de la actividad de trabajo en forma
seguray libre de accidentes.

Para mayor informacion de las instrucciones desarrolladas y en implementacion, refiérase a la seccion 5.9.13 Recursos Humanos

del presente plan.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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5.7 Comunicacion

En Hormigdn Express la comunicacion interna/externa se realiza via telefonica, correos electronicos,
memoradndum y reuniones presenciales. Ya sea hacia la gerencia o viceversa y entre todo el
personal, contratistas, clientes y proveedores.

En la comunicacion con los contratistas y antes de iniciar cualquier actividad de trabajo se realizara
varios controles previos, como son la seleccion del contratista y de ser certificado como contratista de
Hormigdn Express, S.A. se procederd con la induccién del presente Plan de SSOMA, de los
procedimientos de Administracién de contratistas y proveedores, Equipos de Proteccién Personal
(EPP), Identificacion y evaluacion de aspectos ambientales e impactos, peligros y riesgos
ocupacionales, Permiso de Trabajo y todas la instrucciones de trabajo de alto riesgo que
correspondan y el Procedimiento de respuesta a emergencias.

Para mayor informacién de los procedimientos detallados refiérase a la seccion 5.9 Control Operacional del presente plan.

5.8 Documentacion

Hormigdn Express, S.A. ha establecido e implementa un procedimiento de Control de Documentos y
Registros (PAN-HE-P-SGI-01) para la elaboracion, aprobacion, emisién, modificacion, identificacion
de cambios, revision y la distribucién de documentos, asi como para la identificacion, codificacion,
almacenamiento, proteccion, recuperacion, tiempos de retencion y disposicion de cualquier
documento que sea necesario para administrar de manera efectiva el Sistema de Gestién Integrado
de SSOMAC, incluyendo los documentos especificos que sean necesarios para administrar
cualquiera de los sistemas de Seguridad y Salud Ocupacional o de Medio Ambiente de acuerdo a los
lineamientos de las Normas Internacionales OHSAS 18001 e ISO 14001 y las regulaciones y normas
legales aplicables.

5.9 Control Operacional

El control operacional se aplicara de acuerdo a los analisis de riesgos desarrollados a los procesos y
actividades de trabajo (ejemplo proceso de produccién, mantenimiento, recibo y almacenaje de
aditivos, agregados, combustible, manejo y disposicién de desechos peligrosos, etc.) que puedan
generar un accidente que afecte la seguridad y salud del personal, el desempefio ambiental, el activo
de la empresa, la calidad del producto y/o servicio al cliente.

Dependiendo de los requerimientos generales y de las particularidades de cada proceso o actividad
de trabajo y de los procedimientos, medidas y controles de Seguridad, Salud Ocupacional y Medio
Ambiente establecidas en el presente plan, se podran desarrollar e implementar otros controles o
instrucciones adicionales para garantizar que todos los riesgos identificados o riesgos nuevos
asociados a los procesos y actividades de trabajo en la empresa son controlados en forma segura.

5.9.1 Identificacion de Aspectos e Impactos Ambientales
La identificacion de Aspectos y Evaluacion de los impactos Ambientales derivados de las distintas
actividades de la preparacién del concreto premezclado en la empresa Hormigén Express, S.A., se

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente

prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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desarrollaron durante la elaboracion del Programa de Adecuacion y Manejo Ambiental (PAMA) Enero
2006 y de acuerdo a los requerimientos del Decreto Ejecutivo No. 57 de 2004.

En el caso de la aparicion de nuevos aspectos ambientales, el Oficial de SSOMA o el
personal asignado proceder4d a levantar y evaluar estos mediante la aplicacion del procedimiento
Identificacion y evaluacion de aspectos e impactos, peligros y riesgos ocupacionales PAN-
HE-P-SSOMAC-01. ElI procedimiento brinda al Oficial de SSOMA y al equipo técnico (de ser
requerido) una herramienta para evaluar la aparicibn de nuevos aspectos ambientales — de ser el
caso- siguiendo la metodologia utilizada en el PAMA para las actividades en funcionamiento y
mejoramiento del desempefio ambiental de la empresa y cumplimiento con las obligaciones legales.

5.9.2 Identificacion de Peligros y Evaluacion de Riesgos (IPER)

El Oficial de SSOMA o el personal asignado por Hormigén Express, S.A. procederd a realizar el
andlisis de riesgos mediante la Identificacién de Peligros y Evaluacién de Riesgo (IPER), siguiendo
las regulaciones y los estandares nacionales e internacionales, con el fin de establecer los controles
apropiados para eliminar, controlar o minimizar los riesgos a un nivel aceptable.

Se procedera a realizar los analisis de riesgos en los procesos y/o actividades trabajos siguientes:

e Recepcion de materia prima

e Abastecimiento

e Preparacién de concreto

e Transporte y vaciado de concreto

o Descarga y entrega por bomba pluma y estacionaria
e Control de calidad

¢ Mantenimiento de planta

e Mantenimiento de flota

¢ Recibo, despacho y transporte de diésel
e Gestidn administrativa

o Visitantes y contratistas

e Almacén

De igual forma se exigira a los contratistas de Mantenimiento Preventivo y Correctivo de la Flota asi
como los contratistas de Mantenimiento Preventivo y Correctivo de las Plantas de Concreto, la
implementacion de las medidas apropiadas para el control estas actividades de trabajo, tales como:
e Trabajo en caliente, Trabajo en altura, Trabajo en espacio confinado, Trabajo eléctricos,
Trabajo de excavacion,
e Manejo de desechos peligrosos y Cualquier otra actividad de alto riesgo no listada.
Los contratistas pueden aplicar sus propios procedimientos de andlisis de riesgos, siempre que se

asegure de cumplir los requerimientos del presente plan de SSOMA.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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Refiérase al procedimiento de Identificacion y evaluacion de aspectos e impactos, peligros y riesgos ocupacionales PAN-HE-P-
SSOMAC-01 para conocer las responsabilidades e instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

5.9.3 Equipos de Proteccion Personal

El Oficial de SSOMA coordinara directamente con el Jefe de Planta, Jefe y/o Responsable de area o
Departamento o con el personal; las solicitudes y entrega de los equipos de proteccion de personal
(EPP) que requieren utilizarse en las actividades de trabajo que desarrollan los colaboradores bajo su
responsabilidad. Seguidamente coordinar4 con el departamento de compras, la adquisicion de los
equipos de proteccion personal y brindar4d al mismo las especificaciones requeridas segun la
actividad de trabajo y el nivel de riesgo.

Todos los empleados de Hormigén Express, S.A., contratistas, clientes y visitantes que ingresen a las
areas de operacién deberan utilizar un equipo de proteccién personal minimo:

e Casco de seguridad,

e Chaleco o vestimenta con colores o cintas que reflejen la luz

¢ lentes de seguridad y

e botas de seguridad

e ropa operativa (si esta expuesto a aceite, quimicos y radiacion solar).

El Oficial de SSOMA coordinara con el Departamento de Recursos Humanos para capacitar, entrenar
e inducir toma de conciencia a todo su personal en el uso, cuidado y mantenimiento de sus equipos
de proteccién de personal (EPP). El Oficial de SSOMA también coordinara, de ser necesario, con
proveedores y especialistas en EPP para que dicten entrenamientos especificos al usuario.

Cada colaborador es responsable del uso correcto del EPP, estos notificaran cualquier anomalia que
presente el mismo y solicitaran el cambio al Jefe de Planta / area o departamento o al oficial de
SSOMA cuando éste sea requerido debido al uso o desgaste del mismo.

Refiérase al procedimiento de Equipo de Proteccién Personal (EPP) PAN-HE-SSOMAC-08 para conocer las
responsabilidades e instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

5.9.4 Administracion de Contratistas
Con el firme proposito de mantener un ambiente de trabajo seguro y saludable previniendo los
accidentes, minimizando los riesgos y el impacto ambiental durante el desarrollo de las actividades de
trabajo No rutinarios ya sean contratados y sub contratados se han establecido controles
procedimentales para administrar a los contratistas y exigir que se apliquen los requisitos de SSOMA.
En estos procedimientos e instructivos se describen las responsabilidades y las instrucciones para:

o seleccionar y certificar a los contratistas,

e como notificar e investigar los accidentes,

e acciones a seguir en caso de respuesta ante emergencias,

e uso de equipos y maquinarias,

e Capacitacion, entrenamiento y toma de conciencia

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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¢ Responsabilidad ante las normas y regulaciones legales, y
e Medidas disciplinarias ante el incumplimiento de los requisitos de SSOMA exigidos por la
empresa.

A continuacion se listan una serie de requisitos generales de SSOMA que deben aplicar los
contratistas; refiérase al procedimiento de Administracion de Contratistas y proveedores (PAN-HE-P-
SSOMAC-03) para conocer mas detalles de los requerimientos de SSOMA.

5.9.5 Permiso de Trabajo

Hormigdn Express S.A. ha establecido la planificacién y ejecucion segura de los trabajos mediante el
procedimiento de Permiso de Trabajo (PAN-HE-P-SSOMAC-11) con el objeto de identificar los
peligros, evaluar los riesgos y establecer las medidas preventivas y de control para disminuir la
probabilidad de ocurrencia de accidentes, enfermedades ocupacionales e impactos al ambiente.

El control de permisos de trabajo aplica a actividades No Rutinarias que en la mayoria de los casos
son contratadas y sub contratadas a empresas contratistas externas. Este control exige como
requisito previo un analisis de riesgos del trabajo a desarrollar (en caliente, altura, espacio
confinados, eléctricos, etc.) y cumplir estrictamente con el Procedimiento de Permiso de Trabajo.
Sino cuenta con un procedimiento propio de identificaciéon de peligros y evaluacion de riesgos debe
coordinar con el Jefe de Planta, de area o Departamento o el Oficial de SSOMA para implementar el
procedimiento de Hormigén Express, S.A.

5.9.6 Manejo de materiales y productos quimicos

Con el objetivo de prevenir la contaminacién al medio ambiente y riesgos potenciales a la seguridad y
salud de colaboradores, contratistas, clientes y visitantes en general por la exposicion a materiales y
guimicos peligrosos utilizados o producidos por Hormigén Express como parte de sus operaciones,
se ha establecido el procedimiento Manejo de sustancias quimicas (PAN-HE-P-SSOMAC-04).

5.9.7 Manejo de Residuos

Para el adecuado manejo de los desechos generados en las oficinas administrativas, plantas y areas
de Hormigon Express, S.A. se ha establecido el Procedimiento Manejo de Residuos (PAN-HE-P-
SSOMAC-07).

5.9.8 Cumplimiento de Requisitos Legales

Para asegurar el cumplimiento de los requisitos legales, Hormigén Express S.A. ha establecido el
procedimiento de Identificacién, acceso y evaluacién de requisitos legales (PAN-HE-P-SSOMAC-
02).

5.9.9 Vigilancia y Proteccién
Con el objetivo de asegurar la proteccion de las instalaciones y equipos de la empresa, asi como la
seguridad del personal, contratistas, proveedores y visitantes en general, Hormigon Express, S.A.,
mantiene el Procedimiento de Vigilancia y proteccion (PAN-HE-P-SSOMAC-10).

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente

prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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Refiérase al procedimiento de Vigilancia y Proteccion PAN-HE-P-SSOMAC-10 para conocer las responsabilidades e
instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

5.9.10 Plan de respuesta a emergencias

Considerando los riesgos y emergencias posibles debido a incendios de equipos e instalaciones,
fugas y derrames de combustibles, lubricantes, cemento y aditivos para mezcla de concreto,
condiciones meteoroldgicas desfavorables (por ejemplo, inundaciones), desastres naturales
inesperados (por ejemplo, terremotos) y disturbios civiles, cuyo potencial de dafio a los colaboradores
de la empresa, vecinos, comunidades y publico en general, pueden ser desde fatalidades, lesiones
graves y accidentes con varios heridos, asi como dafios al medio ambiente, activos propios y de
terceros, Hormigon Express, S.A. ha desarrollado un Procedimiento de respuesta a emergencias
(PAN-HE-P-SSOMAC-06), para controlar las posibles emergencias y minimizar los dafios lo mas que
se pueda.

5.9.10.1 Control de Incendio

Refiérase al procedimiento de Respuesta a emergencias PAN-HE-P-SSOMAC-06 Punto 5.3.2 Conato de incendio
para conocer las responsabilidades e instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

5.9.10.2 Control de Derrame

Refiérase al procedimiento de Respuesta a emergencias PAN-HE-P-SSOMAC-06 Punto 5.3.3 Derrame para conocer
las responsabilidades e instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

5.9.11.3 Evacuacion de la Instalacién
Las directrices generales para evacuar el personal las encontramos en el procedimiento Respuesta
a emergencias PAN-HE-P-SSOMAC-06 Punto 5.3.6. Evacuacion de la instalacion.

Refiérase al procedimiento Respuesta a emergencias PAN-HE-P-SSOMAC-06 Punto 5.3.6. Evacuaciéon de la
instalacion para conocer las responsabilidades e instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de
SSOMA.

5.9.11 Notificacion e Investigacion de Accidentes

A fin de reportar y registrar los incidentes y/o accidentes que ocurran mientras se esté realizando
trabajos para Hormigdn Express, S.A. e investigar la causa o las causas que des-encadenaron el
incidente y/o accidente de trabajo se elaboro el procedimiento de Investigacion e informe de
incidentes/accidentes (PAN-HE-P-SSOMAC-09) para Implementar medidas correctivas, eliminar las
causas y evitar la repeticion del mismo accidente o similares.

Refiérase al procedimiento Investigacion e informe de incidentes/accidentes (PAN-HE-P-SSOMAC-09) para conocer
las responsabilidades e instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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5.9.12 Recursos Humanos

El Departamento de Recursos Humano (RR.HH) lidera y coordina, conjuntamente con todos los
niveles de la organizacion, la gestién del personal requerido por Hormigén Express, S.A. durante el
reclutamiento, seleccién, contrataciéon e induccion de personal teniendo como base los perfiles de
puestos, las competencias y habilidades necesarias para desarrollar el puesto de trabajo tal como lo
indica el procedimiento de Recursos Humanos (PAN-HE-P-RR.HH-01).

RR.HH y el Responsable de area o Departamento que requiere el personal, seleccionaran el
candidato que mayor califique con las exigencias del puesto o posicion de trabajo vacante. En este
proceso se tendra un enfoque importante en su aptitud frente los requerimientos de la empresa en
materia de Seguridad, Salud Ocupacional, Proteccion del Medio Ambiente y Calidad del Producto y
Servicio al Cliente.
Una vez contratado el personal, RR.HH coordina un periodo de induccién que incluira los siguientes
temas:

e Presentacion de la empresa, beneficios, actividades, etc.

e Codigo de Valores de la Empresa.

e Induccién a ISO (Palitica Integrada, mision, visién, organigrama)

e Procedimientos e instructivos de SSOMAC.

e Conceptos Basicos Ambientales

e Caracteristicas de los concretos y control de calidad (operadores).

e Técnicas de Servicio al Cliente. (operadores)

¢ Manejo defensivo ( operadores)

e Sefalizacion vial (operadores)

¢ Procedimiento de Carga (operadores)

¢ Mantenimiento del Camion Mezclador

5.9.13 Vigilancia de la Salud

Con el fin de ser proactivos en la medicién, control y prevencién de la aparicién de enfermedades
ocupacionales en los colaboradores de la empresa, Hormigbn Express, S.A. ha desarrollado e
implementa Vigilancia de la Salud (PAN-HE-PLN-SSOMAC-02).

5.9.14 Politica de Alcohol y Drogas:

Para pruebas especiales como las de alcohol y drogas, la Empresa tiene definido una Politica de
Alcohol y Drogas (PAN-HE-P-RR.HH-03) en donde se detallan los responsables y medidas a seguir
para su implementacién de acuerdo con lo que establece el marco legal al respecto.

Refiérase a la Politica de Alcohol y Drogas PAN-HE-P-RR.HH-03 para conocer las responsabilidades e instrucciones
detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

5.10 Acciones correctivas y preventivas
La definicion de la gestibn de las acciones correctivas y preventivas la encontramos en el
procedimiento de Acciones Correctivas y Preventivas (PAN-HE-P-SGI-02) en donde se han

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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incluido el desarrollo de las No Conformidades detectadas en Seguridad, Salud Ocupacional y
Medio Ambiente; esto es fundamental para la mejora continua del Sistema de Gestion Integrado.
El no definir y no aplicar una accion correctiva o preventiva apropiada, puede afectar de forma
negativa a uno o varios de los siguientes aspectos:

e Seguridad y Salud del personal,

e Seguridad de uso de los equipos

e Seguridad de las instalaciones

e Impacto en el medio ambiente

e Requisitos legales y reglamentarios y requisitos Normativos y/o del SGI.
e Especificaciones y Calidad del producto,

e La eficacia de los procesos

e Cumplimientos de contratos

Satisfaccion del cliente

e Costos de operacion

Refiérase al procedimiento Acciones Correctivas y preventivas PAN-HE-P-SGI-02 para conocer las
responsabilidades e instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

5.11 Auditoria Interna

Con el fin de establecer los mecanismos para ejecutar y gestionar las Auditorias Internas del
Departamento de Seguridad, Salud Ocupacional y Medio Ambiente (SSOMA), evaluar el
cumplimiento de los requerimientos del Sistema de Gestion Integrado (SGI) y verificar la efectividad
gue permita definir y acordar nuevos objetivos; Hormigén Express, S.A., ha desarrollado e
implementado un procedimiento de Auditorias Internas (PAN-HE-P-SGI-03).

Adicional a las auditorias contenidas en el Programa Anual, se pueden realizar auditorias especificas
cuando en algun departamento, area o proceso, se observen uno o varios de los siguientes aspectos:
o Deficiencias sistematicas.

Implementacién de cambios organizativos importantes.
¢ Introduccién de nuevos productos, procesos o tecnologias.
e A solicitud de clientes o proveedores.

e A peticién de la Gerencia General, Gerencia de Operaciones o la Gerencia de Plantas.
e Por exigencias de normas y leyes que regulan la seguridad, la salud ocupacional del personal,
la proteccion del medio ambiente, el proceso productivo y la calidad.

Refiérase al procedimiento Auditorias Internas PAN-HE-P-SGI-03 para conocer las responsabilidades e
instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
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5.12 Revision por la Gerencia

La Gerencia revisa el desempefio del Sistema de Gestion Integrado (SGI) tal como lo indica el
Procedimiento de Revisiéon del Sistema de Gestiéon Integrado (PAN-HE-P-SGI-04), el cual le da la
oportunidad a la Gerencia de emprender nuevas acciones para la mejora continua, fundamentada en
datos reales y objetivos que son aportados por los distintos responsables de areas y departamentos

de la empresa.

En la revision, la Gerencia y su equipo de trabajo analizan los datos relacionados con:
o El desempefio de los procesos y conformidad del servicio

Los resultados de auditorias (internas o externas)

El estado de las acciones correctivas y preventivas
La retroalimentacion con clientes y quejas

Las acciones de seguimiento de revisiones anteriores
Los cambios que pueden afectar el SGI

Las recomendaciones para la mejora y

Cualquier otro dato

Refiérase al procedimiento Revisién del Sistema de Gestion Integrado de SSOMAC PAN-HE-P-SGI-04 para conocer
las responsabilidades e instrucciones detalladas para cumplir con este requerimiento de SSOMA.

6.0 Documentacion aplicable

PAN-HE-F-SGI-01
PAN-HE-M-SGI-01
PAN-HE-P-SGI-01
PAN-HE-P-SSOMAC-01
ocupacionales
PAN-HE-P-SSOMAC-02
PAN-HE-P-SSOMAC-03
PAN-HE-P-SSOMAC-04
PAN-HE-P-SSOMAC-05
PAN-HE-P-SSOMAC-06
PAN-HE-P-SSOMAC-07
PAN-HE-P-SSOMAC-08
PAN-HE-P-SSOMAC-09
PAN-HE-P-SSOMAC-10
PAN-HE-P-SSOMAC-11
PAN-HE-P-RR.HH-01
PAN-HE-P-SGI-02
PAN-HE-P-SGI-03
PAN-HE-P-SGI-04

Politica Integrada del SSOMAC

Manual del Sistema de Gestion Integrado

Control de documentos y registros

Identificacion y evaluacion de aspectos e impactos, peligros y riesgos

Identificacion, acceso y evaluacion de requisitos legales
Administracion de contratistas y proveedores

Manejo de sustancias quimicas

Seguridad en el uso de herramientas y equipos
Respuesta a emergencias

Manejo de residuos

Equipo de proteccion personal (EPP)

Investigacion e informe de incidentes/accidentes
Vigilancia y proteccion

Permiso de trabajo

Recursos Humanos

Acciones correctivas y preventivas

Auditorias Internas

Revision del Sistema de Gestion Integrado de SSOMAC

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente

prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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Anexo 4c. Plan de conservacion auditiva
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HORMIGON

Rev.01
8/8/2017

Plan de Seguridad, Salud

Ocupacional y Ambiente PAN-HE-PLN-SSOMA-01

7. Control de Cambios

CODIGO REV FECHA DESCRIPCION BREVE DEL CAMBIO
PAN-HE-PLN-SSOMA-01 00 15/02/2014 Elaboracion del Plan
El Oficial del SSOMA en conjunto con el ASGI
revisaron el procedimiento en su totalidad y realizaron
cambios en todos los untos vya ue los
PAN-HE-PLN-SSOMA-01 o1 8/8/2017 procedimientos aqui mencionaF;Ios fuero); mo?jificados
en la medida en que han sido implementados en la
empresa.
8. Anexos
8.1 Glosario
GLOSARIO
SSOMA Seguridad, Salud Ocupacional y Medio Ambiente.
SSOMAC Seguridad, Salud Ocupacional, Medio Ambiente y Calidad.
ASGI Administrador del Sistema de Gestion Integrado
IPER Identificacion de Peligros y Evaluacién de Riesgos
Sistema de gestion | Parte del sistema de gestion de una organizaciébn usado para desarrollar e
de Seguridad, | implementar su politica de Seguridad, Salud Ocupacional y Medioambiente y

Salud Ocupacional
y Medioambiente

gestionar sus riesgos de Seguridad, Salud Ocupacional y Medioambiente.

Sitio de trabajo

Toda instalacion fisica en el cual se realizan actividades relacionadas con el trabajo
bajo el control de la empresa.

Aspecto Ambiental

Elemento de las actividades, productos o servicios de una organizacién que pueda
interactuar con el medio ambiente.

Contaminacion

La presencia en el ambiente de sustancias, elementos, energia o combinacion de
ellos, en concentraciones o0 concentraciones y permanencia superiores o inferiores,
segun corresponda, a las establecidas en la legislacion vigente.

Peligro Fuente, situacién o acto con potencial de dafio en términos de lesion o enfermedad,
0 una combinacion de éstos.
Riesgo Combinacién de probabilidad de ocurrencia de un evento peligroso o exposicion, y la

severidad de la lesién o enfermedad que puede ser causada por el evento o la
exposicion.

Identificacion  del | Proceso para reconocer que existe un peligro y definir sus caracteristicas

Peligro.

Evaluacion de | Proceso de evaluacion riesgos derivados de peligros, tomando en cuenta la

riesgos adecuacion de controles existentes, y decidiendo si el riesgo es aceptable o no.

Accidente Evento indeseado que da lugar a la muerte, enfermedad, lesién, dafio u otra pérdida.

Enfermedad Condicién mental o fisica adversa identificable, originada o empeorada por una
actividad laboral y/o situacién relacionada con el trabajo.

Parte Interesada / | Individuos o grupos, dentro o fuera del sitio de trabajo, interesados en o afectados o

Afectada / | involucrados por el desempefio de Seguridad Salud Ocupacional y Medioambiente

Involucrada de la empresa.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente

prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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PROGRAMA DE CONSERVACION DE LA AUDICION (PCA)

EXPRESS

HORMIGON EXPRESS
PROGRAMA DE CONSERVACION DE LA AUDICION (PCA)

CONSERVACION AUDITIVA

1 Objetivos:

Identificar las areas de fuente de ruido

Implementar las evaluaciones de ruido en las diferentes areas

Conservar la audicion de los colaboradores de Hormigon Express (H.E.).

Detectar alteraciones auditivas oportunamente e iniciar tratamiento.

Describir los pasos que deben seguirse cuando se realiza la audiometria y otras
evaluaciones médicas en la audicién de los trabajadores.

2 Alcance:

3.

Todos los trabajadores de (H.E.), tanto de primer ingreso, permanentes, contratistas y
visitantes.

En HORMIGON EXPRESS, S.A. el médico ocupacional contratado para el Programa de
Vigilancia Médica es responsable de los aspectos técnicos y éticos de esta parte del
programa. Esto es recomendado para la evaluacion de los empleados expuestos a niveles
de ruido por encima de los Limites de Exposicion a Ruido en HORMIGON EXPRES, S.A (85
db); incluye la evaluacion minima otoldgica; incluyendo la evaluacion fisica de los oidos,
Barrido Audiométrico y audiometria.; se consignaran los datos en la “Historia de Salud
Auditiva”

La pérdida de la audicion asociada a sobre-exposicién al ruido se conoce como sordera
inducida por el ruido, y como tal su nombre lo sugiere, las soluciones recaen en la
prevencion. Ya que la pérdida permanente de la audicion puede ser el resultado a
exposicién al ruido industrial, HORMIGON EXPRESS, S.A. lleva a cabo un Programa de la
Conservaciéon Auditiva el cual tiene la intencién de vigilar los niveles de ruido en los lugares
de trabajo, evaluar la exposicién del colaborador, y tratar de reducir los niveles de ruido y/o
proveer proteccion auditiva adecuada. Los colaboradores que trabajen en ambientes en
donde el nivel de ruido esta por encima de 85 dB, deberan usar los dispositivos protectores
suministrados y deberan mantenerlos adecuadamente. Deberan asistir y cumplir con todos
los exdmenes médicos que sean programados. Los colaboradores tienen la responsabilidad
de informarle al médico de la empresa sobre cualquier cambio que se presente en las
condiciones de trabajo que pueda aumentar la exposicion al ruido.

El estandar de (H.E.), estipula que todos los empleados expuestos a niveles de ruido por

encima de los Limites de Exposicion a Ruido de 85 dB); sean provistos de vigilancia médica.

Oido y Prueba de Audicion
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Es importante que todos los empleados expuestos estén consientes de los objetivos del
Programa de Conservacion de la Audicion y de las razones para realizar examen del oido y
prueba de audicion. Como con cualquiera evaluacion meédica, puntos sensitivos son
confidenciales; los resultados y procedimientos para el seguimiento médico deberan ser
discutidos y acordados de antemano.

3.1. Aspectos Clinicos

La Pérdida auditiva puede ser causada por una serie de factores, incluyendo la
exposicion a ruido en el trabajo y los procedimientos para la evaluacion médica deben
tomarse en cuenta para eso. Algunas enfermedades y otras causas de dafos de la
audicién se muestran abajo:

e Enfermedades vasculares

¢ Ototoxicidad

e Trauma

e Enfermedades

e Tumores

e Hereditaria 0 anormalidades congénitas

¢ Presbiacusia

e Pérdida Auditiva Inducida por Ruido (PAIR)

La Pérdida Auditiva Inducida por Ruido es una pérdida auditiva neuro-sensorial
resultante del dafio a las células aéreas en el oido interno causado por ruido excesivo
La pérdida generalmente es bilateral, con patrén audiométrico generalmente similar en
ambos oidos.

e PAIR generalmente causa moderada pérdida auditiva con limites de bajas
frecuencias de 40 dB y altas frecuencias con limites de 70 dB o menos.

e El dafio temprano de los efectos en la audicién del oido interno ocurren en los
rangos de 3, 4 y 6 kHz. Esto siempre en mas que en los 500 Hz 0 1 0 2 kHz. La
mayor pérdida tipica ocurre en los 4 kHz.

e Anterior a PAIR no debié estar el oido sensible para futura exposicion a ruido

e Una vez la exposicion a ruido es eliminada por controles apropiados, no debe
haber una progresion significativa de pérdida auditiva por exposicién a ruido.

3.2. Examen del oido
Un examen otoscépico debe ser realizado por un médico antes de la prueba de
audiometria. Los registros del examen junto con la encuesta auditiva forman parte
de la historia médica confidencial individual de cada trabajador.

3.3. Prueba de Audiometria
e Principios Generales
La prueba de Audiometria es la Unica via para determinar si hay dafio a la
audicion por ruido en el trabajo. El Audidmetro, se usara para medir umbrales en la
audicién de los trabajadores en frecuencias seleccionadas. Los resultados se
reportan en un par de graficas un solo cuadro para los dos oidos identificando con
el color rojo el oido derecho y azul el izquierdo. Hay que tener en cuenta el
deterioro de la audicion con los afios (Presbiacusia)
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Los trabajadores expuestos a niveles de ruido por encima de los Limites de
Exposicion a Ruido de (H.E.); seran incluidos en la vigilancia médica. La prueba
debe ser llevada por un personal calificado y apropiado personal (ejm. Enfermera
en salud ocupacional, fono-audiélogo) usando un equipo calibrado. Los resultados
deben ser evaluados por un personal médico y los empleados deben ser
informados del estatus de su audicion, tan pronto la revision de los resultados
estén disponibles.

Ejecucion y tiempo de Audiometria

Inicialmente e hara un Barrido Audiométrico a todos los trabajadores expuestos a
ruido, para determinar la situacion auditiva de los trabajadores; los datos se
registraran en el formulario de “Registro de Barrido Audiométrico”, posteriormente
se programaran las audiometrias en Camara Sono-amotiglada.

La prueba debe ser ejecutada en entorno con ambiente con bajos niveles de ruido.
La prueba podra ser lleva a cabo en los niveles de audicion de 500 Hz y 1, 2, 3, 4,
6, y 8 kHz, con prueba separada para cada oido. El trabajador no debe estar
expuesto a ruido superior a 85 dB, 12 horas previas al examen.

Se realizara la audiometria so6lo en la via aérea, en el caso que esté indicado se
hard también la via 6sea.

Tipos de audiometrias:

Audiometria de Linea Base: Se realizara lo antes posible a la primera exposicion
a ruido, en cualquier caso las pruebas no deben pasar de 1 mes después, del
ingreso a (H.E.)

Audiometrias periddicas: Se realizara cada afio si el nieve de ruido es superior a
85 dB.

Audiograma Confirmativo: Se realizara 30 dias después de la Audiometria de
Linea Base o Audiometria periddica que detectdé o se sospecha que cambio el
umbral del estandar, para detectar anormalidad.

Audiograma por Reasignhacién o Cesacién: Se realizara cuando el trabajador:

1.Cuando el trabajador tiene que trabajar en un area de ruido intenso, mayor a 85
dB.

2.Cuando el trabajador estuvo expuesto a ruido intenso y va a terminar su relacién
laboral.

Audiogramas deben ser obtenidos preferiblemente al principio del cambio de
posicion para prevenir confusion, que pueden ocurrir cuando hay exposicion
reciente a ruido. Cada audiograma debe ser comparado con el basal

Cambio del umbral del estandar (CUE)
El cambio del umbral es la medida del cambio de los valores de la Audiometria
gue se esta realizando con respecto a la de la Linea Base. CUE se define con la
reduccién de la audicién en los oidos de 10 dB o menos. Se calcula dividiendo el
promedio de las frecuencias estandar 2, 3, 4 KHz, divididas entre 3.
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Cuando este valor es mayor de 10 dB representa un CUE. Sin embargo, hay que
determinar si este cambio se debe completamente a la exposicién a ruido o por el
envejecimiento, aplicando las correcciones por Presbi-acusia.

Correccion por Presbi-acusia
Con la edad naturalmente decrece la audicion en las personas, este fenémeno se
denomina Presbiacusia. En la determinacion de una aparentemente CUE, hay
gque estar seguros si no es producto de la edad. Los ajustes deben hacerse en los
audiogramas.

Algunos audiémetros incluyen programas que ajustan automaticamente los valores
tomando en cuenta la Presbiacusia. Para audiometros sin estos programas, los
calculos deben hacerse como se describe a continuacién

Los calculos por los efectos de la edad con las tablas de correccién fueron
desarrolladas por el Instituto de Seguridad y Salud Ocupacional. Estos valores se
pueden obtener de esas tablas.

La correccion por Presbi-acusia se determinada por:
1. Buscando la edad del trabajador en la mas reciente audiometria y anotando
las correcciones de los valores de la edad en las frecuencias 2, 3y 4 KHz.

2. Buscando la edad del trabajador en la Audiometria Base y se anotando los
valores correspondiente a la edad, en las frecuencias 2, 3y 4 KHz

3. Se restando los valores del paso uno menos los del paso dos.
4. Restando la diferencia calculada en el paso 3, que representa la porcion del
cambio en la audicién relacionada a la edad, del ultimo audiograma.

Metodologia para conducir la prueba de Audiometria

Los siguientes principios seran aplicados a la prueba de Audiometria:
1.El Programa seré coordinado por un Médico.

2.S0lo personal apropiado y capacitado conducira el test.

3.Se usaran condiciones estandarizadas para la prueba, de forma que los
resultados individuales puedan ser comparados, de una prueba a otra.

4.El procedimiento de la audiometria serd explicado de forma clara a los
trabajadores.

5.Cuando haya dificultad en comunicarse con un trabajador no se debera
realizar la prueba.

6.Los audifonos seran colocados con cuidado asegurandose que la apertura
esta directamente sobre la apertura del canal auditivo.

7.El cabello, aretes y cualquier otra obstruccion alrededor del oido, que pueda
inferir sera removida.

8.El mismo tipo de audiometro (y preferiblemente el mismo instrumento) se
utilizard afio, tras afio

9.El audidmetro sera calibrado anualmente acusticamente por laboratorio
certificado. Antes iniciar las pruebas diarias se verificara su funcionamiento.

10.La audiometria debe hacerse en un ambiente sonoro que el ruido de fondo no
interfiera con la prueba.
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11.A algunas personas la camara insonorizada les produce claustrofobia en este
caso un cuarto tranquilo es necesario.

12.Previo al test audiométrico, 12 horas antes el trabajador no debera haber sido
expuesto a niveles altos de ruidos en el trabajo o su casa.

13.Debe llenarse una encuesta auditiva y hacerse un examen otoscopico; si tiene
cerumen impactado debe removerse. La persona que conduce la audiometria
debe estar segura que los audifonos estén bien colocados e instruir al
trabajador de la prueba que se le va a realizar (especificamente sobre el uso
del audiémetro)

Interpretacion de los resultados

Los hallazgos de esta evaluacion determinaran el estado de la audicion del
trabajador. Serdn observados cambios en el umbral en cualquiera frecuencia de
la prueba. Cuando la pérdida auditiva es la esperada por cambios de debidos a la
edad no es necesario referir el trabajador, pero debe ser anotada la pérdida
auditiva. Si el audiograma indica que la audicién esta deteriorada mas alla de los
limites normales, es necesario referir al trabajador a un Otorrinolaringélogo.

Se determinara el resultado de la audiometria de la siguiente manera:

Resultado de audiometria Tipo de Audiometria
25dB o menos —* Normal
De 25a45dB —» Pérdida auditiva leve
Mas de 45 hasta 65 dB * Pérdida auditiva Moderada
Mas de 65 hasta 85 dB > Pérdida auditiva Severa
Mas de 85 dB > Pérdida auditiva Profunda

Pérdida auditiva inducida por ruido (PAIR), es generalmente indicada por
cambios bilaterales en el umbral del Standard (CUE); sin embargo es importante
investigar casos unilaterales de CUE con estas indicaciones:

- La presencia de fuentes fuertes de ruido dirigido.
- Deficiencia en controles (dispositivos de proteccién auditiva) que estan usando.

Empleados con historia, examen y audiogramas consecutivos con pérdida
auditiva por exposicibn a ruido por lo general no necesitan audiogramas
confirmatorios. Audiograma por la conduccion 0sea esta indicado si hay una
profunda pérdida auditiva unilateral inducida por ruido (usualmente mas de 60
dB) o pérdida en altas y bajas frecuencias.

Requisitos para el seguimiento de la Audiometria

A cualquier empleado que se le encuentre un CUE, se le notificard dentro de 21
dias y otra prueba podra ser realizada a los 30 dias para comprobar los
resultados y una dosimetria. Esta nueva prueba sera realizada sin que el
trabajador se haya expuesto a ruidos por encima de los 85 dB, 12 horas previas a
la audiometria. Si el CUE es confirmado y la dosimetria por ruido indica que el
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trabajador esta expuesto o por arriba de los niveles de Limites de Exposicion a
Ruido (LER), entonces CUE puede ser relacionado al trabajo. Los siguientes
pasos deben ser tomados:

1.El trabajador debe ser referido de a un Otorrinolaringologo.
2.El médico de los empleados debe ser informado.

3.Deberan ser evaluados los controles de ingenieria para reducir la exposicion
si es posible.

4.Controles administrativos, incluso reubicar en un area con menor exposicion
a ruido deben ser considerados.

5.El empleado debe ser re-capacitado, para estar seguro que los equipos de
proteccibn personal son correctamente seleccionados, colocados,
mantenidos y usados.

Si el re-test confirma que el CUE ha ocurrido y hay una historia positiva de
exposicidon a ruido en el puesto de trabajo, entonces el caso debe ser reportado
como un caso de (H.E.) de Pérdida Auditiva Inducida por Ruido (Enfermedad
Ocupacional).

Después que el CUE es confirmado, el mas recientemente audiograma del
afectado debe ser usado como Audiograma Basal. Si ocurriera en el futuro otro
CUE, relacionado a este nuevo Audiograma Basal confirmado por sub-secuentes
test entonces debe ser reportado a (H.E.), como un nuevo caso de PAIR aunque
se refiera a la misma persona.

e Reporte de hallazgos

Los reportes individuales de la pérdida auditiva seran tratados y archivados
confidencialmente en los expedientes médicos de cada trabajador. Sin
embargo, si uno 0 mas trabajadores en un area presentan CUE, entonces se
deberan tomar acciones urgentes para controlar la exposicion a ruido. SSOMA
gerente de Planta y/o Gerente de mantenimiento. Por lo tanto el personal de
salud de los trabajadores debe informar al gerente de SHC inmediatamente
cuando ocurre un CUE, sin mirar necesariamente detalles de la perdida
experimentada por una persona.

e Archivo de los Registros
Historias Médicas, audiogramas y otras pruebas audiométricas formaran parte
de los registros confidenciales de los trabajadores. Reposaran en los archivos de
la compafiia hasta por 30 afios. El coordinador del programa tendra la
responsabilidad de monitorear los registros.

4. Capacitacion Programa de Conservacion de la Audicion (PCA)

La capacitacion es una herramienta fundamental para la sensibilizacion, prevencion y toma
de conciencia para la conservacion de la audicién.
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Anexo 4d. Plan de respuesta a emergencia
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Se mantendra un PROGRAMA ANUAL DE FORMACION (PAN-HE-F-RR.HH-03), donde
trataremos temas relacionados y seran dictados por el medico ocupacional, enfermera y
por el personal de seguridad, salud ocupacional y medio ambiente (SSOMA) de Hormigon
Express. (Ver Anexo 1)

. Plan de Monitoreo

En Hormigon Express se mantendrd& un PLAN DE MONITOREO SSOMA
(PAN-HE-F-SSOMAC-08) como cumplimiento de los requisitos legales, y como parte del
PLAN DE VIGILANCIA A LA SALUD de hormigén express en el dicho se especifica
contaminante, pardmetro , norma de referencia, limite maximo permitido, periodicidad

método de monitoreo, planta/punto de muestreo, fecha de muestreo ,estatus de la actividad
evidencia asociada , comentarios del auditor, %de cumplimiento comentarios.(Ver Anexo 2)
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FHormi&Sn EMERGENCIAS 27/02/2018 PAN-HE-P-SSOMAC-06

Hormigon Express, S. A.

Centro Via Espafia 500
Oficina #11

Tel.: 214-3077 Fax: 214-3377
Apartado 0834-02760 Zona 9A
Ciudad de Panam4, Republica de Panamé
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Ernesto Elizondo Janneth Diaz Dare —Coordinador de SSOMA Albino Dutary
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Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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S L RESPUESTA A Rev.03

FormiSSn | EMERGENCIAS 27/02/2018 | PAN-HE-P-SSOMAC-06

1. OBJETIVO
El procedimiento de respuesta a emergencia, tiene como objetivo establecer, definir las acciones
a desarrollar para el control de las emergencias que puedan producirse.

2. ALCANCE

Aplica a las plantas de hormigdn express, a todos los colaboradores de la empresa, contratistas
visitantes, clientes y en general a cualquier persona que en el momento de una emergencia se
encuentre dentro de las instalaciones.

3. RESPONSABILIDADES

3.1 Gerencia de planta

Aprobar el presente procedimiento y asignar los recursos necesarios para la planeacion
elaboracion e implementacion del mismo.

Promover la capacitacion de los colaboradores sobre la respuesta a emergencia y la ejecucion
de los simulacros.

3.2 Jefe de Planta / Asistente de Produccién

Evaluar la emergencia y decidir si es necesario evacuar la instalacién, en apoyo con el
brigadista de prevencion.

Liderar la evacuacion del personal en el simulacro y/o en caso real de emergencia.

Comunicar la emergencia de inmediato a la Gerencia, SSOMA y RRHH.

Mantenerse informado sobre el estado de la emergencia y la atencibn médica de los
lesionados, si fuera el caso.

Coordinar la respuesta con las autoridades locales y los cuerpos de respuesta para
emergencias.

Levantar junto a SSOMA las  acciones correctivas y preventivas y asegurar su
implementacion.

Conocer y divulgar el presente procedimiento.

3.4 Departamento de SSOMA

Divulgar y mantener actualizado el presente procedimiento.

Realizar inspecciones periddicas de las rutas de evacuacion y rutas alternas de la instalacion.
Reportar condiciones de las rutas de evacuacién (posibles obstrucciones, sin sefializacion)
Coordinar capacitaciones y simulacros de respuesta a emergencias junto a RRHH

Actuar de enlace con las instituciones y entidades que atiendan la emergencia en apoyo al jefe
de planta.

Coordinar los simulacros de evacuacidon de la instalacion, derrame, conato de incendio,
atencion del lesionado.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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3.5 Colaboradores

e El Brigadista de Prevencion, debe estar atento y apoyar al jefe de planta y/o jefe de area en

las coordinaciones durante la Emergencia.

¢ Notificar de la emergencia al Jefe de Planta y departamento de SSOMA.
e Tomar las acciones de primera respuesta ante la emergencia.

¢ Participar en capacitacién y simulacros de respuesta a emergencias.

¢ Reportar condiciones de las rutas de evacuacion (posibles obstrucciones, sin sefializacion).
e Colaborar con el Proceso de investigacion y reporte de la emergencia.

4. REFERENCIAS

¢ Reglamento General de Prevencién de Riesgos Profesionales, de Seguridad e Higiene en el

trabajo N° 41 039 del 26 de enero 2009.
e Estandar para extintores portatiles NPFA 10

¢ Norma OHSAS 18001:2007; Requisito 4.4.7 Preparacion y respuesta ante emergencias.
¢ Norma ISO 1400:2015; Requisito 8.2 Preparacion y respuesta ante emergencias.

5. DESARROLLO

5.1 TIPO DE EMERGENCIAS

Los posibles tipos de emergencias aplicables al proceso de produccion y entrega de concreto

premezclado son:

e Incendios /explosiones de equipos e instalaciones
e Derrames de combustibles, lubricantes, cemento, aditivos, sustancias quimicas en

general.

e Condiciones Meteoroldgicas Sismos / Inundaciones

¢ Disturbios, Violencia en el lugar de trabajo

e Accidentes Vehiculares (de transito)

5.2 COORDINADOR DE LA EMERGENCIA /EVACUACION (Jefe planta/Jefe de &rea)
COORDINADOR DE LA EMERGENCIA /EVACUACION EN CAMPO (Brigadistas de

Prevencion)

e Mantener la calma
o Identificar el tipo de emergencia

e Evaluar/ Entrar al area siempre en compafiia de otro brigadista y/o un ayudante voluntario
e En caso de posibles victimas mantenerlo estable, movilizarlo solo si se encuentra en
riesgo la vida de la persona, aplicar primeros auxilios de acuerdo con el caso y llamar

inmediatamente a la ambulancia.

e Evacuar la instalacion, dirigir al personal que se encuentre en la planta, al punto de
reunion establecidos en el plan (mapa) de evacuacion.
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e Llamar a los bomberos, ambulancias, SINAPROC, SUME 911, de acuerdo con el caso
e En caso de conato de incendio ver punto 5.3.2.
¢ Realizar Reporte de Emergencia (PAN-HE-FSSOMAC-20), junto al personal de SSOMA

5.3 CLASIFICACION DE EMERGENCIAS

5.3. 1 INCENDIOS /EXPLOSIONES
En casos de Incendios /explosiones, aplicar las recomendaciones a continuacién y con
sentido comun:

e Mantener la calma

e Suspender inmediatamente lo que esta haciendo

e Llamar al 103 al Benemérito Cuerpo de Bomberos de Panaméa (BCBP)

¢ Una vez identificada la fuente de incendio, notifique al Jefe de planta (simultdneamente a
los bomberos) y algan miembro de la brigada de emergencia identificada, de ser posible
desenergice en lo posible los equipos comprometidos o cercanos al evento.

e Organizarse con las personas presentes. Verificar la presencia de todos, coordinar el
apoyo fisico de las personas con dificultades de desplazamiento y/o necesidades
especiales

o Dirigirse a las rutas y los puntos de encuentro, ponerse bajo el mando de los Brigadistas
de Prevencion.

QUE HACER EN CASO DE:
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5.3.2 PROCEDIMIENTO DE MANEJO DE CONATO DE INCENDIO:

Si el fuego estd comenzando y usted conoce bien la técnica de extincion con extintores

portétiles y el tipo de agente extintor que debe usar; accione el extintor apropiado mas
cercano, sobre la base del fuego haciendo un barrido en forma de abanico a una distancia

prudente.

Segun el tipo y caracteristicas del fuego, *aplicar refrigeracion (agua), (fuegos tipo A

inflamables sometidos a fuego o calor, * fuegos tipo B o C que se extingan con extintor de
CO2 o Espuma), *sofocamiento (fuegos tipo A, B o C).

Si el fuego no se extingue con la aplicacion de las técnicas de extincion anteriores y se

incrementa, determinar las areas expuestas y con potencial de peligro, evacuar las areas,
retirar la mayor cantidad posible de carga combustible y esperar la respuesta de los grupos

de apoyo externo. BCBP al numero 106.

Una vez extinguido el fuego, esperar las indicaciones y sugerencias de la Oficina de

Benemérito Cuerpo de Bomberos de Panama (BCBP) y segun lo comunicado limpiar las
areas sin utilizar agua en lo posible, clasificar y disponer los residuos segin sus

caracteristicas y colocarlos en los tanques segun su clasificacion.

1- HALE EL PASADOR

2- APUNTE LA BOQUILLA DEL
EXTINGUIDOR HACIA LA
BASE DEL FUEGO.

Manera dé

3-APRIETE EL GATILLO.

4- MUEVA LA BOQUILLA DEUN
LADO A OTRO, CUBRIENDO
EL AREA DEL FUEGO CON EL
AGENTE EXTINTOR.
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5.3.3 DERRAME

Los tipos de derrames que se pueden presentar en las instalaciones de la empresa estan
relacionados con los riesgos en el manejo de aceites, lubricantes nuevos y usados
combustible /hidrocarburos (Diésel), cemento, aditivos sustancias quimicas en general.

Medidas de prevencién

Asegurarse que todos los equipos y elementos de control de derrame estén en las areas o
equipos donde se pueda dar un derrame como el Kit de derrame (unidad que contiene pafios
y medias absorbentes, bolsas plasticas, guantes de hule, lentes de seguridad y herramientas
como palas a prueba de chispas). (PAN-HE-SSOMAC-19-Entrega de Kits ambiental).
Disponibilidad de extintores debidamente inspeccionados y mantenidos de acuerdo con lo
recomendado por el fabricante y proveedor.

Tener los MSDS actualizados y en espafiol de cada producto, aceites lubricantes, sustancias
guimicas, combustibles y aditivos.

Entrenar un personal representativo en todas las instalaciones de trabajo en el uso del kit de
control de derrame, si es posible a todo el personal de la instalaciébn. Mantener registro de
capacitacion mediante Lista de Asistencia de Capacitaciones y Toma de Conciencia
(PAN-HE-F-RR.HH-04).

El personal debe participar en los simulacros.

Instrucciones generales para el Control de Derrame: Las acciones minimas a seguir en caso
de que se presente un incidente de derrame en las instalaciones o durante el transporte y
entrega del producto, son:

En derrames de aceites lubricantes utilice como minimo, los lentes y guantes de proteccion
personal y el kit de control de derrame. En casos de derrame de cemento, debe incluir el uso
de mascarillas las vias respiratorias y ropa manga larga y cobertores para proteger la piel.
Sefialice rapidamente el area de la emergencia, con el fin de evitar lesiones o colisiones en
caso de derrames en el transporte (use conos, cinta, para sefializar el riesgo)

Identifique la fuente o el origen de la fuga y trate de controlarlo sin ponerse en riesgo.

Intente controlar la fuga. Utilice los elementos y herramientas del kit de control de derrames
de la instalacion o de la unidad de transporte.

Ubique barreras y material absorbente con el fin de evitar que el producto llegue a rios,
canales y alcantarillas. Evite que el producto entre a los canales o drenajes y alcantarillado.
Notifique al coordinador de Emergencia y describa la situacion de emergencia que se le haya
presentado y solicite orientacion.

Recoja los residuos generados (haga uso de las bolsas plasticas y los pafios absorbentes) y
solicite orientacion sobre disposicion adecuada de los residuos.

En caso que no haya podido controlar el derrame, llamar a los Bomberos 103

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
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Describa la emergencia en que se encuentra, ubicacion, nombre y tipo de asistencia
requerida.

Hasta cuando se haga presente el grupo de apoyo externo especializado, la primera
respuesta debe permanecer en la zona afectada ejerciendo vigilancia sobre la misma. Todos
los documentos y las hojas de seguridad del producto (MSDS) deben estar a disposicion de
las entidades de apoyo. Cuando llegue la asistencia de la planta, Intente conformar barreras a
la expansion del producto, utilizando las herramientas adecuadas.

Obtenga toda la informacién pertinente de los testigos y de las condiciones que ocasionaron la
emergencia. Reporte de Emergencia (PAN-HE-FSSOMAC-20).

Coordine la eliminacién y traslado de todos los materiales con la respectiva autorizacion de las
autoridades competentes.

Una vez terminadas las labores de limpieza, haga una inspeccion de las areas aledafias, para
asegurarse gue haya quedado completamente limpia.

Goteo, fugas y derrame de aceites nuevos, aceites usados y combustibles: En caso de
presentarse goteo o fuga de aceites nuevos o0 usados siga, ademas de acciones minimas, las
siguientes instrucciones cuidadosamente:

Recoger, limpiar y secar la mancha de aceite con material absorbente utilizando el kit de
control de derrames de instalacion o de la unidad de transporte.

Disponer el material contaminado con el producto derramado en bolsas plasticas para su
disposicion adecuada.

Mientras se procede con el tratamiento y la disposicion del material contaminado, se debe
colocar o almacenar separado de los desechos no peligrosos (tanque rojo).

En caso de derrame o contacto con la piel, ojos, cuerpo, el jefe de area/planta, Brigadista de
prevencién, SSOMA, personal debe verificar la Hoja de seguridad (MSDS), lavar con agua
Mantener la calma.

DERRAME DE ADITIVOS /SUSTANCIAS QUIMICAS EN GENERAL: En caso de presentarse
un derrame:

La primera persona que observe el derrame deberd dar la voz de alarma y notificar
inmediatamente al Jefe de control de calidad, Brigadista de prevencién, y/o personal de
SSOMA (Coordinadores ante Emergencia).

Usar el equipo de proteccion personal (lentes, guantes de hule y mascarillas para
vaores/polvos.

No respirar los vapores procedentes del material derramado.

Si se trata de un area cerrada, procurar ventilacion sin exponerse a mayor riesgo o escalada
de los efectos del derrame.

Neutralizar y limpiar el derrame mediante personal entrenado, usando las indicaciones de la
Hoja de Seguridad del Producto (MSDS).
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Mientras se procede con el tratamiento y disposicion de los desechos, colocar o almacenar el
material contaminado, separado de los residuos no peligrosos, en un contenedor sin agujeros
con tapa o protegido que no le entre agua y alejado de las fuentes de ignicion.

En caso de derrame o contacto con la piel, ojos, cuerpo, el jefe de area/planta, Brigadista de
prevencién, SSOMA, personal debe verificar la Hoja de seguridad (MSDS), lavar con agua si
es indicado en la Hoja de seguridad (MSDS) llamar a los Bomberos al 106. Mantener la
calma.

Revisar procedimiento de manejo de sustancias quimicas (PAN-HE-P-SSOMAC-04).

DERRAME DE CEMENTO: En caso de presentarse un derrame de cemento

Mantener la calma

La primera persona que observe el derrame debera dar la voz de alarma y notificar

inmediatamente al Jefe de planta /jefe de area, Brigadista de prevencion y/ o personal de

SSOMA (Coordinadores ante Emergencia).

El personal que trabaja en las oficinas de la planta debe cerrar bien las ventanas y puertas

hasta que baje la densidad del polvo de cemento en el aire.

Procure evacuar el area, manteniendo la calma sin exponerse a mayor riesgo o escalada de

los efectos del derrame.

Controlar y limpiar el derrame con el personal de mantenimiento de planta y/o indicado por

jefe de planta.

El personal asignado al control y limpieza del derrame debe contar con el siguiente EPP:

a. Lentes de seguridad para proteccion de los ojos y que no permita la entrada de las
particulas de cemento.

b. Mascarillas para polvos que permita el reemplazo de estos tan pronto se saturan debido a
la alta concentracion de particulas de cemento en area del incidente.

c. Ropa o cobertores que impidan el contacto de la piel con las particulas de cemento
mientras duren las labores de limpieza.

5.3. CONDICIONES METEOROLOGICAS: Emergencia por inundaciones y sismos e
instrucciones de evacuacion
a) Inundaciones:

Todos los colaboradores deben mantener la calma y actuar de manera segura ante la
emergencia.

Mantener los canales y bocas de desaglies de alcantarillas y ductos libre de basura y
obstaculos que impidan el correr el agua libremente.

Los aditivos, combustibles y lubricantes, ademas de su primer contenedor o envase deben
contar con una segunda barrera de contencion de seguridad.

Mantener vacias las tinas de aceites lubricantes usados.

Tener bombas para sacar el agua de las areas bajas de la instalacion.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
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Estar alerta en caso de lluvias fuertes o por periodos largos, considerar coincidencia con
marea alta para aquellas instalaciones cerca al mar.
Al evaluar que es eminente una inundacién, se deben detener todas las operaciones de
trabajo desconecte los equipos eléctricos, cierre valvulas y suministro de gases.
Comunicar Al sistema nacional de proteccion civil ( SINAPROC)al *335.
Evacue el area en riesgo con la ayuda de los lideres y brigadistas de prevencion y dirijase a la
parte mas alta de la instalacion:
o Evite caminar por aguas en movimiento
o Si estd en la calle, tenga precaucion al caminar sobre agua, ya que las tapas de las
alcantarillas de agua suelen salirse debido a la presién, y usted puede caer en dicha
apertura.

En caso de que esté en el auto:

* Sillega a un area inundada, dé la vuelta y tome otra direccion

*  Si el auto se atasca o se apaga el motor y no logra encender, abandone el auto y dirijase

a la parte mas alta de la instalacion o del &rea donde se encuentra.

Ayude a las personas heridas o que han quedado atrapadas. Si hay lesionados, pida ayuda a
los coordinadores de emergencia o a los entes de apoyo de primeros auxilios y atencion
médica sin exponerse a mayores riesgos.

Llamar a Sume 911, SINAPROC*335, Servicios de Ambulancias, de acuerdo al caso.

b) Sismos/Terremotos: El movimiento de tierra durante un sismo rara vez es la causa directa de

muertos o heridos. Estos resultan de caida de estructuras, rotura de vidrios y objetos que caen,
caidas de construcciones, avalanchas, incendios o maremotos o tsunamis, consecuencias del
sismo, por lo tanto, es muy importante seguir las siguientes instrucciones:

Mantener la calma

Tener accesos a los numeros de emergencias.

Identifique los lugares seguros dentro de su instalaciéon o edificio u oficina (por ejemplo

laterales de un sillén o soféa de oficina o mueble sélido (mesa) y fuera de su oficina (alejados

de edificios, arboles, tendido eléctrico o pasos sobre nivel).

No cuelgue objetos pesados como espejos 0 cuadros cerca o sobre los escritorios, sillones o

sofas de oficinas.

e Si esta dentro de la oficina o edificio durante la ocurrencia del sismo: Protéjase de los
objetos que le puedan caer

¢ No salga, salvo que la edificacion asi lo amerite. Ubiquese en un lugar seguro (por
ejemplo, al costado o al lado de un sillén o sofa o debajo de un mueble sdélido.

Si esta al aire libre durante la ocurrencia del sismo:

o Aléjese de los edificios, arboles, postes y cables eléctricos. Permanezca en el exterior

hasta que el sismo pase. No transite ni se ubique en lugares costeros, ya que puede
producirse un maremoto o tsunami producto del sismo.
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estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
Pagina 9 de 19

Pagina 124 de 285




o B RESPUESTA A Rev.03

HormusSn | EMERGENCIAS 27/02/2018 | TAN-HE-P-SSOMAC-06

Si esta en un vehiculo durante la ocurrencia del sismo: Detenga el vehiculo y permanezca
en el interior. Aléjese de edificios, arboles, pasos sobre nivel y cables. Una vez terminado el
sismo actle con cautela. Evite puentes o rampas que pudieran haber quedado dafiadas con el
sismo. Llamar a Sume 911, SINAPROC*335, Servicios de Ambulancias, de acuerdo al caso.

QUE HACER EN CASO DE

SISMO
1 1e

CONSERVE PROTEJASE DE 0BJETOS
LA CALMA  (QUELEPUEDAN CAER

A2 4 <1y

NO CRUCE ENTRE LA MAQUINARIA 16 LAS RUTAS DE EVACUACION A LA
0 AREAS DE ALMACEN SALIDA DE ENERGENCIA MAS CERCANA

B T 6 -

AL SALIR DEL EDIFICIO RETIRESE D DIRIJASE AL PUNTO DE REUNION Y
LAS VENTANAS, PAREDES 0 TECHOS ESPERE INSTRUCCIONES
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5.3.4 DISTURBIOS, VIOLENCIA EN EL LUGAR DE TRABAJO

e Mantenga la calma, trate de contener la situacion: NO responda a las agresiones o
provocaciones verbales. Se trata de intentar reconducir la situacion buscando puntos de
acuerdo.

e Interrumpa la actividad, mientras la situacién no sea controlada o no se encuentre en
condiciones de reanudarla con las suficientes garantias de seguridad.

e Establezca una adecuada distancia de seguridad con el posible agresor.

e Comunicar al Gerente, jefe de planta y/o jefe de &rea, Brigadista, personal de seguridad
fisica, personal de SSOMA.

e Coléquese cerca de la puerta de salida, de modo que le permita huir en caso necesario.

¢ Mantenga siempre despejado el trayecto a la salida para garantizar el escape.

e Avise inmediatamente al servicio de seguridad de la empresa

e Llamar a la Policia nacional al numero 104

5.3.5 ACCIDENTES VEHICULARES (DE TRANSITO), Aplicar lo establecido en e los
Procedimientos seguro de trabajo (PST) en el punto de Emergencias en Seguridad
(PAN-HE-SSOMAC-13) Ambiente (PAN-HE-F-SSOMAC-12).

5.3.6 EVACUACION DE LA INSTALACION Dada la alarma de emergencia por derrame, y
alto riesgo de escalada a incendio, el Coordinador de Emergencia debe evaluar la necesidad
de evacuar el personal de la instalacion y de inmediato acordar con el Jefe de planta /jefe de
area, Brigadista de prevencion, personal SSOMA (Coordinadores de Evacuacion) verificar la
Lista de Contactos, para el detalle de los contactos y teléfonos de emergencia, ver anexo 2.

Rutas de evacuacion: Las directrices generales para evacuar el personal pueden aplicarse a
cualquier instalacién, no obstante cada instalacion debe tener su propio mapa indicando la
ubicacion:

o Las rutas de evacuacion

o Punto de reunion

o Extintores contra incendios

Instrucciones generales de evacuacioén

a) Al escuchar la alarma o recibir la instruccién de evacuacion interrumpa toda labor que
esté realizando, apagar y/o desconectar los equipos.

b) No corra, evite el panico y conserve la calma no regrese en busca de pertenencias.

c) Espere que el jefe de planta/jefe de area / Brigadista de prevencién de la orden

d) Dirijase a la salida de emergencia y hasta el lugar seguro de reunion (ver plan (mapa) de
evacuacion).

e) No llevar maletines, paquetes u otros objetos que puedan dificultar el desalojo.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
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f) Cuando requiera bajar escaleras, debe mantener una distancia prudente entre persona y
persona, utilice los pasamanos y no corra.

0) El colaborador que tiene visitante le debe instruir y acompafar hasta el punto de reunion.

h) El Lider inmediato, en apoyo con el Brigadista, debe proceder a contar todos sus
colaboradores presentes en el punto de reunion y confirmar si hay visitantes contra la lista de
control de entradas y salidas en garita de proteccion, que todas las personas han sido
evacuadas.

i) Luego de controlada la emergencia, revisada la instalacion y declarada zona segura, el
Coordinador de Evacuacion dara la orden de retornar a sus labores mediante el difusor de alta
VOoZ.

j) Para retornar a sus labores, todo el personal debera regresar de una forma ordenada y
segura, en grupo pequefios, evitando cualquier tipo de aglomeracion.

PLANEACION DE SIMULACROS DE EVACUACION
a) Antes del Simulacro: Antes de la realizacion de un ejercicio o simulacro de evacuacion se
deben tomar las acciones siguientes:

o Dar aviso a los vecinos de la instalacién, contratistas, proveedores, visitantes mediante
nota escrita, comunicacion electronica o de manera verbal de cuerdo al caso.

o Dar aviso a los colaboradores de la empresa mediante con nota escrita, comunicacion
electronica o de manera verbal de cuerdo al caso

o Efectuar una reunion previa entre los coordinadores de evacuacion /emergencia, a fin
de definir las acciones a seguir para el ejercicio de evacuacion (inspecciones previas,
duracién, comunicaciones.)

o Personal de SSOMA entregara la lista de asistencia, a fin de que el personal pueda
registrar su participacion en los respectivos puntos de reunién. Dicha Lista seréa la
Lista de Asistencia de Capacitaciones PAN-HE-L-RRHH-04.

b) Después del Simulacro: Después del simulacro, los Coordinadores de Evacuacion /
Emergencia que coordind y participd en el simulacro debera reunirse el mismo dia para:

o Intercambiar ocurrencias que observaron y/o registraron durante el simulacro.

o El personal de SSOMA vy coordinador de Emergencia elaborara el Informe de
Simulacro PAN-HE-F-SSO-16 y lo entregard a la gerencia de planta para revision y
apoyo cualquier accién de mejora que sea requerida.

C) Equipos y dispositivos de emergencia: Adicional a los recursos destinados al programa
de capacitacién e induccion del Procedimiento de Respuesta de Emergencia a todos los
colaboradores y contratistas, debe designar, en el presupuesto anual, los recursos necesarios
para la adquisicion y mantenimiento de los equipos de respuesta a emergencias.

D) Plan de evacuacién :El plan de evacuacién contiene el mapa de las instalaciones, donde
se indica los puntos donde estan ubicados los extintores portatiles, botiquin de primeros
auxilios y la ruta de evacuacioén y lugar seguro de reunion de la instalacion. Referirse al punto
de Evacuacién de la Instalacion (5.3.6) para mayores detalles.
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5.3.7 RECOMENDACIONES DE RESPUESTA A EMERGENCIAS

Ante un evento de emergencia que ponga en peligro el bienestar de los colaboradores de la
empresa, vecinos, comunidades y publico en general, se activara inmediatamente el presente
procedimiento para salvaguardar en primer lugar la salud y la seguridad de las personas en
riesgo medio ambiente y la continuidad del negocio.

ANTE CUALQUIER INCIDENTE DE EMERGENCIA LOS PASOS BASICOS A TENER EN
CUENTA SON:

e Guardar la calma

e Tener en cuenta las medidas de proteccion personal antes de emprender cualquier accion.

e Ocuparse de las victimas y prestarle los primeros auxilios, en la medida que esté entrenado
para brindarlos.

¢ Identificar el material involucrado en la emergencia con el fin de determinar las acciones
pertinentes.

¢ En caso de derrame confinar el material involucrado sin exponerse a un riesgo mayor.

e Llamar al SUME 911, SINAPROC *335. Policia Nacional al 104, a los bomberos al numero
103.

e Los colaboradores y contratistas (primera respuesta) de la empresa, mantendran la calma e
informaran de cualquier situacién de emergencia inmediatamente al jefe de planta o suplente
(coordinador de emergencia/evacuacion), quien procederd a evaluar la emergencia para
tomar las acciones y recursos necesarios para minimizar el impacto del incidente.

e El jefe de planta/area (coordinador de emergencia) comunica al brigadista de prevencién
(coordinador_de _emergencia_en_campo) para que se traslade hasta el lugar de la
emergencia a brindar apoyo a la primera respuesta segun los procedimientos e instructivos
de emergencias aplicables para el control de esta, quien mantendra informado en todo
momento al coordinador de emergencia, del avance de las acciones de control.

e El coordinador de emergencia o el coordinador de emergencia en campo alertara y
comunicara de la situacién de emergencia al departamento de SSOMA para que apoye y
realice las acciones de control y el Reporte de emergencia PAN-HE-F-SOOMAC-020 En
los casos donde sea necesario, el coordinador de emergencia/evacuacion debera
proceder con la activacion del punto de evacuacion de la instalacién y desalojar a todo el
personal al lugar seguro de reunién, con apoyo del coordinador de emergencia en campo.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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CADENA DE MANDO PARA ENFRENTAR UNA EMERGENCIA, ES LA SIGUIENTE:

COORDINADOR EMERGENCIA /EVACUACION

Jefe de planta/Jefe area

N/

COORDINADOR EMERGENCIA /EVACUACION
EN CAMPO

Brigadista de Prevencidn

NS

PRIMERA DE RESPUESTA

Colaboradores /contratistas/visitantes

5.3.8 REMEDIACION Y RECUPERACION

Si la emergencia resulta en contaminacién del suelo o aguas se tomara las medidas de
inmediato, de ser necesario, para limitar o impedir el contacto del personal con el suelo o el agua
contaminada. Realizar el Reporte de Emergencia PAN-HE-SSOMAC-020 y el anexo de la
mismo Investigacion de Accidentes Ambientales por personal de SSOMA. En caso de que
afecte a vecinos o la comunidad igual se tomaran las medidas necesarias para remediar el
ambiente y recuperarlo como estaba antes de la emergencia.

En algunos casos, el area debera ser cerrada por un periodo de tiempo necesario para realizar
las actividades de limpieza y reparacion. Por lo que se deben mantener el &rea acordonada y
debidamente sefializada con la indicacion de peligro y prohibida la entrada a personal no
autorizado. Esta condicién seré levantada solo cuando la remediacion y recuperacion del &rea ha
sido completada de acuerdo con los requisitos de la regulacion local y normas internas de la
empresa.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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5.3.9 REPORTE DE EMERGENCIA, INVESTIGACION E INFORME DE INCIDENTE
/ACCIDENTE

Una vez se declara que se ha terminado la emergencia, el Departamento de SSOMA, en
conjunto con el Coordinador de la Emergencia/Evacuacién elaborar4d el Reporte de
Emergencia PAN-HE-F-SSOMAC-20.

En caso de lesiones, adicional se elaborara el Investigacion e Informe de Incidentes /
Accidentes PAN-HE-F-SSOMAC-18 y llevar a cabo cualquier medida correctiva adicional en el
proceso de remediacion de los efectos y recuperacion y/o la toma de medidas preventivas para
evitar la recurrencia de incidentes similares. En caso de accidentes ambientales SSOMA
elabora el Investigacion se Accidentes Ambientales.

5.3.10 COMUNICACION

a.- Comunicacién interna: Los requerimientos de orientacién y capacitacion para todos los
colaboradores y contratistas en la empresa son la base de nuestro sistema de comunicacion
interna y externa del sistema integrado de gestion.

Ademas de las capacitaciones, charlas y formaciones programadas, para asegurar que

todo el personal conoce el Procedimiento de Respuesta de emergencia, se deben

mantener los siguientes requisitos:

e El presente procedimiento debe estar actualizado, aprobados y accesible a los lideres y
personal en general a través de murales, sistema electrénico, impreso entre otros.

e Debe estar disponible en el despacho de la planta y oficinas de los jefes de area.

e Colocar en los murales y/o en areas comunes o de alto trafico, los contactos y nimeros de
emergencia.

e Las rutas de evacuacion, ubicacion de los extintores y botiquines de primeros auxilios de la
planta y oficinas deben estar sefializadas.

¢ La alarma y notificacion del incidente de emergencia se realizard mediante alto parlante,
teléfonos fijos, celulares y por radios internos de comunicacion (instalados en los camiones y
automoviles).

o El procedimiento de respuesta a emergencia debe ser practicado como minimo una vez al
afo, mediante el desarrollo de simulacros

b.- Comunicacion _externa: Es fundamental tener comunicacion expedita con las entidades de
apoyo en casos de emergencia, ya que estos tienen los especialistas idoneos y todos los equipos
necesarios para controlar el incidente.

e La primera comunicacion externa debera ser con la entidad de apoyo segun el tipo de
emergencia (Bomberos, SINAPROC *335, 911, Policia al 104, MIAMBIENTE y Aseguradoras).

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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e Se le deberéd informar lo siguiente:

Empresa y nombre de quien reporta

Lugar de la emergencia

Condicion actual (indicar cual es la situacién de emergencia)

Indicar el tipo de emergencia

Indicar si existen personas lesionadas y si es necesario la asistencia de ambulancia.

e Los detalles de las entidades y numeros de teléfonos Las llamadas deben hacerse dando
prioridad al tipo de apoyo necesatrio.

O O O O O

5.3.11 ENTRENAMIENTO DE RESPUESTA A EMERGENCIAS

El Departamento de SSOMA coordinara junto a la Gerencia de Recursos Humanos y las
entidades de apoyo (si es necesario), las capacitaciones para el todo el personal que tiene
responsabilidades en el cumplimiento del presente procedimiento, para enfrentar situaciones o
eventos no deseados que puedan surgir como consecuencia del proceso de produccion de
Hormigdn Express.

Los colaboradores y contratistas recibirdn formacién especifica sobre como implementar los
procedimientos que deberdn aplicarse para las diferentes situaciones de emergencia, la
ubicacién del equipo de emergencia y el seguimiento de las acciones que se deben tomar de
acuerdo al caso.

5.3.12 ACTUALIZACION DEL PROCEDIMIENTO

El presente procedimiento se actualizara cuando las lecciones de aprendidas de incidentes de
emergencia requieran la incorporacion o adecuacién de algunas de las directrices en el
procedimiento para hacerlo mas efectivo. También por resultados de auditorias internas
/externas o inspecciones de entidades de apoyo, proceso de mejora continua.

5.3.13 MANEJO DE LOS CONTRATISTAS
Cada contratista que desarrolle trabajos para la empresa se regird bajo las directrices e
instrucciones establecidas en este Procedimiento de Respuesta a Emergencias.

6. CONTROL DE LOS REGISTROS

Todos los registros relacionados con este procedimiento se deben mantener por los
responsables correspondientes, de acuerdo con el procedimiento de Control de documentos y
registros (PAN-HE-P-SGI-01).

7. DOCUMENTACION APLICABLE

PAN-HE-P-SSOMAC-09 INVESTIGACION E INFORME DE INCIDENTES /ACCIDENTES
PAN-HE-F-SSO-16 INFORME DE SIMULACRO DE EVACUACION.
PAN-HE-F-RR.HH-04 LISTA DE ASISTENCIA DE CAPACITACIONES Y TOMA DE CONCIENCIA

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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PAN-HE-F-SSOMAC-20.

REPORTE DE EMERGENCIAS //ANEXO — FORMATO DE INVESTIGACION
DE ACCIDENTES AMBIENTALES

8. CONTROL DE CAMBIOS

CODIGO

REV

FECHA

DESCRIPCION BREVE DEL CAMBIO

PAN-HE-P-SSO-09 00

01/05/2013

Elaboracién del procedimiento

PAN-HE-P-SSO-09 01

7/11/2016

Janneth Diaz nueva oficial de SSOMA
realizo cambios al procedimiento para
adecuarlo a lo que se hace actualmente.
cambio de cddigo de PAN-HE-P-SSO-09
a PAN-HE-P-SSOMAC-14

PAN-HE-P-SSOMAC-14 02

10/06/2017

Se realizé un cambio en la redaccion del
desarrollo. Se incluyé el formato
PAN-HE-F-SSOMAC-20. Reporte de
emergencias, hubo un cambio en la
codificacion de PAN-HE-P-SSOMAC-14 a
PAN-HE-P-SSOMAC-06, documentacion
aplicable., Se agregd un anexo, al Reporte
de Emergencias PAN-HE-F-SSOMAC-20.
REPORTE DE EMERGENCIAS; el anexo —
FORMATO DE INVESTIGACION DE
ACCIDENTES AMBIENTALES

PAN-HE-P-SSOMAC-06 03

27/02/2018

Se realiz6 una revisibn del punto 5
Desarrollo, punto 4.Referencias

9. ANEXOS
ANEXO 1:

GLOSARIO

ACCIDENTE

Suceso extrafio al normal desenvolvimiento de las actividades de una
empresa que produce una interrupcién generando dafios a las personas,

patrimonio o al medio ambiente

ACCIDENTE DE

Lesion ocurrida durante el desempefio de las labores encomendadas a un

COMBUSTIBLE

area especifica.

TRABAJO trabajador
AMENAZA Factor que puede desencadenar una emergencia
CARGA Cantidad de materiales combustibles sélidos, liquidos o gaseosos, en un

COMBUSTIBLE

Liquido que tiene un punto de inflamacion de O por encima de los 100°F

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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(37.8°C)
CONATO DE Inicio de incendio, que puede ser controlado
INCENDIO »quep :

CONTAMINACION

Accion resultante de la introduccion de los contaminantes al medio
ambiente.

DERRAME

Es todo evento en el cual un material rebasa la capacidad de contencién
del recipiente, tuberia, o los accesorios que lo contienen.

EMERGENCIA

Estado de dafio sobre la vida, el patrimonio y el medio ambiente
ocasionado por la ocurrencia de un fenébmeno natural o tecnolégico que
altera el normal desenvolvimiento de las actividades de la zona afectada.

EXPLOSION

Es la liberacién en forma violenta de energia mecanica, quimica o nuclear,
normalmente acompafada de altas temperaturas y de la liberacion de
gases.

INCENDIO

Es una ocurrencia de fuego no controlada que puede ser extremadamente
peligrosa para los seres vivos y las estructuras. La exposicion a un
incendio puede producir la muerte, generalmente por inhalacion de humo o
por desvanecimiento producido por ella y posteriormente quemaduras
graves.

INFLAMABLE

Liquido que tiene un punto de inflamacién inferior a 100°F (37.8°C) y que
tiene una presién de vapor que no sobrepasa las 40lbs por pulgada
cuadrada.

INUNDACION

Ocupacioén por parte del agua de zonas que habitualmente estan libres de
esta, bien por desbordamiento de rios y por lluvias torrenciales, o mares
por subida de las mareas por encima del nivel habitual o por avalanchas
causadas por maremotos o tsunamis.

MAREMOTO O
TSUNAMIS

Es la agitacion violenta de las olas marinas que a veces se propaga hasta
las costas dando lugar a inundaciones, es usualmente generada por
sismos 0 volcanes submarinos. Tsunamis: término japonés (tsu significa
puerto o bahia y nami, ola), un pais en donde ocurren con relativa
frecuencia.

MSDS

Hoja de seguridad del producto

PROTECCION
ACTIVA

Comprende la deteccion, extintores portatiles, bombas, tanques de agua,
rociadores, sistemas de espuma, polvo quimico seco. Asimismo,
procedimientos de emergencias, brigadas, sefializacion, iluminacion,
comunicacion, equipos de control de derrames y otros elementos que
ayudan al control de la emergencia.

PUNTO DE
REUNION

Lugar ubicado en la instalacion a donde debera concurrir el personal
segun su ubicacién en el momento de la evacuacién. Para su mejor
identificacion, estan sefalizados con el simbolo mostrado abajo, y un
letrero indicando Lugar seguro de reunién.

SISMOS

Es un movimiento repentino y rapido de la tierra, causado por rupturas o
movimientos de rocas o placas bajo la superficie terrestre.

TIPOS DE FUEGO

e Tipo A: fuegos de combustibles sélidos, por ejemplo, papel, madera,
cera, tela plasticos, etc.

e Tipo B: fuego de liquidos y gases inflamables, por ejemplo, Gasolina,
Pinturas, Alcohol, Diesel, Kerosén, Propano, Butano, etc.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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e Tipo C: fuego de equipos eléctricos energizados.
e Tipo D: fuego de metales combustibles, ejemplo titanio, magnesio entre
otros.
ZONA DE . . . .
EXCLUSION Punto exacto donde ocurre un conato de incendio o un incendio.
Area necesaria para una rapida movilizacién y accion del personal
ZONA operativo, incluye los lugares donde la seguridad de los bienes puede
INTERMEDIA estar amenazada. Sera determinada en el momento de presentarse el
conato de incendio.
ZONA DE NO Area de libre acceso tanto para grupos operativos y de socorro como para
EXCLUSION los medios de comunicacion y publico en general.

ANEXO 2: LISTA DE CONTACTOS Y TELEFONOS DE EMERGENCIA

CONTACTOS EN CASO DE EMERGENCIA

ENTIDAD TELEFONOS
BOMBEROS 103

POLICIA NACIONAL 104

MI AMBIENTE 500-0855

AMBULANCIAS

SEGURO SOCIAL

503- 2532 6 229-1133

PROTECCION CIVIL

*335 ¢ 316-0080

CRUZ ROJA *455 6 228-2187
SUME 911

SANTO TOMAS 507-5600
COLISIONES

ASSA 300-2772
OPTIMA 269-5000
INTERNOS

OFICIAL DE SSOMA 6130-3562
ADMINISTRADOR DE FLOTA 6674-1629

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta
estrictamente prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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HORMIGON PREVENCION - EMERGENCIAS 2019 %F{SOMA
NS T

ITEM NOMBRE Y APELLIDO PLANTA - AREA

1 Pablo Franco Llano Bonito - Produccion

2 Alexis Guzman Llano Bonito - Produccion

3 Juan Ortega Llano Bonito - Taller

4 Sahorys Melendez Llano Bonito - RRHH

5 Alcides Ramos Llano Bonito - Control de calidad

6 Ofelina Elizondro Llano Bonito - Control de calidad

7 César Murillo Llano Bonito - Oficinas

8 Bellanira Pianetta Llano Bonito - Logistica

9 Verdnica Arrocha Oficinas administrativas

10 Yicel Decker Oficinas administrativas

11 Carlos Jiménez Oficinas administrativas

12 José Aspedilla Col6n

13 Reinol Mariscal Vacamonte

14 Jonathan Montenoir Ciudad Esperanza

15 Omar Santos Panama Pacifico

16 Julio Gonzalez Bella Natura

17 Héctor Caballero Pacora

18 Milito Vasquez El Higo

19 Braulio Sanchez Penonomé

20 Xavier Navarro Santiago

21 Carlos Sasso Chiriqui

22 Marcial Ortega Apoyo a Jefes de planta

23 José Angel Murgas SSOMA

24 Nathdiushka De Boutaud SSOMA

25 Janneth Diaz SSOMA
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PAN-HE-F-RR.HH-04

Tema:

6hq¢1d).$‘\‘GS de Q(‘?Nnac‘?\ - 530“\@-
= X

Fecha: 30-04-2019

Hora de Inicio:

130 an

Empresa: H.E-Planta Llano bonito

Hora de Finalizacion: 4 5‘3 f ‘Y\

Nombre Apellido Cédula Area/Departamento v \ Firma
PABLO FRANCO - / 02 /99 | ernwdtn L Buis | {
ALEXIS GUZMAN 1‘///) / / Mantenimiento de planta
JUAN ORTEGA F J-;) = Zé‘? Mantenimiento de flota
ALCIDES RAMOS ) 5)“'9' 3/ ALLF Control de calidad -
OFELINA ELIZONDRO of 20 P. 50 Control de calidad //é dee // ./
CESAR MURILLO g geo - 2499 Contabilidad (f ,z/, 0
VERONICA ARROCHA 2-330 i9¢4 Contabilidad
YICEL DECKER &-493-9)1» Contabilidad /WL 5%1&/
CARLOS JIMENEZ 8-Qz22 - (328 Tecnologia 8 o]
BELLARINA PIANETTA Q-Y - |34k Logistica ﬁgééu
MILITO VASQUEZ 2 (2¢_ s3> Produccién -El Higo W\{UKD oA P T
MARCIAL ORTEGA § 793- /€99 Produccién -Vacamonte //,,,(,/ Z /’/” s
JONATHAN MONTENOIR - Produccion -Vacamonte
BRAULIO SANCHEZ RAIS -/ 3 Produccion -Penonome |~ Z 7&.& ' ’
REINOL MARISCAL S-Stk -10(G Produccioén -Vacamonte - *‘(A//\ el
HECTOR CABALLERO e Produccion -Pacora
XAVIER NAVARRO .32 Produccion -Santiago 7([ 'WA 4// ANam0
OMAR SANTOS 9 9406 4 7 Produccion -P.Pacifico /{Lm s H» ﬁﬂ/\/
JOSE ASPEDILLA 3-]08- §Lé Produccion -Colon | % <
_JULIO D 'GONZALEZ N n Produccion -Bella Natura
SAHORYS MELENDEZ g-8-79% _Produccion -RRHH | ahosé, L_jé’")(’/(& o
 CARLOS | sassO o-3/2-24Y0 Produccién -Chiriqui /7; ~ nvas
_JOSEANGEL | MURGAS 8-3/5% - Al SSOMA
NATHDIUHSKA DE BOUTAUD G "N -WHA SSOMA MU S
JANNETH DIAZ DARE C-% 15816, | SSOMA v k/f )
DIDIMO |,  GONZALEZ 4 50 7/]/ | e S @/])ﬂf”
Expositor (si aplica) : ] \ Nl piaE
g /rl}ﬂ K\/(u,u\; Vs Uk L,TS
Firma {31 aphea): { 4 I ;}[ - Pagina 136 de 285
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ZONA RESIDENCIAL

10

11.

12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.

. ESTACIONAMIENTO PARA EMPLEADOS Y VISITANTES
. TINA DE CURADO

. EDIF. DE 2 PLANTAS / ADMINISTRATIVAS

. CONTROL DE CALIDAD

VESTIDOR

. COMEDOR
. AREA DE ADITIVOS
. PESA DE AGREGADOS

BANO PARA COLABORADORES

. ALMACEN

TANQUE DE AGUA

TALLER DE ENGRASE

TALLER DE MANTENIMIENTO
AREA DE DESCARGA DE DIESEL
AREA DE AGREGADOS

TINAS DE SEDIMENTACION
AREA DE PREPARADO
SILOS DE CEMENTO

TOLVA CONVEYOR TRANSPORTADOR DE CARGA
ALMACENAJE DE EQUIPOS VARIOS

BLOWER
AREA DE CARGA

SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DE AGUA
TANQUE DE AGUA

CUARTO ELECTRICO
ESTACIONAMIENTO DE CAMIONES
AREA DE SECADO

SIMBOLOGIA DE EVACUACION

m USO OBLIGATORIO
USE BOTAS DE CASCO
DE SEGURIDAD DE SEGURIDAD

RUTA DE

EVACUACION

PUNTO DE RUTA DE BF?FII',\%F'Q'\C')QE EXTINTOR RIESGO DENTRO DE LA PLANTA ES OBLIEGATORIO EL USO DE:
ENCUENTRO  EVACUACION AUXILIOS ELECTRICO  (CASCO, GUANTES, BOTAS Y CHALECOS REFLECTIVOS)

CONS

PLANTA DE COLON

IS PANAMA, REP. PANAMA

NIERIA, S

OLUCIONES Y

oA ELABORADO POR: JOVANI CASTILLO

Pagina 137 de 285




www.abrasilfire.com DOCUMENTO

abrasil20@cwpanama.net ABRAS'L. CO. l NC ® COMERCIAL No
RUC-1479836-1-643453 DV-2
Cll Victoria Edif. No. 15 Miraflores Bethania 22727
Tel. 507-260-9061 - 236-5644 // 48

Nombre:
HORMIGON EXPRESS, S.A. ¥od,
LLANO BONITO, JUAN DIAZ Fecha: 11/30/2018 Condiciones 0O/C NO. 11347
TEL. 233-7298 / 61 30-3562
jdiaz@hormigonexpress.com Recibo No. 21177/78 Vendedor: RITA
ydecker@hormigonexpress.com

Revisado por: JOSE Y JORGE C. | | DGI 17471

Pagd con cheque a nombre de:

" ABRASIL, CO. INC."

Codigo Cant. Descripcion Precio Unit Valor

PLANTA DE COLON, ENCARGADA SRA. CRISTINA CORDOBA. TEL. 4440640
| 6674-0640. ATENDIDOS POR SR. DANIEL
EXTINTORES DE LA PLANTA

*10-020PQ 2.00 | MANTENIMIENTO DE EXTINTOR DE 20 Lbs PQ NFPA-10 (BADGER 15.00 30.00T
(92550881 BLOWER PATIO PLANTA, BUCKEYE SIN SERIE TANQUE DE
DIESEL)

*10-010PQ 2,00 | MANTENIMIENTO DE EXTINTORDE 10 Lbs. PQ NFPA-10 (BADGER 10.00 20.00T
CG144801 ALMACEN, BADGER SIN SERIE AREA DE CURADO)

*10-005PQ 3,00 | MANTENIMIENTQ DE EXTINTOR DE 05 Lbs. PQ (KIDDE B10233449 750 22.50T
COMEDOR OFIC. PRINCIPAL, BUCKEYE SIN SERIE COMEDOR DE
EMPLEADOS, SENTRY SIN SERIE LABORATORIO)

*11-015C 1.00 | MANTENIMIENTO DE EXTINTOR DE 15Lbs. CO2 NFPA-10 (GENERAL SIN 20.00 20.00T
SERIE P.H. 5/2014 TALLER)

*11-010C 2.00 | MANTENIMIENTO DE EXTINTOR DE 10 Lbs. CO2 NFPA-10 (BADGER 15.00 30.00T
W742514 P.H. 2/2016 DESPACHO, BUCKEYE W613320 P.H. 4/2014 CHILLER)

02-006-BA 1.00 | BANDA EXTINTOR ABC #10 - 20 PLAS UNIVERSAL (21007835) {BLOWER) 490 4907

*12-110 1.00 | TRANSPORTE POR MANTENIMIENTO DE EXTINTORES EN COLON 50.00 50.00T
SUB TOTAL 177.40

Subtotal USD177.40 ITBMS 7% USD 12.42 TOTAL USD 189.82

Entregado por: M'/ Recibido pot: i ML

: ADVERTENCIA !
Para cualquier reclamo es indispensable este documento Jun
fecha de este documento. LA EMPRESA, se reserva el derec

DECLARACION: Declaramos que la informacién impresa en este documento es totalmente verdadera.
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Benemérito Cuerpo de Bomberos de la RepUblica de Panama

Apdo. 816-07753, Panamé 1. Rep. de Panam4. Correo: dinasepi@bomberosdepanama gob.pa Tel.: 5§12-6484 Ext.:1196

Direccion Nacional de Seguridad, Prevencion e Investigacion de Incendios
Zona Regional Colén (DINASEPI) Estacion Local de Coldn

CERTIFICACION DE HIDROCARBUROS — ZRC0-01-007-19
(16 de Enero de 2019)

POR MEDIO DE LA CUAL, EL DIRECTOR GENERAL DEL BENEMERITO CUERPO DE
BOMBEROS DE LA REPUBLICA DE PANAMA, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES Y
REGLAMENTARIAS.

CONSIDERANDO:

Que mediante Solicitud de Servicio N°. 8928 y Recibo de Caja N°. 21481 de 3 de enero de 2019, el
Sefior ALFREDO FRANSISCO DE JESUS FONSECA MORA, con Cedula de Identidad Personal N°, 8-
173-486, en calidad de Representante Legal de la empresa HORMIGON, S.A “SUCURSAL N°.37,
ubicado en Cativa, Carretera Transismica hacia Colén, Corregimiento de Cristébal, Distrite de Coldn y
Provincia de Col6n, localizable en el teléfono N°. 233-7298 / 6251-8348, propietario de un (1) Tanque
de Almacenamiento de Combustible, que aloja Diesel, respectivamente ha solicitado inspeccion a sus
instalaciones, para obtener la Certificacion de Hidrocarburos otorgada por nuestra institucion.

Que segln Inspeccién N° ZRCO-001-19, la Oficina de Hidrocarburos y Cargas Peligrosas, determino
que las instalaciones y la Bomba de Patio de la empresa HORMIGON, S.A “"SUCURSAL N°.3%, que
adjuntamos para la verificacion de datos de infraestructura y demas referencias, cumple con los
requisitos exigidos para otorgar la Certificacion de Hidrocarburos correspondiente;

Por todo lo antes expuesto, El Director General del Benemérito Cuerpo de Bomberos de la RepUblica de
Panama, actuando bajo las facultades que la ley le concede,

RESUELVE:

PRIMERO: OTORGAR a la empresa HORMIGON, S.A “"SUCURSAL N°.3”, la Certificacion de
Hidrocarburos de la Bomba de Patio, cuyos tanques estan distribuidos de la siguiente manera:

. Dimensiones de los
N° de Capacidad | Capacidad | Capacidad de Tioo de T — Noria QE tanques
T Producto Nominal | Geométrica trabajo Tapn b Retencion o —
Gl (Galones) | (Galones) (galones) e e Derrame D(rerjnn;etro ngo
1 Diesel 5000 | - i 4,800 Acero | Sobre Tierra S 226 | 467

SEGUNDO: CERTIFICAR que Bomba de Patio de la empresa HORMIGON, S.A “"SUCURSAL N°.3",
cumple con las medidas de seguridad exigidas por el Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Republica

de Panama.

TERCERO: CONCEDER la siguiente Certificacion de Hidrocarburos con vigencia de un (1) afio, siendo
la fecha de vencimiento el 14 de noviembre de 2019. Por lo tanto, de no renovar en tiempo

oportuno la Empresa estara sujeta a sancion por dicho incumplimiento.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 3 y 4 de la ley N° 10 de 16 marzo de 2010, Articulo N° 190
del Decreto Ejecutivo N° 113 de 23 de febrero de 2011 vy los Articulos 6 y 8 del Decreto de Gabinete

N° 036-03 de 17 de septiembre de 2003.

Dado en la ciudad de Panamé, a los 16 dias del mes de enero del afio dos mil diecinueve (2019).

B
s FLOSE s

TENIENTE LUIS WOOD CORONEL MIGUEL VAUGHAN
JEFE DE DINASEPI COMANDANTE PRIMER JEFE

ZONA REGIONAL DE COLON —- " B:C.B.R.P. - ZONA REGIONAL COLON

LW/mh
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Secretaria de Energia (Bomba de atio)

. . SACION4
REPUBLICA DE PANAMA ol
SECRETARIA NACIONAL DE ENERGIA <7
RESOLUCION N.° 432 (& ol ——
De ¢-de yparp de 2017 TN\
. p

EL SECRETARIO DE ENERGIA
en uso de sus facultades legales.

CONSIDERANDO:

Que el articulo 39 del Decreto de Gabinete N.°36 de 17 septiembre de 2003. modificado en
el Decreto de Gabinete N.°20 de 20 de agosto de 2013, establece que las ventas de productos
derivados del petréleo a empresas para consumo propio y/o bombas de patio que operen
instalaciones, se podrdn realizar una vez estas demuestren que poseen la debida autorizacion
del Benemérito Cuerpo de Bomberos de la Repiiblica de Panamd. Estas instalaciones deberan
mantener en un lugar visible la autorizacion de funcionamiento y el periodo de vigencia de
la misma. Igualmente deberdn inscribirse en el Registro de Instalaciones para Consumo
Propio que se establecerd y para lo cual la Secretaria Nacional de Energia emitird las guias,
procedimientos e instructivos respectivos. Se otorgard un Registro por localidad.
entendiéndose por la misma el lugar donde se instale ¢l o los tanques de almacenamiento de
combustible:

Que la sociedad HORMIGON, S.A., constituida y vigente de conformidad con las leyes
nacionales y debidamente inscrita en (Mercantil) Folio N.°368019 (S) del Registro Piblico
de Panama. ha solicitado en debida forma ante la Secretaria Nacional de Energia a través de
su Representante Legal, el Ingeniero Alfredo Fonseca Mora, un Registro de Instalaciones
para Consumo Propio y/o Bombas de Patio:

Que la Secretaria Nacional de Energia luego de evaluar la solicitud y los documentos
aportados por la sociedad HORMIGON, S.A., considera que se cumplen los requisitos
establecidos en el Decreto de Gabinete N.°36 de 17 de septiembre de 2003 y sus
modificaciones, y la Resolucién N.°1959 de 10 de febrero de 2014. modificada por la
Resolucién N.°2343 de 5 de enero de 2015, para proceder con el Registro de Instalaciones
para Consumo Propio y/o Bombas de Patio,

RESUELVE:

PRIMERO: OTORGAR a la sociedad HORMIGON, S.A., constituida y vigente de

conformidad con las leyes nacionales y debidamente inscrita en (Mercantil) Folio N.°368019
(S) del Registro Piiblico de Panamd, el REGISTRO de Instalaciones para Consumo Propio

y/o Bomba de Patio.

SEGUNDO: COMUNICAR a la sociedad HORMIGON, S.A., que el Registro otorgado
por la Secretaria Nacional de Energia lo autoriza a operar la instalacion para consumo propio
que se detalla a continuacion:

Detalle de tanques y productos

| :
Ca d
Tanque el ranii | pacidad

. Product
N.° g (galones) RS

Cativa, carretera Transistmica hacia
i Colén, corregimiento de Cativa, 5,000.00 Diesel

distrito y provincia de Coldn.

TERCERO: COMUNICAR a la sociedad HORMIGON, S.A., que los productos
derivados del petréleo almacenados en instalaciones especiales. operadas para consumo
propio de empresas comerciales, industriales, constructoras, agricola, cooperativas,
asentamientos campesinos y sindicatos deberdn ser destinados tnica y exclusivamente a las
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Resolucion N.° A2 L &
Fecha: < de nu 4 e 2017. nCION4y
Pagina 2 de 3. )
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\%
actividades productivas que realice la empresa. como para el uso en vehiculos qué; uti!icm’:—;f 7
directa y exclusivamente en las labores productivas de éstas. Bajo ninguna ci Mua =
dichos productos derivados del petréleo podrén ser objeto de venta, ni traspaso a & ceres: /f
/

CUARTO: COMUNICAR a la sociedad HORMIGON, S.A., que ¢l presente Regt
tendrd una duracién de cinco (5) afios contados a partir de la notificacion de esta resolucion,
tal y como lo seiiala el articulo 45 del Decreto de Gabinete N.° 36 de 17 de septiembre de
2003.

QUINTO: COMUNICAR a la sociedad HORMIGON, S.A., que para los efectos de las
prérrogas., deberd presentar solicitud escrita noventa (90) dias antes del vencimiento del
Registro, ante la Secretaria Nacional de Energia, acompanada de toda la documentacion
requerida. El poseedor del Registro que solicite oportunamente su prorroga, podri continuar
ininterrumpidamente sus actividades, amparado por dicho Registro, siempre que la solicitud
de prérroga respectiva no haya sido negada. Lo anterior de conformidad con lo establecido
en los articulos 45 y 48 del Decreto de Gabinete N.°36 de 17 de septiembre de 2003, este
dltimo modificado en el Decreto de Gabinete N.°5 de 13 de abril de 2005.

SEXTO: COMUNICAR a la sociedad HORMIGON, S.A., que todo cambio o
modificacién que afecte la informacion del respectivo Registro deberd ser notificado a la
Secretaria Nacional de Energia, dentro de los (15) dias hdbiles posteriores a la fecha en que
se produjo, a fin de que se realicen las habilitaciones o actualizaciones correspondientes.

SEPTIMO: COMUNICAR a la sociedad HORMIGON, S.A., que contra la presente
resolucién podré interponerse el recurso de reconsideracion, dentro de los cinco (5) dias
hdbiles siguientes contados a partir de la notificacion de esta resolucion. el cual agota la via
gubernativa.

FUNDAMENTO DE DERECHO. Ley 43 de 25 de abril de 2011, articulos 39, 40, 45, 48
y 91 del Decreto de Gabinete N.°36 de 17 de septiembre de 2003 y sus modificaciones,
Resolucion N.©1959 de 10 de febrero de 2014, modificada por la Resolucion N.72343 de 5

de enero de 2015.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.

~

| ——

Nomdd | VJ i
DAVID ELIAS MUNOZ S. v
Director de Hidrocarburos

I REPUB ucprA\m\
ARIAN: \LILWALETE NERGIA
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Resolucion N.° )Z/C/

Fecha: & de m?’ﬂ!e 2017.
SECRETARIA NACIONAL DE ENERGIA

Pdgina 3 de 3.
Registro de Instalaciones para Consumo Propio y/o Bombas de Patio

La Resolucién que antecede ha sido inscrita en el Registro de Instalaciones para Consumo
Propio y/o Bombas de Patio bajo el N.‘”Mde fecha f'ﬁ z& W%/} de EOZ_}.
del afio 20[1.]' alas 2/ )/(am.) o (p.m.).

Alos _ [0 dias del mesde 724/ f/ﬂ
Notifique al Sefor(a)
ﬁ/ ﬁw a0 Fowe, Mo
De la Resolucién N.° 2346 de ¥ de /774’;’//;
El Notificado __“Fy Jip e 2 //Z_/ 22710
§ - 1 AD—%8¢ .

de 20/ 4

N.? de Cédula

Para uso de la Secretaria Nacional de Energia

r
Fecha de expiracion: __/(J s 7o IM}' ﬁ(/ oy
/—‘\

ENERGLA

REPUBLICADEPAN MA j

RETARIA NACIONAL

SEL

{
|
‘ il Copia desu Original:
R —2

13—

|
i

>
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express  Periodo: enero a junio del 2019

Anexo 6. Mediciones ambientales y ocupacionales
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LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

(EnvirsLAB

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo de Ruido
(Dosimetrias)

HORMIGON EXPRESS
Planta Colon

FECHA:

TIPO DE ESTUDIO:
CLASIFICACION:
NUMERO DE INFORME:
NUMERO DE PROPUESTA:
REDACTADO POR:
REVISADO POR:

15 de marzo de 2019

Ocupacional

Seguimiento

2019-012-B217

2019-B217-003 v.0 2019-B217-010 v.0
Ing. Veronica Castillo

Ing. Juan Icaza

Juan Antonio lmza

Profesional en Higiene Ocupacional
10813PHO22
13/11/17 - 13/M/19

PT-03-06-a v.12
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados-2019
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LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

viroLAB) w

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Hormigon Express
Actividad principal Produccion de concreto
Ubicacion Planta Colén

Pais Panama

Contraparte técnica

Lcda. Janneth Diaz / Nathdiushka De Boutaud

Seccion 2: Méetodo de medicion

Norma aplicable

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000 Higiene y Seguridad Industrial,
condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se genere
ruido.

Método

ANSI §12.19 - 1996 Measurement of Occupational Noise Exposure.

Ubicacion de la medicion

El micréfono se ubico en el hombro del colaborador a 10 cm. del oido (dentro de
la zona auditiva) durante toda su jornada laboral.

Horario de la medicion

Diurno.

Instrumentos utilizados

Dosimetros marca 3M modelo Edge4 con nimero de serie EHM090020,
EHM090002 y EHM090001.

Dosimetro marca 3M modelo Edge5 con nimero de serie ESQ100213.
Calibrador aclstico marca 3M modelo AC300, con numero de serie
AC300007321.

Vigencia de calibracion

Ver anexo 1.

Descripcion de los ajustes de campo

Se ajustd el dosimetro utilizando un calibrador acustico marca 3M modelo
AC300, con nimero de serie AC300007321, tomando lecturas a 114,0 dB
Lineales antes y después de la medicion. El instrumento estaba dentro de los
limites aceptados.

Limite maximo

Segun norma 85 dBA en 8 horas.

Intercambio 5 dB.
Escala A.
Respuesta Lenta.
Tiempo de integracion 8 horas.
Incertidumbre total expandida (k=95%) | +2,2 dBA.

Nombre, puesto e identificacion de las
personas que participaron en el

Ver seccion 4.

estudio

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos.
PT-03 Ensayo de Ruido Ocupacional.

Seccion 3: Parametros de medicion utilizados

Valor de referencia

El valor de referencia corresponde al nivel sonoro criterio, que indica la exposicion maxima
permisible al ruido acumulado en 8 horas de trabajo; indica las condiciones que resultan de una
dosis del 100%. El nivel de referencia para Panama es igual a 85 dBA en jornada de 8 horas.

Valor de intercambio

El valor de cambio se refiere a como la energia acUstica es promediada durante el tiempo. En este
caso, en la escala de decibeles, cada vez que la energia acustica se duplica, el nivel medido se
incrementa en 5 dB.

Relacionada con el valor de referencia, una lectura de dosis del 100% es la exposicién méxima
permisible de ruido acumulado. Segun la normativa, una dosis del 100% ocurre para un nivel de

% dosis presién sonora equivalente de 85 dBA durante un periodo de 8 horas. En los casos de jornadas
extendidas, el nivel de presién sonora equivalente que corresponde a un 100% de dosis se corrige
segun el estandar 1ISO 1999:1990 sobre acustica.

Es el promedio ponderado en el tiempo. El valor representa un nivel sonoro constante (en decibeles)

Lavg que se mantiene durante la totalidad de la jornada laboral, y que podria dar como resultado la
energia acustica equivalente a la del ruido que fue muestreado.

PT-03-06-a v.12 Pagina 3 de 15
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| Seccion 4: Resultado de las mediciones'

Nombre del trabajador y puesto Lavg (dBA) | Lavgmax(dBA) | Dosis (%) | Limite normado (dBA)
1. | Sandro Anderson, Abastecedor 76,9 120,7 33 85
2. | Oliver Santos, Ayudante general 85,0 115,6 100 85
3. | Abdiel Santamaria, Ayudante general 82,3 110,6 69 85
4. | José A. Aspedilla, Mecanico 83,7 113,0 84 85

Seccidn 5: Conclusiones

1. Se realizaron dosimetrias de ruidos a cuatro (4) trabajadores, en las siguientes areas de trabajo:

Nombre del Trabajador Area de Trabajo Nivel de Ruido Promedio
Sandro Anderson Patio de materia prima 76,9
Oliver Santos Bombeo de cemento 85,0
Abdiel Santamaria Gasolinera 82,3
José A. Aspedilla Area de lubricantes 83,7

2. Todos los trabajadores medidos, presentaron valores inferiores al limite maximo permisible, establecido en el
Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 44-2000 de 85 dBA en 8 horas.

Se debe considerar realizar dosimetrias ocupacionales en grupos similares de exposicion, ya que dicho estudio permite obtener
valores mas representativos para una jornada de trabajo.

Seccion 6: Recomendaciones

e  Se recomienda seguir con los controles ocupacionales y seguimientos establecidos hasta el momento.
e  Serecomienda incentivar a los trabajadores sobre el uso y cuidado de los equipos de proteccién auditiva.

Seccion 7: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172
Carlos Villarreal Técnico de Campo 4-765-2204
1 Capacidad de funcionamiento de la planta: 100 %
PT-03-06-a v.12 Pagina 4 de 15
2019-012-B217
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

ANEXO 1: Certificados de calibracion

Grupl7.s

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-047-v 0.

Datos de referencia

Cliente: EnviroLAB Fecha de Recibido: 13-sep-18
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal - Edificio Jires, No.145. Panama Fecha de Calibracién: 14-sep-18
Equipo: Dosimetro Edge4 Préxima Calibracién:  14-sep-19
Fabricante: M

Namero de Serie: EHM090020

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura 199°C a 197°C Antes de calibracion: no cumple
Humedad: 55%a 56 % Después de calibracién: cumple
Presion

Baroméidca 1011,5 mbar

Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002

Procedimiento de Calibracion: SGLC-PTO8

Estandar(es) de Referencia

Namero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracion
KZF070002 Quest Cal 7-oct-17 7-oct-18
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-feb-19
BDI060002 Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

i O R -sep-
Calibrado por: Danilo amos[)ﬂ[d 2””“})1/11 Fecha: 14-sep-18

Nombre Firma del Técnico de Calibracién

Vo)

Revisado / Aprobado por: Ing. Rubén R. Rios R *

¥ A
Nombre flr/m’a del Su*ev‘ugLr Téc*lco de Laboratorio

Fecha: 18-sep-18

Evie o NIST.y agican solamente para el equipo derfcado amba
Esto roporte no dede ser ™ s

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel. (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its com

PT-03-06-a v.12 Pagina 5 de 15
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Grm».s

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-047-v 0.

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas i la sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
1kHz 79.0 780 80.0 815 792 02 ]
1 kHz 89.0 88.0 90.0 915 893 03 dB
1 kHz 99.0 98.0 100.0 1014 992 02 d8
1 kHz 109.0 108.0 1100 11.2 109.1 01 dB
1kHz 1140 1138 1142 1141 1140 0.0 dB
1 kHz 1190 1180 1200 1211 1189 0.1 dB8
Pruebas i la iaaunai i sonora de 114,0 dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
125 Hz 979 96.5 993 991 98.0 0.1 d8
250 Hz 1054 104 106.8 1079 1056 02 dB
500 Hz 1108 1094 112 1133 110 0.2 dB
1kHz 1140 1138 1142 116.1 1140 00 dB
2kHz 1152 1136 1168 1176 1153 01 d8

Fin del Certificado

Este repode cerdca que 1odos 108 euPOs 08 CAXAcAn usados en i prueba son Wazabies o NIST. y aphcan solsmente para e equpo dentifcado arrba
Este reporte no debe ser reproducidd en su lotaldad © parcaimants 50 8 asrobacsn escria de Grupo (TS

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calie H - Local 145 Planta baja
Tel: (507) 221-2253; 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panamd

E-mail: calibraciones@grupo-its. com

PT-03-06-a v.12
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LE No. 019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Datos de referencia

Cliente: ENVIROLAB
Direccién:

Equipo: Dosimetro Edged
Fabricante: M

Nimero de Serie: EHMO030002

Condiciones de Prueba

Temperatura: 20.6°C a 21.7°C
Humedad: 61%a 60%
Presion Barométrica: 1012 mBar

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracién:

Nimero de Identificacion
KZF070001
2512956

BDI060002

Calibrado por:

Gru%

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama

Certificado No: 284-18-028-v 0.

Fecha de Recibido: 19-may-18
Fecha de Calibraci¢ 21-jul-18

Proxima Calibracioi 21-jul-19

Condiciones del Equipo

Antes de calibracion: No Cumple

IEC61672-1-2002

SGLC-PT08

Danilo Ramos DM /t ‘( g7V

Después de calibraci Cumple
Estandar(es) de Referencia
Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracion
Quest Cal 19-may-17 19-may-18
Sistema B & K 25-ene-17 25-ene-18
Sonometro 0 9-abr-17 9-abr-18

Fecha: 21-Jul-18

Nombre

Revisado / Aprobado: Ing. Rubén R. Rios R.

Firma del Técnico de Calibracion

Fecha: 23-Jul-18

Nombre

de Laboratorio

1a prueba | NIST, y aph

e po TS

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2263; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019

“Acreditado ISO 17025"

Gru%

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-028-v 0.

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas variando la intensidad sonora

Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
1kHz 79.0 780 80.0 788 791 01 d8
1 kHz 89.0 88.0 90.0 878 89.0 00 d8
1 kHz 99.0 98.0 100.0 984 99.0 00 48
1 kHz 109.0 108.0 110.0 108.8 109.0 00 d8
1 kHz 114.0 1138 114.2 1139 1140 00 dB
1 kHz 1190 1180 1200 178 1189 0.1 d8

Pruebas realizadas variando la frecuencia a una intensidad sonora de 114,0 dB

Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
125 Hz 979 96.5 993 9.7 978 0.1 dB
250 Hz 1054 104 106.8 105.2 1054 00 d8
500 Hz 1108 1094 12 107 108 00 d8
1kHz 1140 138 1142 1138 1140 00 d8
2kHz 115.2 1136 1168 1145 150 0.2 dB

Fin del Certificado

& los INIST, y porn ol oqui iba
Eat debe. "

wpo
Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (807) 221-2253, 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843.01133 Rep. de Panama

E-mall. calibraciones@grupo-its.com
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Datos de referencia

Numero de Serie: EHM090001

Condiciones de Prueba

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracion:

Nuamero de Identificacion
KZF070001
2512956

BDI060002

Calibrado por:

Grupl%

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-057-v0

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 10-oct-18
Direccién: Urb. Chanis ,Via principal Edificio J3, No. 145 Panama Fecha de Calibracion: 12-0ct-18
Equipo: Dosimetro Edge 4 Fecha de proxima calibracion: 12-oct-19
Fabricante: M

Condiciones del Equipo

" 3 O "
Temperatira: 21.0°C a 21.0°C Antes de calibracion Si Cumple
Humedad 55% a 54% Después de calibracion Si Cumple
Presion

Barométrica 1012 mbar a 1012 mbar

IEC61672-1-2002
SGLC-PT08

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
Quest Call 7-may-18 7-may-19

Sisteme B&K 2-mar-18 2-mar-19

Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

Revisado / Aprobado por:

Nombre Firma del Técnico de Calibracion

Ezequiel Cedefio B é 3 é//’ A;—’ﬁ Fecha: 12-0ct-18
r

Ing. Rubén R Rios R - Fecha 15-oct-18

\ ¢
Nombre p { FfrrJa de SJperwsor Técnico de Laboratorio

Este reporte ceniica que 16008 (03 6qUPOS de CaNLrACHN LSados en la prueb 30n razables 3l NIST. y apican solamente Para of equpo Sentfcado smbe
Este reporte no dede ser s - o

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its. com

PT-03-06-a v.12
2019-012-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019

“Acreditado ISO 17025"

Grup,7's

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-057-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas i lai i sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior Recibido Entregado Error
1 kHz 790 78.0 80.0 798 797 07
1 kHz 89.0 88.0 898 895 89.4 04
1 kHz 99.0 98.0 100.0 99.5 993 03
1 kHz 109.0 108.0 110.0 1093 109.1 01
1kHz 1140 1138 114.2 1142 1140 00
1 kHz 118.0 118.0 1200 119.2 1183 0.7
Pruebas i la iaauna sonora de 114,0 dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior Recibido Entregado Error
125 Hz 979 96.5 993 983 98.1 0.2
250 Hz 1054 104.0 106.8 106.5 1053 01
500 Hz 1108 109.4 112.0 1109 1107 01
1kHz 1140 1138 114.2 1142 114.0 0.0
2 kHz 1152 1136 116.8 1149 1147 0.5
Fin del Certificado
E Jos NIST. y aph para el equpo ba

sor su totalidad 0 pa de Grupo ITS
Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253, 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

Unidad

dB

dB

dB8

dB

dB

dB

Unidad

dB

dB

dB

dB

dB

PT-03-06-a v.12
2019-012-B217
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Datos de referencia

Namero de Serie: ESQ100213

Condiciones de Prueba

Temperatura:

Humedad 58% a 57 %
Presion
Barométrica 1011 mbar a

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracion:

Namero de Identificacién
KZF070001
2512956

BDI060002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

216°Ca 21.7°C

Gru|%>,-s

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-051-v0

Cliente: EnviroLAB Fecha de Recibido: 2-oct-18
Direccién: Urb. Chanis ,Via principal Edificio J3, No. 145 Panama. Fecha de Calibracién:  2-oct-18
Equipo: Dosimetro Edge 5 Préxima calibracién: 02-oct-19
Fabricante: M

Condiciones del Equipo

Antes de calibracion Si Cumple

Después de calibracién Si Cumple

1011 mbar

IEC61672-1-2002
SGLC-PTO08

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo Ultima Calibracion Fecha de Expiracion
Quest Call 7-may-18 7-may-19

Sisteme B&K 2-mar-18 2-feb-19

Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

Ezequiel Cedefo B Fecha: 02-oct-18

/

Nombre Firma del Técnico de Calibracién
)
’
Ing. Rubén R. Rios R f : ) Fecha: 05-oct-18
A g 5 : :

Nombre Fii del Supervisor Técnico de Laboratorio

a ) NIST, y apican solamente para el equipo identficado ariba

Este debe ser Grupo ITS

Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panamé

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-03-06-a v.12
2019-012-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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LE No. 019

“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-051-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas

variando la sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior Recibido
1 kHz 79.0 78.0 80.0 796
1 kHz 890 880 898 896
1 kHz 99.0 98,0 100.0 993
1 kHz 109.0 108.0 110.0 109.0
1 kHz 114.0 1138 1142 114.0
1 kHz 119.0 118.0 1200 1188
Pruebas variando la fi ia auna sonora de 114,0 dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior Recibido
125 Hz 979 96.5 993 979
250 Hz 1054 104.0 106.8 1056
500 Hz 1108 109.4 1120 1109
1kHz 1140 1138 1142 114.0
2 kHz 1152 1136 116.8 114.7

Fin del Certificado

Este reporte certifica que lodos o3 equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y apican soamente para of equpo identficado armba.

Este reporte no debe ser

Entregado Error Unidad
790 00 dB
89.1 01 dB
993 03 dB
109.0 00 dB
1140 00 dB
119.1 01 dB

Entregado Error Unidad
97.9 00 dB

1055 01 dB
1109 01 d8
114.0 0.0 dB
1147 05 dB

su totaldad sin la apr

Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087

Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its com

Grupo T8

PT-03-06-a v.12
2019-012-B217
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019

“Acreditado ISO 17025"

Datos de referencia

Condiciones de Prueba

Temperatura:

Humedad: 56% a 54%
Presion
BaramSe: 1010,1 mbar

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracion:

Numero de Identificacién
2512956
BDI060002
9205004

057-927

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama

Cliente: Envirolab
Direccién:

Equipo: Calibrador AC300
Fabricante: M

Numero de Serie: AC300007321

216°Ca218°C

Grupl%

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-077-v.0

Fecha de Recibido:

Fecha de Calibracion:

Préxima Calibracion:

27-dic-18

29-dic-18

29-dic-19

Condiciones del Equipo

Antes de calibracion

Después de calibracion:

ANSI S1.40-1984

SGLC-PT09
Estandar(es) de Referencia
Dispositivo Ultima Calibracién
Sistema B & K 2-mar-18
Sonémetro 0 14-feb-18
Multimetro Fluke 4-dic-18
AC300 CAL nia

Danilo Ramos -7

¢
|§ ( ’/ 19UL% 4]
A

Nombre Firma del Técnico de Calibracion

Este reporte certfica que todos los oquipos do caibracén usados en la prueba son trazables al NIST, y ap

I én R. Ri 5 / : é |
ng. Rubén jos R )éu‘ 0 «.\JE\""‘\’\\Y 1‘A

\
3
Nombre Firma de/ Supervisor Técnico de (/alibraciones

cumple

cumple

Fecha de Expiracién
2-mar-19
14-feb-19
4-dic-19

n/a

Fecha: 29-dic-18

Fecha: 7-ene-2019

para o equpo

Esto reporte no debe ser reproducido en su totskdad o parciaimente sin la aprobacidn escrita de Grupo ITS
Urbanzacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Panta baja
Tel.: (507) 221-2263; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843.01133 Rep. de Panamé
E-mai. calibraciones@grupo-its.com
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Grupl7ys

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-077-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia
Prueba de VAC
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad

1 kHz 1000 990 1010 N/A N/A N/A \

Prueba acustica
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad

1 KHz 1140 1140 1145 1141 1140 00 dB

Prueba de frecuencia
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad

1000 1000 975 1025 N/A N/A N/A Hz

Fin del Certificado

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracién usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba

Esto roparte o debe ser reproducido en sy totaidad o parciakments sin 1a aprobacdn escrita de Grupo TS
Urbanizacién Reparto de Chans, Catla A y Callo H - Local 145 Planta baje
Tel.. (507) 221-2263; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843.01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its com

PT-03-06-a v.12 Pagina 14 de 15
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w Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

ANEXO 2: Fotografia de las mediciones

Oliver Santos, 7

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.

PT-03-06-a v.12 Pagina 15 de 15
2019-012-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados 2019 Pagina 159 de 285



Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7500
—_— LE No. 019 administracion@envirolabonline.com

“Acreditado 1ISO 17025" www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo
Particulas de Ninguna Manera Regulada
(Fraccion Respirable)

HORMIGON EXPRESS
Planta Colon

FECHA DE LA MEDICION: 15 de marzo de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION:  Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-015-B217
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-B217-003 v.0 2019-B217-010 v.0
REDACTADO POR: Ing. Verdnica Castillo
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

C®LASEH

o Lifooanrican e Seyuidad ¢ Higene Liberl

sy

Juan Antopie leaza
Profesional en Higiene Ocupacional
10813PHO22
13/11/17 - 13/M/19

PT-04-03 v.13 Pagina 1 de 11
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w Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado 1ISO 17025"
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LE No. 019
“Acreditado 1ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre de la Empresa

Hormigon Express

Actividad Principal Produccién de concreto
Ubicacion Planta Colén
Pais Panama

Contraparte técnica por la empresa

Lcda. Janneth Diaz / Nathdiushka De Boutaud

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

Reglamento Técnico DGNTI - COPANIT 43-2001 para el control de contaminantes
atmosféricos en ambientes de trabajo.

Método N.IO,SH 0600. - . . ,

Ciclon de aluminio para captura de material particulado en filtro.
Horario de la medicion Diurno.

Bombas con rango de 1000 a 5000 cc/min, modelo Airchek, Series: 77533, 77587, 77519
Instrumentos utilizados y 83021.

Calibrador de flujo Defender 510 Medium Flow, con nimero de serie: 121209.

Vigencia de calibracion

Ver anexo 1.

Descripcion de los ajustes de campo

Se ajusté el flujo antes y después de la lectura utilizando un calibrador de burbujas digital.

Limite maximo

5 mg/m3.

Procedimiento Técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos.
PT-04 Ensayo de Material Particulado Ocupacional.

PT-04-03 v.13

2019-015-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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LE No. 019

“Acreditado 1ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccién 3: Resultado de las mediciones

Ubicacién del instrumento Bombeo de cemento, Oliver Santos, Ayudante general
Encargado del monitoreo Gerardo Aquiera Método NIOSH 0600
Fecha de monitoreo 2019-03-15 N° Cadena de Custodia 303
Tipo de equipo de medicion Bomba Aircheck y Calibrador Defender Incertidumbre +11,18%
Fecha de recepcion de la muestra 2019-03-16 Fecha de analisis por el laboratorio  (2019-03-22
Flujos iniciales (cm'min) Flujos finales (cm’lmin) Promedio generl Blanco .
Promedio inicial Promedio final 3 - Contaminante
D lecturas . ID lecturas o (e Tmin) CodigodelD | Peso de blanco
(cm'lmin) (cm'lmin)
F1 25080 F1 25892
F2 2800 F2 25197
F3 29700 2954 F3 26104 25932 25443 19-PVC-ENV-07 0,02 Fraccion respirable
F4 2900 F4 25897
F5 25019 F5 25%,9
Codigo de ID Hor Tiempo de Volumen por - ) captrijer:::ﬁt:eso Concentain Exp::rimctiréond:lelgida
de muestras . . Monitoreo (min) muejtra Peso il mg) - Peso finlmg) de blanco p?nderada p30 r jorada laboral de 8
Inicio Final (m) (mg) filro (Mg} ™ horas min)
19-PVC-ENV-08 805am. 345pm, 460 117 13,65 1437 07 0,598 480
Valor medido (mglm’) CPT normado
0,59 5
Valor de Relacion encontrado Frecuencia de Monitoreos en el drea
0120 Anual
PT-04-03 v.13 Pagina 4 de 11

2019-015-B217
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LE No. 019
T7O25"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Ubicacion del instrumento

(Gasalinera, Abdiel Santamera, Ayudante general

Encargado del monitoreo Gerardo Aguiera Meétodo NIOSH 0600
Fecha de monitoreo 2019-03-15 N° Cadena de Custodia 303
Tipo de equipo de medicion Bomba Aicheok y Calbrador Defender Incertidumbre 1118%
Fecha de recepcion de la muestra 2019-03-16 Fecha de andlisis por el laboratorio ~ |2019-03-22
Flujos iniciales (cm'imin) Flujos finales (cm'imin) Panedo gl Blanco |
Promedio inicial Promedio final 3. » Contaminante
ID lecturas " ID lecturas " (cmlmin) CodigodelD | Pesodeblanco
(cm'Tmin) (cm'Imin)
F1 BI75 F 25608
F2 2946 F2 25666
F3 25034 25019 F3 26804 25696 26358 19-PVC-ENV-07 002 Fraccion respirable
F4 25080 F4 26659
F5 2486,1 F5 %744
Codigo de D Hor Tiempo de Volunen pot ! captzer:(:i:ﬁt:eso Concetacion EXP::LCti:l"dTel:ida
de muestras B . Monitoreo (min) mues;tra Pesoical{ng) | Peso il ng) de blanco p(landeradapao r jornada laboral de 8
Inicio Final (m) ing fltro (mgfm’) hora i)
19-PVC-ENV-09 §10am 350pm 460 117 13,65 1437 07 0600 480
Valor medido (mgr) CPT normado
0600 5
Valor de Relacion encontrado Frecuencia de Monitoreos en el drea
0120 Anual
PT-04-03 v.13 Pagina 5 de 11
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LE No. 019

“Acreditado 1ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Ubicacion del instrumento frea de Iubricantes, José Aspedila, Mecanico
Encargado del monitoreo Gerardo Aqulera |Método NIOSH 0600
Fecha de monitoreo 92019-03-15 N° Cadena de Custodia 3103
Tipo de equipo de medicion Bomba Aicheck y Calbrador Defender Incertidumbre +11,18%
Fecha de recepcion de la muestra 2019-03-16 Fecha de analisis por el laboratorio ~ {2019-03-22
Flujos iniciales (cmalmin) Flujos finales (cmzlmin) Promediogenerel Blanco |
D lecturas Promedsio fnicial D lecturas Prome;iio'final (emmin) | CodigodelD | Peso deblanco et
(cm'Imin) (cm'Imin)
F1 2966 F1 25139
F2 25019 F2 25607
F3 2958 25003 F3 2666,7 25645 %324 19-PVC-ENV-07 002 Fraccion respiable
F4 25106 F4 26569
F 29%6,8 F5 25643
Codigo delD Hor Tiempo de Volunenpr ! captPuer::onft:eso Concnicin EXP:::‘Cti:;“d':T:ida
de muestras B . Monitoreo (min) mue:tra Peso nicl (g | - Pes fnal ng deblanco p?nderadapao r jorada laboral de §
Inicio Final (m) iny filtro (mg/m’) hotas i)
19-PVC-ENV-10 §15am 355pm. 460 116 123 128 042 0361 480
Valor medido (mglm’ CPT nommado
0,361 5
Valor de Relacion encontrado Frecuencia de Monitoreos en el area
001 Anual
PT-04-03 v.13 Pagina 6 de 11
2019-015-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados -2019

Pagina 165 de 285




LE No. 019

“Acreditado 1ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Ubicacin del instrumento Patio de materiaprime, Sandro Anderson, Abaskecedor
Encargado del monitoreo Gerardo Aguiera Método NIOSH 0600
Fecha de monitoreo 9019-03-15 N° Cadena de Custodia 303
Tipo de equipo de medicion Bomba Alrcheck y Calbrador Defender Incertidumbre #1118%
Fecha de recepcion de la muestra 2019-03-16 Fecha de andlisis por el laboratorio (20190322
Flujos iniciales (cmmin) Flujos finales em’lmin) Promedo generd Blanco .
Promedio inicial Promedio final 3 . Contaminante
D lecturas " D lecturas " (e Tmin) CodigodelD | Pesode blanco
(cm'Imin) (cm'lmin)
F1 26045 F 25463
F2 24998 F2 25496
F3 5116 26072 F3 26505 30899 21985 19-PVC-ENV-07 002 Fraccion respirable
F4 5176 F4 26537
F5 26024 F5 52494
Codigo deID Hor Tiempo de Volunenpor ! cap;i:::ﬁl:eso Concnicin Exp:::lctirindr:T:ida
de muestras y , Monitoreo (min) muejtra Peso i) | Pes firl g de blanco p(lmderadapso r jornada laboral de 8
Inicio Final (m) (mg) fitr (mgm) ™ (min)
19-PVC-ENV-11 §00am, 340pm, 460 129 1299 1345 04 0342 480
Valor medido (mglms] CPTnormado
0342 5
Valor de Relacion encontrado Frecuencia de Monitoreos en el drea
0,068 Anual
PT-04-03 v.13 Pagina 7 de 11
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos de fraccion respirable a los siguientes trabajadores: Oliver Santos, Ayudante general, Bombeo de
cemento; Abdiel Santamaria, Ayudante general, Gasolinera; José Aspedilla, Mecanico, Area de lubricantes y Sandro Anderson,
Abastecedor, Patio de materia prima.

2. De acuerdo al Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001, se utilizé una bomba de muestreo y porta filtro, segun el articulo
7.3, tabla A.

3. Los resultados obtenidos en las areas monitoreadas, se encuentran por debajo del limite maximo permisible establecido por el
Reglamento Técnico DGNTI - COPANIT 43-2001 para el control de contaminantes atmosféricos en ambientes de trabajo.

4. ElValor de relacién nos indica que la frecuencia de muestreo periddico para todas las areas es Anual.

Seccidn 5: Recomendaciones

= Se recomienda continuar con los mecanismos de control; especialmente, la utilizacién de los elementos de proteccion individual
del trabajador y del mantenimiento adecuado del mismo.

Seccion 6: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172
Carlos Villarreal Técnico de Campo 4-765-2204
PT-04-03 v.13 Pagina 8 de 11
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ANEXO 1: Certificado de calibracion

/m mv&@@”

MesaLabs NVLAP Lab Code 200661-0

Calibration

Calibration Certificate

CertificateNo. 263070 Sold To: SKC, Inc.
Product 200-510M Defender 510 Medium Flow 863 Valley View Road
Serial No. 121209 Eighty Four, PA 15330
Cal. Date 31-Oct-2018 us

Al calibrations are performed at Mesa Laboratories, Inc., 10 Park Place, Butler, NJ, 07405, an ISO 17025:2005 accredited laboratory
through NVLAP of NIST. This report shall not be reproduced except in full without the written approval of the laboratory. Results only
relate to the items calibrated. This report must not be used to claim product certification, approval, or endorsement by NVLAP, NIST, or
any agency of the Federal Government.

As Received Calibration Data

Lab. Pressure 745 mmHg

Technician Lilianna Malinowska Lab.Temperature  22.6 °C
Instrument Reading Lab Standard Reading Deviation Allowable Deviation As Received
4522.1 ccm 4500.6 ccm 0.48% 1.00% In Tolerance
1001.1 ccm 1001.05 ccm 0.0% 1.00% In Tolerance
249.92 ccm 250.595 ccm -0.27% 1.00% In tolerance
Mesa Laboratories Standards Used
Description Standard Serial Number Calibration Date Calibration Due Date
ML 500-24 113774 29-May-2018 29-May-2019

a Laboratories Inc. 10 Park Place Butler, NJ 07405 USA
(973) 492 8400 FAX (973) 492-8270 www.mesalabs.com Symbol "MLAB" on the NAS

10f2 CAL02-49 Rev C0S

PT-04-03 v.13

2019-015-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados -2019 P4gina 168 de 285

Pagina 9 de 11



w Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado 1ISO 17025"

ANEXO 2: Fotografia de las mediciones
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ANEXO 3: Cadena De Custodia

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

IT-02-01: Cadena de Custodia para Muestras v.1 N 3103
LABORATORIO AMBIENTAL Y DE HIGIENE OCUPACIONAL
Nombre y N° del Cliente: \'\ Oy w1 30M o press D2 ’l Referencia al IabAExt.:A%
Direccion: _ (. OQY0Ow C ak <4
Provincia: Colon 4
Contraparte Tecnica: Yawells Avc &
TIPO DE MEDIO PARA | MATRIZ
MUESTREAR
IDENTIFICACION DE LA |G VOLUMEN ANALISIS A NOMBRE DEL MUESTREADOR | FECHADE HORADEL | N | D
MUESTRA a TOTAL REALIZAR METODO MUESTREO MUESTREO | o ?
S e
# s F{M T UJlc|D
e Bl{r|ja|O i s ‘tl ?
i t|T|o|alt|t]AalelA 2lola
i d
T Clull|s|e|rdi|rlg s|d
E elb|s|clalo|r|r|u O1lo]o
M s|o|alo|z|s|e|a|a s|s|s
W |18-gc-eng~ 08 v v 170,401 | PSR |meshewoo |€.Asvilos  hoia-o315 [Bos o
Z gq_“‘bc_%_oc\ v v Wb, AAS] P+SFR micsh 06 G.As{klvﬂ‘\ 2019-03 15 |80 am
3 14-puc-enu-io |V v WG 908 | P4 Frn [ iohoso |6 Asiileg  [zoia-03-13] Blisem
4 l"\—fubenw nw ¥ had Wetgag | P Fin wioxw oce 1. Ascles o033+ 1518220 e
S 1a-go eav-03 v %
3 V]IL .
Observaciones: \ g -Puf— ~end - ©d - bltew
Entregado por [ <Flma , Recibido por Firma Fecha Hora
Nelo, K«.L(nm 5L O [Geronds Al . 0iq- 03~ 14 ll:tcr,u?m
Gevee 40 Dol Lo A r\\dcfz@{\m G252 has-93ie fiziee e=
2 S
--- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

administracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo
lluminacion

HORMIGON EXPRESS

Planta Colon

FECHA:

TIPO DE ESTUDIO:
CLASIFICACION:
NUMERO DE INFORME:
NUMERO DE PROPUESTA:
REDACTADO POR:
REVISADO POR:

Seyuidad ¢ Higen

s

15 de marzo de 2019

Ocupacional

Seguimiento

2019-019-B217

2019-B217-003 v.0/2019-B217-010 v.0
Ing. Maria Eugenia Puga

Ing. Juan Icaza

Lkl

Juan Antonie leaza

Profesional en Higiene©cupacional
10813PHO22
13/11/17 - 13/4/19
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Hormigén Express

Actividad principal Produccion de cemento

Ubicacién Planta Colén

Pais Panama

Contraparte técnica Ing. Yanelys Arcia / Licda. Janeth Diaz

Seccion 2: Méetodo de medicion

Norma aplicable: Resolucion No. 319 del 4 de marzo de 1993, por la cual se establecen los niveles minimos de iluminacién, que
deben ser utilizados en los disefios de edificaciones presentados para su revisién y registro, por las entidades publicas
correspondientes de la Republica de Panama.

Método: ANSI/IESNA RP-7-01 Recommended Practices for Lighting Industrial Facilities publicado por ANSI y la lluminating
Engineering Society (IES) - version 2001.

Horario de la medicion: Diurno

Instrumentacion: Para medir la iluminancia se emple6 un luxdmetro con una célula fotoeléctrica que, bajo la accién de la luz,
engendra una corriente eléctrica que se mide en miliamperios. El cuadrante del miliamperimetro esta graduado directamente en
lux o en bujias-pies. Una bujia- pie (Foot — Candle) equivale a 10.76 lux. Para que las mediciones en estos aparatos sean
correctas, deben reaccionar a la luz de la misma manera que al ojo humano; es decir que deben tener una curva de sensibilidad
semejante a la respuesta del ojo.

Para lograr un trabajo de precision, se utilizé un luxémetro con fotodiodo con filtro de respuesta del espectro (fotdpico CIE, curva
de respuesta del 0jo humano)

120

80

. }/ \
L N

Las especificaciones del instrumento se describen a continuacién:
Luxémetro Sper Scientific, nimero de serie R032008 con un sensor de luz de fotodiodo vy filtro de correccién de color espectro
fotépico CIE. El rango de medicion del instrumento es de 0,1 —400 000 lux.

Calibracién: Vigente por 1 afio (ver anexo 1).

Descripcion de los ajustes de campo: El instrumento fue ajustado de acuerdo a las escalas de medicion que posee; es decir:
40 Lux — 400 Lux — 4 000 Lux — 40 000 Lux y 400 000 Lux

Limite maximo: Ver Resolucion No. 93 — 319 del 4 de marzo de 1993

Rango de la medicion: 0,01 - 400 000 lux

Procedimiento técnico:
PT-08 Muestreo y Registro de Datos
PT-06 Ensayo de lluminancia y Reflexion

PT-06-02 v.12 Pagina 3 de 7
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| Seccion 3: Resultado de las mediciones H

Seccion 3: Resultado de las mediciones

. Tipo de fuente luminosa Tonalidades Resultados (Lux) | Nivel minimo
Punto Area o puesto recomendado | Observaciones
Fluorescente | Incandescente Natural Otra Pared Piso Techo Diurno Nocturno (LUX)
1 Jefe de despacho v v v Blanca Blanco 1962 Ninguna
Laboratorio N/A N/A N/A Crema | Chocolate | Blanco 224 N/A 200 Lampara quemada
Recepcién N/A v v Blanca Blanco 802 Led

Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos en tres (3) puntos de iluminacién en turno diurno.

2. Todos los puntos monitoreados, se encuentran por encima del nivel minimo recomendado, por lo tanto cumplen con la Resolucién No. 319 del 4 de marzo de 1993, por la
cual se establecen los niveles minimos de iluminacién, que deben ser utilizados en los disefios de edificaciones presentados para su revision y registro, por las entidades
publicas correspondientes de la Republica de Panama.

Seccion 5: Recomendaciones
e  Serecomienda continuar ejecutando los mantenimientos necesarios establecidos hasta el momento.
Seccion 6: Equipo técnico
Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172
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ANEXO 1: Certificado de calibracion
Grup,%

PT014 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0

Certificado No: 284-18-039-v.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 25-jul-18
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama Fecha de Calibracion: 15-ago-18
Equipo: Luxometro 4840022 Préxima Calibracion: 15-ago-19
Fabricante: Sper Cientific

Namero de Serie: R032008

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 234°Ca237°C Antes de calibracion: Cumple
Humedad Relativa 54 % a 53 % Después de calibracion: Cumple
Presién Barométrica 1013 mbar

Pr dimi de Calibracion: SGLC-PT014

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo No. de serie Ultima calibracién Fecha de Expiracién

Luxometro Hagner EC1-X 56250 23-ene-18 23-ene-21

Incertidumbre de Medicién
+/- 3%. Funcion LUX: Probado con una luz incandecente de tustegno de 2856 K

Calibrado por: Danilo Ramos Fecha: 15-ago-18
Nombre Firma del Técnico de Calibracién

9

r T%mf -3 La?fraton’o

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba
Este reporte no debe ser en su totalidad o sinla escrita de Grupo ITS

Revisado/Aprobado por: Ing. Rubén R. Rios R
Nombre Firma del Sy,

Fecha: 15-ago-18

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle Ay Calle H - Casa 145
Tel.. (507) 221-2253, 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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ANEXO 2: Localizacion de las mediciones

ler Piso
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ANEXO 3: Fotografia de la medicion

A

--- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520/ 221-2253

administracion@envirolabonline.com
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REPORTE DE MUESTREO Y ANALISIS DE AGUAS
RESIDUALES

HORMIGON EXPRESS
Planta Colon

FECHA: 15 de marzo de 2019
NUMERO DE INFORME: 2019-013-B217
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-B217-003 v.0 / 2019-B217-010 v.0
REDACTADO POR: Ing. Verdnica Castillo
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

(Y

Quimico

Alexander Polo Apancio
Quimico
Ced 8-459-582 Idoneidad No. 0266
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Empresa | Hormigdn Express
Actividad principal | Produccién de concreto
Proyecto | Muestreo y andlisis de aguas residuales
Direccion | Panama
Contraparte técnica | Lcda. Janneth Diaz / Nathdiushka De Boutaud
Fecha de Recepcion de la Muestra | 15 de marzo de 2019

Seccion 2: Metodo de medicion

Norma aplicable

Reglamento Técnico DGNTI-24-99, por el cual se reglamenta la reutilizacién de las
aguas residuales tratadas. “Reultilizacién urbana”.

Método

Ver seccion 3 de resultados en la columna referente a los métodos utilizados.

Equipos de muestreos
utilizados para reportar
resultados

Sonda multiparamétrica, marca In-Situ, modelo Aquatroll 500, nimero de Serie 591738,
certificado de calibracion en anexo 1.

Procedimiento técnico

PT-35

Muestreo de Agua.

Condiciones Ambientales
durante el muestreo

Durante el periodo de muestreo la mafiana estuvo soleada.

Parametros analizados

Analisis de una (1) muestra de agua residual para determinar los siguientes parametros:
Potencial de hidrégeno (pH), Demanda bioquimica de oxigeno (DBO5), Sélidos
suspendidos totales (SST), Coliformes fecales (CF) y Turbiedad (NTU).

Identificacion de las
Muestras

# de muestra

Identificacion del cliente Coordenadas

0607-19 17P 629174 UTM 1034950

Descarga Final

FSC-53_v.0
2019-013-B217
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Seccion 3: Resultado de Analisis de la Muestra
Identificacion de la Muestra | 0607-19
Nombre de la Muestra | Descarga Final
) . : INCERTI- LiMITE
PARAMETRO SIMBOLO UNIDAD METODO RESULTADO DUMBRE L.M.C. MAXIMO
Coliformes Fecales C.F. UFC /100 mL SM 9222 D <1,00 1,0 <200,0
Demanda
Bioquimica de DBO5 mg/L SM 5210 B 1,89 +0,21 1,0 <40,0
Oxigeno
Potencial de oH .- SM 4500 H B 12,07 0,02 20 | 60-90
Hidrégeno
Sélidos Suspendidos S.ST. mg/L SM2540D 10,00 13,0 5,0 <40,0
Turbiedad NTU NTU SM2130B 7,24 +0,03 0,02 N.A.
Notas:

. Los parametros que estan dentro del alcance de la acreditacion para los analisis los puede ubicar en nuestra resolucion de aprobacion por parte del
Consejo Nacional de Acreditacion, en la siguiente direccion: https:/envirolabonline.com/nuestra-empresa/

La incertidumbre reportada corresponde a un nivel de confianza del 95% (K=2).
L.M.C.: Limite minimo de cuantificacion.

N.A: No Aplica.

N.M.: No medido.

** Parametros que no estan dentro del alcance de acreditacién.

La(s) muestra(s) se mantendra(n) en custodia por diez (10) dias calendario luego de la recepcion de este reporte por parte del cliente, concluido este
periodo se desechara(n). Se considera dentro de los diez dias calendario, los tiempos de preservacion de cada pardmetro (de acuerdo al método de
analisis aplicado).

Los resultados presentados en este documento solo corresponden a la(s) muestra(s) analizada(s).
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizaron los muestreos y analisis de una (1) muestra de agua residual.

2. Para la muestra (0607-19) un (1) parametro analizado esta fuera de los limites establecidos en el Reglamento Técnico
DGNTI-24-99, por el cual se reglamenta la reutilizacién de las aguas residuales tratadas. “Reutilizacién urbana”.

Seccion 5: Recomendaciones

Continuar ejecutando medidas conducentes al cumplimiento de la regulacién ambiental en la planta.

Seccion 6: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172
Carlos Villarreal Técnico de Campo 4-765-2204
FSC-53_v.0 5de8
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ANEXO 1: Certificado de calibracion

o) In-Situ

Certificate of Analysis

Instrument Details:

Instrument Model: Aqua TROLL® 500
Pressure Range: No Pressure

Part Number: 0050710

Instrument Serial Number: 591738

Pressure Sensor Serial Number: N/A

Hardware Version: 0.04

Firmware Version: 1.02

Certificate Date: 2018-06-05

Result: PASS

Instrument Performance Verification:

Pressure Verification Pass
Output Communication Pass
Sensor Port Communication Pass
External Power Pass
LCD Display Pass

WWW.IN-SITU.COM

Copyright © 2015 In-Situ Inc. This document is confidential and is the property of In-Situ Inc. Do not distribute without approval
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ANEXO 2: Fotografia del muestreo
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ANEXO 3: Cadena de Custodia del muestreo

CADENA DE CUSTODIA N 00000
PT-36-05 v.1 ENVIROLAB
. - . zn-gsu,:z;g.‘;iszz
LE No. 019 N¢ 1050 o e
“Acreditado IS0 17025"
NOMBRE DEL CLENTE: _[Tormigen Ey peess i 33 Mesarid ol el
PROYECTO: /l( gl b 1. AguaResidual
MI\ofHL/ Lings 4 2 AguaSuperical
DIRECCION: _ Ca Tcue . Coleh 1. Simple & z:::‘m:a 1. Nawral
PROVINCIA: on ] 2 Coweso § momerwes | |2 Aot
GERENTE DEPROVECTO:  Y2nl ) 3 D) eem 7 S 4 om
/ )
S o
Datos de Campo Ar':;éaII‘I’zl:ra
g % HEHES
g = AR IE $
Fecha S - - w E g N
# 'de'm:‘zcs‘: : dela del ::e’:::o 5 - § = - 2% §§ ’.g gg Coordenadas ;§ (]
muestreo S| x| &£ E| = |8 §= go |83(Bs|=s IR
7798 (8° 28 (B[t ?ls
= S S E ,‘L t bor
{
De carg e AU Qo2 o A\ = , NI 6Z917Y
i Eoval \'S’ am 3 { /L"\ == -~ 413 |2 oI k349570 \} &=
Cenca dr 111914 . S AR TR %
z ?,w,qeu, ol qam b [ = - | == |2]|F Vi O™ o3 UG4 L [ R
: 7 i e
Observaciones: / (L
CM‘W 7 =) /Cadc. Temperatura de la muestra
> 1. 5 Menor de 6 <C
Emr.eg.;ado por: UK ay el Fech@(J G ~ 05~ | 5 | Hora 3 EE? Te;npe'amra Ambiente g
Recibido por: ; Y%V ’//C'{ weq / Fecha: 225 /g- 43~ )5 | Hora: Muesteador: =~ /7> ///// ar Cct/
7 i SIS L “%*‘5 35(%-“3 Co ttlfarvec,/

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Hormigon Express
Actividad principal Produccion de concreto
Ubicacion Planta Colén

Pais Panama

Contraparte técnica

Lcda. Janneth Diaz / Nathdiushka De Boutaud

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama.

Método

Medicion con instrumento de lectura directa por sensores electroquimicos.

Horario de la medicion

8 horas para SOz, NO2 y PM-10, y CO (ver seccion de resultados)

Instrumentos utilizados

Medidor de emisiones de gases en tiempo real a través de sensores electroquimicos: EPAS, nimero

de serie 914055.

Resolucion del instrumento

NO2= 0,1 ppb (0,2 pg /m3)
S02=<0,2 ppb (0,5 pg /md)
PM-10= £3 pg /m?3
CO=<1,5ppm (1 717,79 pg/md)

Rango de medicion

NO2= 0 -5 000 ppb (0 — 9 409 pg/m?)
S02= 0 -5 000 ppb (0 - 13 102,2 pg/m?)
PM-10=0,1-20 000 pg/m?

CO= 0 - 100 ppm (0 — 114 519,43 pg/m?)

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Limites maximos

Dioxido de nitrogeno (NO2), ug/m*N 24 horas-150 Anual- 100
Dioxido de azufre (SO2), ug/m3N 24 horas- 365 Anual- 80
Material Particulado (PM-10), ug/m3N 24 horas - 150 Anual - 50

1 hora- 30 000

Monéxido de Carbono (CO) pg/mN

8 horas- 10 000

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos

FSC-33v.2
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccién 3: Resultado de la medicion H

Monitoreo de emisiones ambientales

Coordenadas: 0629123 mE
Punto 1: Detras de la Garita, parte externa UTM (WGS 84) 1034832 m N
Zona17P
. Temperatura ambiental (°C) Humedad relativa (%)
Parametros muestreados 307 637

Observaciones: Paso constante de vehiculos y camiones.

Horarl?adlfol:;t;;ntoreo Concentraciones para parametros muestreados, promediado a 8 horas
Hora de inicio: 07:30 a. m. NO: (pg/md) SOz (ug/m?) PM-10 (ug/m3) CO (ug/m3)
07:30a.m. - 08:30a.m. 10,9 2,6 24,0 11
08:30a.m. - 09:30a.m. 10,9 2,6 33,0 11
09:30a.m. - 10:30a.m. 11,1 5,6 47,0 1,1
10:30a.m. - 11:30a.m. 12,2 52 28,0 11
11:30a.m. - 12:30p.m. 12,2 2,6 50,0 2,3
12.30p.m. - 01:30p. m. 12,2 2,6 18,0 2,5
01:30p.m. - 02:30 p. m. 12,2 2,6 54,0 2,3
02:30p.m. - 03:30p.m. 12,2 2,6 33,0 11
Promedio en 8 horas 11,8 3,3 35,9 1,6
FSC-33v.2 Péagina 4 de 9
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos de calidad de aire para identificar los niveles existentes en un (1) area: Detras de la Garita, parte
externa.

2. Los parametros monitoreados son: Dioxido de azufre (SOz), didxido de nitrégeno (NOz), 0zono (Os), mondxido de carbono
(CO) y material particulado (PM-10). Los limites se detallan en la pagina 3, seccién 2 (limites maximos).

3. Elresultado obtenido para dioxido de azufre (SO2), se encuentra por debajo del promedio anual, por lo tanto cumple con
los limites establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama, 2006. Comparando
los resultados obtenidos de este parametro, se encuentran por debajo del promedio permitido por la norma en 24 horas,
durante el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de medicién (ver anexo 1).

4. Elresultado obtenido para diéxido de nitrégeno (NOz), se encuentra por debajo del promedio anual, por lo tanto cumple
con los limites establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama, 2006.
Comparando los resultados obtenidos de este parametro, se encuentran por debajo del promedio permitido por la norma
en 24 horas, durante el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de medicién
(ver anexo 1).

5. Los resultados obtenidos para monoxido de carbono (CO), se encuentran por debajo del promedio en 8 horas, por lo
tanto cumple con los limites establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama,
2006. Comparando los resultados obtenidos de este parametro, se encuentran por debajo del promedio permitido por la
norma en 1 hora, durante el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de medicion
(ver anexo 1).

6. El resultado obtenido para el material particulado (PM-10), se encuentra por debajo del promedio anual, por lo tanto
cumple con los limites establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama, 2006.
Comparando los resultados obtenidos de este parametro, se encuentran por debajo del promedio permitido por la norma
en 24 horas, durante el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de medicién
(ver anexo 1).

Seccion 5: Recomendaciones

e Se recomienda realizar monitoreos en estacion seca y en estacion lluviosa para recoger la informacion suficiente que
detecte los niveles adecuados de emisiones de gases generados y Material Particulado; conocer si presentan cambios
drasticos, de manera que ayude a que los controles se ejecuten de manera oportuna.

Seccion 6: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilar Técnico de Campo 8-517-1172
Carlos Villarreal Técnico de Campo 4-765-2204
FSC-33v.2 Pagina5de 9
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ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de la medicion

15 de marzo de 2019
Punto 1: detras de la Garita, parte externa
Horario
Temperatura (°C) | Humedad Relativa (%)

Hora de inicio: 8:00 a.m.
8:00am. - 9:00am. 27,5 40,7
9:00am. - 10:00a.m. 31,6 53,5
10:00a.m. - 11:00 a. m. 29,8 68,5
11:00a.m. - 12:00 m.d. 30,1 69,1
12,00 md. - 1:00 p.m. 31,2 73,5
1.00 p.m. - 2:.00 p.m. 31,3 68,3
2.00p.m. - 3:.00 p.m. 31,9 68,2
3:00p.m. - 4:.00p.m. 324 67,4
Promedio en 8 horas 30,7 63,7
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ANEXO 2: Certificado de calibracion

Gru%

SGLC-F02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.4

Certificado No: 284-18-024-V.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 17-may-18
Direccion: Urb. Chanis , Via Principal - Edificio J3, No. 145

Equipo: EPAS Fecha de Emitido: 18-may-18
Fabricante: SKC Fecha de Expiracion: 18-may-19
Numero de Serie: 914055

Componentes: No. de serie

Sensor CO N/A

Sensor SO2 N/A

Sensor NO2 N/A

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 20.8°C a20.8°C Antes de calibracién: No cumple
Humedad Relativa: 57.0% a 57.0% Después de calibracién:  Cumple
Presién Barométrica: 1013mBar

Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT03 / SGLC-PT04

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo No. de Parte No. de Lote Fecha de Expiracion
Nitrogen Dioxide 20 ppm,( Balance 20,9 %

Oxigen in Nitrogen). 116L-112-20 BBI-11220-2 19-ene-19
Carbon Monoxide 5PPM, (Balance 20,9% Ox 105L-50-5 LBG-50-5-2 02-dec-20
Oxigen in Nitrogen).
Sulfur Dioxide 5000 PPM, ( Balance 20,9% 116L-174-5 LBG-174-5-1 02-dec-18

Oxigen in Nitrogen).

Incertidumbre de Medicién

El instrumento ha sido ajustado a valores nominales, utilizando gases para calibraciones manufacturados con trazabilidad al Instituto Nacional de Estandares y
Tecnologia (NIST por sus siglas en inglés)
El sistema de calibracion del laboratorio esta en cumplimiento con la guia ISO 32

/ by 2 Jf 2
Calibrado por: Ezequiel Cedefio PP 4 M:/vb//{/ﬁ//kw'_/f)— Fecha: 18-may-18
Nombre 5 7 Firma del Técnico de Calibracion
2 /A 2 7 -
. _ e fpoin K
Revisado/Aprobado por:  Ing. Ruben Rios ﬁ‘ Fecha:18-may-18

Nombre Firma del Directof de Laboratorio

Este reporte certifica que todos los equipos de callbramén usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba
Este reporte no debe ser reproducido en su I sin la ion escrita de Grupo ITS
Los valores, fecha y hora presentados en este oemﬁcado estan sujetos a la reglamentacién del Sistema Internacional de Medidas S|

Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gru?,'s

SGLC-F02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.5
Certificado No: 284-18-024a-v.0

PT13-01 Resultados de Calibracién de Monitor ambiental de material particulado V.0

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 17-may-18
Modelo: Epas 6000 Fecha de Calibracion: 18-may-18
Serie: 914055 Préxima Calibracion: 18-may-19
Condiciones de Prueba al inicio Condiciones de Prueba al finalizar
Hora: 9:25 AM Hora: 1:20 AM

Temperatura: 20.8 c* Temperatura: 20.8 C*

Humedad: 57.0 % Humedad: 57.0%

Presion Presion

Barométrica: 1013 mbar Barométrica: 1013 mbar

El instrumento ha sido Calibrado bajo las especificaciones de polvo de calibracion, trazables por el Instituto Nacional de Estandares y
Tecnologia (NIST por sus siglas en inglés) usando Coulter Muisizer Il e. Polvo de prueba fina ISO 12103-1 A2 .

Polvo de prueba A2, ISO 12103-1.

Tamano (um) % Tile
0.97 5.17
1.38 9.45
2.75 22.27
5.5 40.25
1 57.99
22 74.76
44 91.14
88 98.32
124.5 99.51

176 100

Nombre Firma del Técnico de Calibracion

Revisado/Aprobado por: Rubén R. Rios R. %’%‘% Fecha: 18-may-18

Nombre Firma del Sup’er\/isor Técnico de Calibraciones

Calibrado por:  Ezequiel Cerdefio 4'/ éérﬂ 3. Fecha: 18-may-18

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracién usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican para el equipo arriba
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacion escrita de Grupo ITS Holding
Los valores, fecha y hora presentados en este certificado estan sujetos a la reglamentacion del Sistema Internacional de Medidas SI

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Casa 145
Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

FSC-33v.2 Péagina 8 de 9
2019-001-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados -2019 Pagina 193 de 285



Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., so6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Hormigdn Express
Actividad principal Produccién de concreto
Ubicacion Planta Colén

Pais Panama

Contraparte técnica

Lcda. Janneth Diaz / Nathdiushka De Boutaud

Seccion 2: Méetodo de medicion

Norma aplicable

1. Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el cual
se determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales.

2. Decreto Ejecutivo No. 306 del 4 de septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por
el cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas
residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales.

Método

1SO1996-2: 2007 — Descripcion, Medicién y Evaluacion del Ruido Ambiental — Parte 2:
Determinacion de los Niveles de Ruido Ambiental.

Horario de la medicion

Diurno.

Instrumentos utilizados y
ubicacion del micréfono

Sondmetro integrador tipo uno marca 3M, modelo SoundPro DL-1-1/3, serie
BLG060001.

Calibrador acustico marca 3M modelo AC-300, serie AC300007321.

Micréfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso.

Vigencia de calibracion

Ver anexo 3.

Descripcion de los ajustes de
campo

Se ajustd el sonémetro utilizando un calibrador acustico marca 3M AC-300 serie
AC300007321, antes y después de cada sesion de medicion. La desviacidn maxima
tolerada fue de £0,5 dB.

Limites maximos

1. Segun Decreto Ejecutivo No.1 de 2004:
— Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.)
— Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)

2. Segun Decreto Ejecutivo No.306 de 2002:
Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o0 ambiental en las fabricas, industrias, talleres,
almacenes, o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,
supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:
— Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.
— Para éreas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira
solo un aumento de 3 dB en la escala A sobre el ruido de fondo 0 ambiental.
— Para éreas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un incremento de 5
dB, en la escala A. sobre el ruido de fondo o ambiental.

Intercambio 3 dB.
Escala A
Respuesta Rapida.
Tiempo de integracion 8 horas.

Descriptor de ruido utilizado en
las mediciones

Leq= Nivel sonoro equivalente para evaluacion de cumplimiento legal (calculado por el
instrumento en escala lineal y ajustado a escala A).

Leo = Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacién de ruido ambiental de fondo
(calculado por el instrumento).

Incertidumbre de las mediciones

Ver anexo 1.

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de datos.
PT-02 Ensayo de Ruido Ambiental.
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| Seccién 3: Resultado de la medicion'’

Punto No.1 Diurno

Ubicacion: Detras de la Garita, parte externa

Zona 17P Coordenadas UTM (WGS84) 0629123 mE 1034832 mN

Condiciones atmosféricas durante la medicion

L L Cielo soleado. El instrumento se situd a 50 m de la fuente. Superficie cubierta de asfalto, por lo cual se considera duro.
Descripcion cualitativa: _ e _ . .
Altura del instrumento respecto a la fuente, no significativa. El ruido de esta fuente se considera continuo.
<l L e Resultado de las mediciones en
Duracion Descripcion cuantitativa dBA
Presion Condiciones que pudieron afectar la
- . Humedad Velocidad del e Temperatura medicion .
Inicio Final - - Barométrica o Leq Lmax Lmin Lso
Relativa (%) viento (m/s) (°C)
(mm de Hg)
8:00 a.m. 9:00 a.m. 40,7 <0,4 756,9 27,5 , , , 81,1 | 1034 | 67,7 | 76,2
Flujo vehicular y paso de equipo pesado.
9:00 a.m. 10:00 a.m. 53,5 1,6 760,0 31,6 81,0 | 106,2 | 67,7 | 757
10:00 a.m. | 11:00 a.m. 68,5 <0,4 760,2 29,8 81,1 | 106,2 | 676 | 75,6
11:.00 a.m. | 12:00 m.d. 69,1 1,5 759,7 30,1 80,8 | 106,2 | 676 | 75,6
12:00 m.d. 1:00 p.m. 73,5 <0,4 760,2 31,2 , , 80,5 | 106,2 | 615 | 74,6
Flujo vehicular.

1:00 p.m. 2:00 p.m. 68,3 0,7 759,2 31,3 80,5 | 106,2 | 615 | 74,7
2:00 p.m. 3:00 p.m. 68,2 1,2 759,0 32,0 80,7 | 106,2 | 615 | 74,8
3:00 p.m. 4:00 p.m. 67,5 1,3 757,7 32,4 806 | 1062 | 615 | 74,6

Observaciones: Ninguna.

TNOTA:
Condiciones que pudieron afectar la medicion: Son todas las situaciones de ruido, externas a la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.
Observaciones: Son las situaciones de ruido en la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos de 8 horas en un (1) Punto, para evaluar el nivel de afectacion de la contaminacion acustica
sobre las comunidades vecinas.

2. Los valores de nivel sonoro equivalente fueron comparados con los limites maximos permisibles establecidos en el
Decreto Ejecutivo No. 306 del 2002 modificados por el Decreto Ejecutivo No. 1 del 2004, los limites mé&ximos
permisibles para ruido ambiental son: 60 dBA para el horario diurno y 50 dBA para el horario nocturno (ademas se
permiten aumentos de 5 dBA sobre el ruido ambiental de fondo).

3. El resultado obtenido para el monitoreo en 8 horas realizado en el Punto 1: Ubicacion: Detras de la Garita, parte
externa , fue:

Niveles de ruido durante el turno diurno
Localizacion Leq Promedio (dBA)
Punto 1 80,8

4. Durante el turno diurno, el nivel de ruido promedio Leq (dBA) en el Punto 1 (Ubicacion: Detras de la Garita, parte
externa), se encuentra por encima del limite maximo normado. Sin embargo, no podemos concluir que el aporte se
debe a las operaciones de la empresa.

Seccidn 5: Recomendaciones.

e Elnivel de ruido, durante el periodo de medicién tiene influencias tanto internas (de planta), como externa (vecinos).
e  Seidentificaron condiciones que pudieron afectar la medicion (externas): Flujo Vehicular.

e Para determinar si la empresa tiene aportes de ruido en el area, se recomienda a futuro hacer un anélisis a través de
modelo matematico.

Seccion 6: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilar Técnico de Campo 8-517-1172
Carlos Villarreal Técnico de Campo 4-765-2204
PT-02-02 v.14 Pagina 5 de 14
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ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre

La incertidumbre total del método de medicion (or) se calculd utilizando la metodologia sugerida en la norma 1SO 1996-2:2007:

J102sx2.¥2 . 72
dB

Siendo:

1 = incertidumbre del instrumento

X = incertidumbre operativa

Y = incertidumbre por condiciones ambientales
Z = incertidumbre por ruido de fondo

Mediciones para el célculo de la incertidumbre

Numero de medicion Nivel medido
[ 80,9
Il 80,4
1l 80,6
\% 80,8
Vv 80,7
PROMEDIO 80,7
X= 2
X2= 0,04

Nota: Para realizar estas mediciones se selecciond un area de la empresa en donde los niveles de ruido y condiciones
ambientales fueron estables.

En este caso:

1.0: Es la incertidumbre debido al instrumento; que es igual a 1 dBA para instrumentos, tipo 1 que cumplen con IEC 61672:2002.
X2=0,04 dBA.

Y=1,5dBA.

Z=0 dBA. Debido a que no se conoce la contribucion por el ruido residual.

I

|

— 2 2, y2, 72 |
GT P +X%+Y?%+2 A //Jn.ma NS

|

|

or=1,81dBA
B R <10 km
Oex = 3,63 dBA (k=95%) om=2dB
2|5 50 100 200 400
d.,m
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ANEXO 2: Localizacion del punto de medicion
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ANEXO 3: Certificados de calibracion

Grupﬁs

PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-045-v0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 30-Aug-18
Direccién: Urb. Chanis. Via Principal - Edificio J3. No. 145 Panamé Fecha de Calibracién: 31-Aug-18
Equipo: Sonometro SoundPro DL 1 1/3

Fabricante: M

Nimero de Serie: BLG060001

Condicion Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 216°Ca219°% Antes de calibracion: no cumple
Humedad 62% a61% Después de calibracion: Cumple
:::‘:\:mca 1013.7 mbar a 1013.1 mbar

Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002
Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT02
Estandar(es) de Referencia
Namero de Identificacién Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
KZF070001 Quest Cal 19-may-17 19-may-18
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-feb-19
39034 Generador de Funciones 23-mar-18 23-mar-19
BDI060002 Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

Calibrado por: Danilo Ramos / Qﬁww[é RWW’S L Fecha: 31-ago-18

Nombre Firma del Técnico de Calibracion

v,
Revisado / Aprobado por: Ing. Rubén R. Rios R. }{l( )
A

Fecha: 5-sep-18

Nombre F i3 isor Técnico de L

Este reporte certfica que todos 10w equipos de calbracén usados en la prusba son razables al NIST y apican solamente para el equpo enbficado arriba
Este reporte no debe ser reproducido en su totaidad o parciaimente sin (s aprobacién escrita de Grupo ITS

Urbanizacién Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323.7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843.01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-02-02 v.14 Pagina 8 de 14
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PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-045-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas variando la sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
1kHz 80.0 895 90.5 897 90.2 0.2 dB
1 kHz 100.0 995 100.5 997 100.1 0.1 dB
1kHz 1100 1095 1105 1096 1101 01 dB
1kHz 1140 1338 1142 1135 1140 00 dB
1 kHz 120.0 1195 1205 1195 120 0.0 dB
Pruebas variando la auna sonora de 114.0 dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen S Entreg: Error Unidad
125 Hz 979 96.9 98.9 971 97.9 00 dB
250 Hz 1054 1044 106.4 1049 105.4 00 a8
500 Hz 1108 1098 118 1104 1109 01 dB
1kHz 1140 1138 1142 1135 1140 00 dB
2 kHz 1152 1142 116.2 1144 1151 01 dB

Pruebas realizadas para octava de banda

Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Recibi Entreg: Error Unidad
16 Hz 1140 1138 1142 1138 1139 0.1 dB
315Hz 1140 1138 1142 1139 1139 01 dB
63 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB
125 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 00 d8
250 Hz 114.0 1138 1142 1140 1140 0.0 dB
500 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB
1 kHz 114.0 1138 1142 1139 1140 00 dB8
2 kHz 1140 1138 1142 1139 1140 0.0 dB
4 kHz 1140 1138 1142 1139 1140 0.0 dB
B8kHz 114.0 1138 1142 1139 1140 0.0 dB
16 kHz 1140 1138 1142 1138 1140 0.0 dB

Este reporte cortfica que todos los equipos de Cakbrackn usados en a pruebs son razables al NIST y aphcan soamente Para & equipo dentficado armba
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad © parcaiments s la sprobacidn escrita de Grugo ITS

Urbanizacién Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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S
PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3
Certificado No: 284-18-045-v0
(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia
Pruebas realizadas para tercia de octava de banda
Frecuencia Nominal Margen Inferior g.l, ap':::r Recibido Entregado Error Unidad

125Hz 1140 1138 1142 1138 1138 -0.2 dB
16 Hz 1140 1138 1142 1138 1138 0.2 dB8
20 Hz 1140 1138 114.2 1138 1139 -0.1 dB
25 Hz 1140 1138 1142 1139 1139 -0.1 dB
315Hz 1140 1138 114.2 1139 1139 -0.1 dB
40 Hz 1140 1138 1142 1139 1140 0.0 dB
50 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB
63 Hz 1140 1138 1142 114 0 1140 0.0 dB
80 Hz 1140 1138 1142 114 .0 114.0 0.0 dB8
100 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB
125 Hz 1140 1138 1142 114 .0 1140 00 dB
160 Hz 114.0 1138 114.2 114 0 1140 0.0 dB
200 Hz 1140 1138 114.2 1141 1140 00 dB
250 Hz 1140 1138 1142 1141 1140 00 dB
315Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB
400 Hz 1140 1138 1142 1140 114.0 0.0 dB
500 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB
630 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB
800 Hz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB

1 kHz (Ref.) 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB
1.25 kHz 1140 1138 1142 114.0 1140 0.0 dB
1.6 kHz 114.0 1138 1142 114.0 1140 00 dB
2kHz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB
25kHz 1140 1138 1142 1140 1140 0.0 dB

todos 108 equipos. n la prueba son trazables al NIST y apican solamente para ol equipo dentficado amba
Este repor su totasdad o 1a aprobacién escrita de Grupo ITS
Urbanizacién Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-02-02 v.14

2019-002-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2019

Pagina 10 de 14

Pagina 204 de 285



Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Gru%

PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-045-v0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas para tercia de octava de banda

Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Sup! ibi Entreg: Error Unidad
3.15kHz 114.0 1138 1142 1140 114.0 00 dB
4 kHz 114.0 1138 1142 1140 114.0 00 dB
5 kHz 114.0 1138 1142 1140 1140 00 dB
6.3 kHz 1140 1138 1142 1139 114.0 00 dB
8 kHz 1140 1138 1142 1139 1140 00 dB
10 kHz 114.0 1138 1142 1139 1140 00 dB
12,5 kHz 114.0 1138 1142 1139 1139 -01 dB
16 kHz 114.0 1138 1142 1138 1139 0.1 dB
20 kHz 114.0 1138 1142 1138 1138 -0.2 dB

Fin del Certificado

Este reporte certlica que todos los equipos de calbracién usados en la prueba son trazables al NIST. y aplcan solamente para ol equipo identificado arriba
Este reparte no debe ser reproducido en su totaiidad o parciaimente sin la aprobacidn escrita de Grupo (TS

Urbanizacion Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-077-v.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 27-dic-18
Direccién: Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama Fecha de Calibracién: 29-dic-18
Equipo: Cali AC300 Préxima Calibracién:  29-dic-19
Fabricante: M

Nuamero de Serie: AC300007321

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 216°Ca218°C Antes de calibracion cumple
Humedad 56% a 54% Después de calibracion: cumple
Presion

Baromética: 1010,1 mbar

Requisito Aplicable: ANSI| S1.40-1984

Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT09

Estandar(es) de Referencia

Namero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-mar-19
BDI060002 Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19
9205004 Multimetro Fluke 4-dic-18 4-dic-19
057-927 AC300 CAL n/a na
Calibrado por: Danilo Ramos 11 ( ¢ Fecha: 29-dic-18
\/|r ANCTPA P l/ TPLY (4
Nombre Firma del Técnico de Calibracion
. Ing. R R.Rios R | -ene-
Revisado / Aprobado por: ng. Rubén R. Rios P LUL’LL\«N ‘\\ . A‘ Fecha: 7-ene-2019
o3 T
Nombre Firma de{ S}Jpervisor chn‘:;u de (fahbracaones

Este reporte certfica que 1odos Ios 0quipos de calbracién usados en la prusba son razables al NIST, y apican solamente para of equipo identiicado armba

Este reporte no debe ser :wmmmuuu«umobm-mummnmmmwns
Urbanizacién Reparto de Chanss, Cale A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panaméa
E-mail: calibraciones@grupo-its.com
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PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-077-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Prueba de VAC
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
1kHz 1000 990 1010 N/A N/A N/A \"

Prueba acustica
Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad

1 KHz 114.0 114.0 1145 1141 1140 0.0 dB

Prueba de frecuencia
Frecuencia Nominal Margen Inferior Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad

1000 1000 975 1025 N/A N/A N/A Hz

Fin del Certificado

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracién usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba

Esto reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcaimente sin la aprobacién escrita de Grupo ITS
Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-02-02 v.14 Pagina 13 de 14
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ANEXO 4: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Informe de Ensayo
Mapeo de Ruido

HORMIGON EXPRESS

Planta Coldn

FECHA: 15 de marzo de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION: Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-018-B217
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-B217-003 v.0/2019-B217-010 v.0
REDACTADO POR: Ing. Maria Eugenia Puga
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Hormigén Express
Actividad principal Produccion de cemento
Ubicacion Planta Colon

Pais Panama

Contraparte técnica

Ing. Yanelys Arcia / Licda. Janeth Diaz

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000, Higiene y Seguridad Industrial
en ambientes de trabajo donde se genere ruido.

Método

ANSI S12.19-1996 Measurement of occupational noise exposure.

Horario de la medicion

Diurno

Instrumentos utilizados

Sonoémetro Sound Pro DL -1-1/1 integrador marca QUEST serie BLQ030006.
Calibrador acustico marca 3M modelo AC-300, serie AC300008339.

Resolucién del instrumento 0,1dB
Rango de la medicién 29 - 140 dBA
Incertidumbre total expandida (k=95%) 2 dBA
Vigencia de calibracion Ver anexo 1

Descripcion de ajustes de campo

Se ajustd el sondémetro utilizando un calibrador acustico marca 3M AC-300 con
numero de serie AC300008339, antes y después de cada medicion.

Limite maximo

Segun la DGNTI-COPANIT 44 2000:
Nivel maximo de exposicion permitido en ocho horas de trabajo: 85 dBA

Intercambio 5dB
Escala A
Respuesta Lenta

Tiempo de integracion

10 minutos por punto

Filtro de frecuencias

Segun la COPANIT 44-2000 - Para areas industriales
Octavas de bandas (Hz): 31,5, 63, 125, 250, 500, 1000, 2000, 4000, 8000 y
16000.

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos
PT-03 Ensayo de Ruido Ocupacional

PT-03-05 v.11

2019-018-B217
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Seccion 3: Resultado de la medicion'

Lecturas en dB realizadas con el filtro de frecuencias en L N:‘l’l?ége
= eq
PUNTO Y AREA Lecturas Hz permisible
31,5 63 | 125|250 | 500 | 1K | 2K | 4K | 8K | 16K | (dBA)| (dBA)
Puntot: | ooonsonorameddaen 7671 g53) 839|837 (84,3 |807| 772|723 |67.3| 608 sal  as
Area de preparado. '\ onoro con o en A | 37.3 | 62,1 | 67,8 | 75.1 | 811|807 | 784 | 73,3 | 66,2 | 54.2
| Seccién 4: Calculo de reduccién de ruido por método de octavas de banda
Punto 1: Area de preparado Frecuencias en octavas de banda
' brep 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | dB
1 Presion sonora medida 83.9 83.7 84.3 80.7 77.2 72.3 67.3 89.7
2 Correccion por filtro A -16.1 -8.6 -3.2 0.0 1.2 1.0 -1.1 dBA
3 Nivel sonoro con filtro A 67.8 75.1 81.1 80.7 78.4 73.3 66.2 85.8
4 Atenuacion del EPP 9.3 17 24 31.2 33.6 379 37
5 Desviacion estandar x 2 4.8 3.2 34 4.2 4.2 5 9.2
Nivel sonoro estimado con
6 orotector y filtro A 63.3 61.3 60.5 53.7 49.0 40.4 384 66.9
La proteccion estimada para el 98% de los usuarios = 18.9

La referencia para la atenuacion del equipo de proteccion auditiva, fue tomada sobre la base de las especificaciones técnicas de las orejeras modelo

Falcon.

' Capacidad de funcionamiento de la planta: 100 %

PT-03-05 v.11
2019-018-B217
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| Seccién 5: Nivel sonoro bajo el protector auditivo |

Orejeras modelo Falcon

Area ( dLBqu) Atenuacion de equipo usado Nivel Sonoro bajo protector
Punto1:  Area de preparado 85,8 18,9 66,9

Seccion 6: Parametros de medicion utilizados

Valor de referencia. Corresponde al nivel sonoro criterio, que indica la exposicién maxima permisible al ruido acumulado en 8 horas de
trabajo; indica las condiciones que resultan de una dosis del 100%. El nivel de referencia para Panama es igual a 85 dBA en jornada de
8 horas.

Valor de intercambio. Se refiere a cdmo la energia acUstica es promediada durante el tiempo. En este caso, en la escala de decibeles,
cada vez que la energia acUstica se duplica, el nivel medido se incrementa en 5 dB.

Leq (dBA). Promedio ponderado en el tiempo de medicion. El valor representa un nivel sonoro constante (en decibeles) que se mantiene
durante la totalidad de la medicion, y que podria dar como resultado la energia aclstica equivalente a la del ruido que fue muestreado.

Umbral. No aplica en este caso.

Seccion 7: Conclusiones

1. Se monitored 1 punto de mapeo de ruido, en la siguiente area de trabajo: Area de preparado.

2. Paralos puntos monitoreados, se obtuvieron los siguientes valores de nivel sonoro, en un periodo de 10 minutos:

) L Nivel de ruido
permisible
PUNTO Y AREA ( dBeZ) isibl
(dBA)
Punto No. 1 85,8 85

3. Para el punto medido en 10 minutos que presentd un valor superior el limite maximo permisible, se calcul6 el nivel de atenuacion
por el método de octavas de banda.

4. De acuerdo a los calculos de atenuacion, el equipo de proteccion auditiva suministrado al personal, (Orejeras modelo Flicon),
atenUa el nivel sonoro medido en 10 minutos, en el ambiente.

5. Las dosimetrias ocupacionales, determinan el nivel de exposicidn de un trabajador en una jornada completa de trabajo.

Seccion 8: Recomendaciones

e  Serecomienda realizar dosimetria de ruido ocupacional en grupos similares de exposicion a fin de evaluar el nivel de
exposicion del trabajador durante la jornada de trabajo.

Seccion 9: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172
PT-03-05 v.11 Péagina 5 de 9
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ANEXO 1: Certificados de calibracion

GrupI%

PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-075-v.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 19-dic-18
Direccion: Urb. Chanis. Via Principal - Edificio J3. No. 145 Panama Fecha de Calibracion: 21-dic-18
Equipo: Sonometro SoundPro DL 1-1/3 Fecha de Calibracién: 21-dic-19
Fabricante: M

Namero de Serie: BLQO30006

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura 203°C a 203°% Antes de calibracion No cumple
Humedad 67% a 67% Después de calibracion Si Cumple

Presion Barométrica:  1013mbar  a  1013mbar

Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002
Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT02
Estandar(es) de Referencia
Nuamero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracion
KZF070001 Quest Cal 19-may-18 19-may-19
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-feb-19
39034 Generador de Funciones 23-mar-18 23-mar-19
BDI060002 Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

Calibrado por: Ezequiel Cedefo B ((:g’/e’(,bw/( & oé,;f /)) Fecha: 21-dec-18
=

Nombre - Firma del Técnico de-Calibracion

A /) )
i . i 21 ( é / %
Revisado / Aprobado por: Ing. Rubén R. Rios R I_A } =) a Fecha: 21-dec-18
Nombre [\ r Firma d‘l yup]erwsor/r ‘écnico de Laboratorio

Este reporte corbica que 10008 108 6qUPOS de CAALIACION USSGON en I Prusba son Uazables ol NIST y aghcan solaments para of equpo dentfcado wrba
Este reporte no debe ser reproducdo en sy totaidad o parciakmente s i aprobacisn escria de Grupo ITS

Urbanizacion Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.. (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail. calibraciones@grupo-its com

PT-03-05 v.11 Péagina 6 de 9
2019-018-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Grupl7vs

PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-075-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas realizadas para tercia de octava de banda

Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
3.15kHz 1140 1138 1142 1140 114.1 0.1 dB
4 kHz 1140 1138 1142 1140 1141 01 dB
5 kHz 1140 1138 1142 1140 1141 0.1 dB
6.3 kHz 1140 1138 1142 1140 1141 01 dB
8 kHz 1140 1138 1142 1141 1141 01 dB
10 kHz 1140 1138 1142 1141 1141 0.1 dB
12.5kHz 1140 1138 1142 1139 1141 0.1 dB
16 kHz 1140 1138 1142 1138 1141 0.1 dB
20 kHz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB

Fin del Certificado

Este reporte certfica que todos los equipos de calbracién usados en la prueba son razables al NIST. y apican solaments para el equpo dentficado arrba
Esta reports no debe ser reproducido en su totakdad o parciaments sin |a aprobscidn escrita de Grupo ITS

Urbanizacién Reparto de Chanis Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-03-05 v.11 Pégina 7 de 9
2019-018-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-020-v.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 08-feb-19
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama Fecha de Calibracion:  11-feb-19
Equipo: Calibrador de Campo AC300 Préxima Calibracion 11-feb-20
Fabricante: 3M

Numero de Serie: AC300008339

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura 23,2°C a 23,2°C Antes de calibracion: cumple
Humedad 58% a57% Después de calibracion:  cumple
Presién

Barométrica: 1011,8 mbar

Requisito Aplicable: ANSI S1.40-1984

Procedimiento de Calibracion: SGLC-PT09

Estandar(es) de Referencia

Nuamero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracion Fecha de Expiracion
057-927 AC300 CALL n/a n/a
2512956 Sistema B &K 2-mar-18 2-mar-19

BDI060002 Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

Calibrado por:

Danilo Ramos M

o Fecha: 11-feb-19
f\) anmes ™ e

Nombre Firma del Técnico de Calibracion

P -

Revisado / Aprobado por: Fecha: 15-feb-19

Ing. Rubén R. Rios R

e,
Nombre Firma dg( Sdpervnsor ‘ e%é d%cah’bracu)nes

Este reporte certdica quo todos ko8 0quipos de calbracitn Lsados en ta pructa son trazables ai NIST, y aphcan solamente para el equipo identifcado amba

Este roporte no debe ser Y Grupo ITS
Urbanuzacdn Reparto de Chans, Calle Ay Calle H - Local 145 Pranta baga
Tel. (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843.01133 Rep. de Panamé
E-mail: cakbraciones@grupo-its.com

PT-03-05 v.11 Péagina 8 de 9
2019-018-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-020-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Prueba de VAC
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad
1kHz 1000 990 1010 N/A N/A N/A \

Prueba acustica
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad

1KHz 114.0 114 1145 1141 1140 00 daB

Prueba de frecuencia
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error Unidad

1000 1000 975 1025 N/A. N/A N/A H,

Fin del Certificado

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba.

Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parciaimente sin la aprobacion escrita de Grupo (TS
Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Pianta baja
Tel.: (507)221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

--- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.

PT-03-05 v.11 Pégina 9 de 9
2019-018-B217
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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2 | A . . ) .
Eﬁwn"@ iy, Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7500

administracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo
Vibracion de Cuerpo Entero

HORMIGON EXPRESS

Planta Coldn

FECHA: 15 de marzo de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION: Seguimiento
NUMERO DE INFORME: 2019-017-B217
NUMERO DE PROPUESTA: 2019-B217-003 v.0/2019-B217-010 v.0
REDACTADO POR: Ing. Maria Eugenia Puga
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

&

COLASEH

cuneicu deSpuilad e Higeoe i

s

Juan Antonie leaza

Profesional en Higiene Ocupacional
10813PHO22
13/11/17 - 13/M/19

PT-05-03 v.11
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Hormigoén Express

Actividad principal Produccién de cemento

Ubicacién Planta Colén

Pais Panama

Contraparte técnica Ing. Yanelys Arcia / Licda. Janeth Diaz

Seccion 2: Método de medicion

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 45-2000 Higiene y Seguridad Industrial,

Norma aplicable condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se generen
vibraciones
ISO 2631-1:1997 Mechanical vibration and shock- Evaluation of human exposure to
whole body vibration

Método Ponderacién de frecuencia por eje:

Eje z (asiento) = Wk
Eje y, x (asiento) = Wy

Horario de la medicion N/A

Duracion de la medicion 30 minutos

Instrumento utilizado V1410 marca QUEST, Numero de serie 21745.
Vigencia de calibracion Ver anexo 1

Se programd el instrumento, siguiendo las indicaciones del fabricante, para realizar
una medicion de cuerpo entero, colocandose el sensor entre la parte baja del cuerpo y
el asiento del equipo utilizado.

Descripcion de los ajustes de
campo

Limite maximo Segun la norma DGNTI-COPANIT 45-2000; por eje (X, Y, Z) para cuerpo entero (ver

resultados).
Ubicacion de las mediciones Ver seccion de resultados
Incertidumbre de la medicién +1,08x10-6 m/s?

PT-08 Muestreo y Registro de Datos

Procedimiento técnico PT-05 Ensayo Vibraciones Ocupacionales

PT-05-03 v.11 Pagina3de7
2019-017-B217

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados-2019 P4gina 220 de 285




e e
QE nviroLAB ,«} Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
—

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Seccion 3: Resultado de las mediciones

Los resultados de las mediciones de vibracion para una exposicion diaria de cuerpo entero en ocho horas son:

Sandro Anderson, operador de equipo pesado

Hora de la medicién: 11:40 a.m. Duracién de la medicion: 30 minutos
Aceleracion en X (m/s?) Aceleracion en Y (m/s?) Aceleracion en Z (m/s?)
Frecuencia
b media de_ Ia_ Tiempo de exposicion diaria Tiempo de exposicion diaria Tiempo de exposicion diaria
anda terciaria
(Hz) (8 horas) (8 horas) (8 horas)
DGNTI- DGNTI- DGNTI-
Medido COPANIT Medido COPANIT Medido COPANIT
45-2000 45-2000 45-2000
1 0,140 0,224 0,282 0,224 0,080 0,630
1,3 0,174 0,224 0,215 0,224 0,094 0,560
1,6 0,278 0,224 0,161 0,224 0,116 0,500
2 0,187 0,224 0,151 0,224 0,394 0,450
2,5 0,119 0,240 0,129 0,240 0,437 0,400
3,1 0,074 0,555 0,093 0,555 0,158 0,355
4 0,075 0,450 0,066 0,450 0,099 0,315
5 0,084 0,560 0,052 0,560 0,096 0,315
6,3 0,091 0,710 0,054 0,710 0,123 0,315
8 0,067 0,900 0,067 0,900 0,107 0,315
10 0,040 1,120 0,052 1,120 0,080 0,400
12,5 0,033 1,400 0,033 1,400 0,070 0,500
16 0,044 1,800 0,049 1,800 0,072 0,630
20 0,043 2,240 0,062 2,240 0,067 0,800
25 0,044 2,300 0,076 2,800 0,040 1,000
31,5 0,087 3,550 0,199 3,550 0,029 1,250
40 0,100 4,500 0,169 4,500 0,030 1,600
50 0,570 5,600 0,061 5,600 0,015 2,000
63 0,025 7,100 0,040 7,100 0,008 2,500
80 0,017 9,000 0,030 9,000 0,008 3,150
Los resultados fueron obtenidos tomando en cuenta el tiempo de exposicion en las siguientes areas:
Area Tiempo de exposicién (minutos)
Patio de Materia Prima 420
Observacion: Ninguna.
PT-05-03 v.11 Pagina4 de 7
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Los resultados de las mediciones de vibracion para una exposicion diaria de cuerpo entero en ocho horas son:

Calixto Gallardo, Operador de Mixer

Hora de la medicion: 12:00 m.d. Duracion de la medicion: 30 minutos
Aceleracion en X (m/s2) Aceleracion en Y (m/s?) Aceleracion en Z (m/s?)
Frecuencia
bgzglie(rjgi:'ia Tiempo de exposicion diaria Tiempo de exposicion diaria Tiempo de exposicion diaria
(Hz) (8 horas) (8 horas) (8 horas)
DGNTI- DGNTI- DGNTI-
Medido COPANIT Medido COPANIT Medido COPANIT
45-2000 45-2000 45-2000
1 0,169 0,224 0,168 0,224 0,168 0,630
1,3 0,234 0,224 0,244 0,224 0,256 0,560
1,6 0,298 0,224 0,272 0,224 0,416 0,500
2 0,503 0,224 0,297 0,224 0,906 0,450
2,5 0,517 0,240 0,284 0,240 0,878 0,400
3.1 0,237 0,555 0,227 0,555 0,392 0,355
4 0,237 0,450 0,357 0,450 0,319 0,315
5 0,189 0,560 0,342 0,560 0,262 0,315
6,3 0,165 0,710 0,574 0,710 0,598 0,315
8 0,150 0,900 0,701 0,900 0,367 0,315
10 0,189 1,120 0,535 1,120 0,270 0,400
12,5 0,423 1,400 0,561 1,400 0,350 0,500
16 0,419 1,800 0,501 1,800 0,391 0,630
20 0,395 2,240 0,398 2,240 0,337 0,800
25 0,336 2,800 0,344 2,800 0,248 1,000
31,5 0,402 3,550 0,500 3,550 0,342 1,250
40 0,298 4,500 0,153 4,500 0,102 1,600
50 0,368 5,600 0,132 5,600 0,049 2,000
63 0,300 7,100 0,116 7,100 0,049 2,500
80 0,305 9,000 0,117 9,000 0,039 3,150
Los resultados fueron obtenidos tomando en cuenta el tiempo de exposicion en las siguientes areas:
Area Tiempo de exposicion (minutos)
Mixer (Calle) 480
Observacién: Ninguna.
PT-05-03 v.11 Pagina5de 7
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se monitored los puestos de los Operadores, Sandro Anderson y Calixto Gallardo.

2. Los siguientes resultados obtenidos muestran valores por encima del limite maximo permisible establecido en el
Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 45-2000, para cada frecuencia por eje:

Trabajador Eje Frecuencia, Hz
Sandro Anderson, operador de equipo é 1176
pesado > 73
X 1,3-25
Calixto Gallardo, operador de mixer Y 1,2 : ‘21,5
z 6,3-8

Notas:

- Los resultados se comparan de forma separada de acuerdo con los limites permisibles establecidos por el
Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 45-2000. (Ver en la seccién de resultados la frecuencia media de la
banda terciaria vs aceleracién en m/s2en 8 horas).

- Las mediciones y resultados presentados son basados en las evaluaciones de campo y bajo las condiciones
que realizaba el operador durante la medicion.

Seccion 5: Recomendaciones

e  Serecomienda realizar mantenimientos preventivos y correctivos de los equipos moviles.

Seccion 6: Equipo técnico
Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172

PT-05-03 v.11 Pagina 6 de 7
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 1: Certificado de calibracion

PT01-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.2

Gru%

Datos de referencia

Condiciones de Prueb:

228°Ca233°C
54% a54 %

Temperatura:
Humedad Relativa:
Presion Barométrica:

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 28-mar-18
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal, Edif. J3 Local 145, Pan Fecha de Emitido: 2-abr-18
Equipo: Monitor de Vibraciones Humanas VI-410 Proxima Calibracién: 2-abr-19
Fabricante: Quest Technologies

Namero de Serie: 21745

1011 mba 1011 mb

Certificado No: 284-18-021-v.0

Condiciones del Equipo

Antes de calibracion:
Después de calibracion:

Cumple
Cumple

Calibrado por:

Requisito Aplicable: ANSI §3.18-2002, ANSI S3.34-1986, ISO 5349-1986
Pr d ) de Calib SGLC-PTO1
Estandar(es) de Referencia
Dispositivo No. de serie Ultima calibracion Proxima Calibracién
Calibrador de Vibracion 25040 11-ene-17 11-ene-19
Incertidumbre de Medicién
Error de 0.01% en frecuencia de 15.915Hz
El instrumento ha sido aj a valores utili gases para iones mant con al Instituto de 4 y
Tecnologia (NIST por sus siglas en inglés).
El sistema de ion del esta enc ito con la guia ISO 32.

Ezequiel Cedefio B.

%7/2?,

Fecha: 02-abr-2018

Nombre

Revisado/Aprobado por: Ing. Rubén Reynaldo Rios Rodriguez

irma cel Técnico de Calibracion

s
7

Fecha: 04-abr-2018

Nombre

Este reporte certifica que todos los aquipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y apiican solamente para el equipo identificado arriba.
Este reporte no debe ser

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle Ay Calle H - Casa 145

Firma del Supervi;

en su totalidad o sin la

escrita ¢e ITS HOLDING

Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupe-its.com

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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' & |nforme Semestral de cumplimiento ambiental
N ]
A~ Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa
HORMIGON RE§0LUCION DII?R(.)CA PAMA 008-2008
express  Periodo: enero a junio del 2019

Anexo 7. Disposicion de desechos

Pagina 225 de 285



' & |nforme Semestral de cumplimiento ambiental
N ]
A~ Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa
HORMIGON RE§0LUCION DII?R(.)CA PAMA 008-2008
express  Periodo: enero a junio del 2019

Anexo 7a. Plan de Manejo de desechos

Pagina 226 de 285



Rev.03

HORMIGON Manejo de Residuos | 50500 | PAN-HE-P-SSOMAC-07

EXPRESS

Hormigon Express, S. A.

Centro Via Espafia 500
Oficina #11

Tel.: 214-3077 Fax: 214-3377
Apartado 0834-02760 Zona 9A

Ciudad de Panam4@, Republica de Panama

00 COPIA CONTROLADA No.

0 COPIA NO CONTROLADA No.

Elaborado por: Revisado por: Aprobado por:
_ Nathdiushka De Boutaud
Ernesto Elizondro Técnico de SSOMA Albino Dutary
Asesor Janneth Diaz Dare Gerente de plantas
Coordinador de SSOMA
01/04/2013 20/02/2018 22/02/2018

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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HORMIGON Manejo de Residuos | 50500 | PAN-HE-P-SSOMAC-07

1. OBJETO

Establecer las medidas adecuadas, tanto ambientales como sanitarias para el manejo de los residuos
(peligrosos y no peligrosos) de acuerdo con la regulacion aplicable para reducir los riesgos de
contaminacion del medio ambiente y la salud durante el almacenaje, transporte y disposicion final de
los mismos.

2. ALCANCE
Aplica al manejo de residuos generados en las operaciones que se desarrollan en Hormigén Express.

3. RESPONSABILIDADES
3.1 Gerencia

Aprobar el presupuesto para la ejecucion de las actividades y capacitacién relacionada con el
presente procedimiento.

Asegurar que el procedimiento de manejo de residuos sea aplicado en todas las instalaciones de
la compaiiia.

Licitar y seleccionar la o las empresas para realizar los servicios de transporte y disposicion final
de los residuos peligrosos (previamente autorizada por MIAMBIENTE o autoridad competente).

3.2 Gerencia de Plantas y Jefes de Departamentos

Asegurar gque el procedimiento de manejo de residuos sea aplicado en todas las instalaciones de
la compaiiia.

Mantener certificado y documentos relacionados con la disposicion final de los residuos para
sustento de auditorias internas y externas de la gestion.

3.3 Jefe de planta

Organizar, planificar y controlar las actividades relacionadas al manejo de los residuos.

Asegurar que los residuos peligrosos estan siendo manejados y tratados de acuerdo a lo
establecido en el presente procedimiento.

Designar los puntos de ubicacién contenedores para el almacenamiento de los residuos generados
en la instalacion.

Promover la participacion del personal de su area en el manejo adecuado de los residuos.
Mantener certificado y documentos relacionados con la disposicion final de los residuos para
sustento de auditorias internas y externas de la gestion.

3.4 Administrador del SGI

Brindar apoyo administrativo, técnico y operativo a la organizacion de manejo de los residuos.
Asegurar que el procedimiento de manejo de residuos ha sido desarrollado e implementado y
revisado de acuerdo con la regulacion local.
Asegurar que todos los residuos peligrosos y documentacion relacionada esta siendo gestionada
segun lo establecido en el presente procedimiento.
Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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EXPRESS

Solicitar a la Gerencia, Jefes de Departamentos y Jefes de Plantas, copia de toda la
documentacion relacionada con la certificacion de la empresa por la entidad gubernamental y que
la autoriza para transportar y disponer residuos peligrosos. Mantener archivo.

Auditar y evaluar anualmente las empresas responsables de transportar y disponer los residuos,
para validar toda la informacién suministrada en el proceso de licitacién y seleccion.

3.5 Departamento de SSOMA

Brindar apoyo administrativo, técnico y operativo a la organizaciéon de manejo de los residuos.
Realizar rondas de observacion y reportar acciones que vayan contra lo establecido en
procedimiento, notificando las acciones correctivas segun sea el caso.

Promover el cumplimiento del procedimiento de Manejo de Residuos entre todo el personal de la
compafia (colaboradores y contratistas).

Comunicar a la Gerencia, Jefes de Departamentos y Jefes de Plantas de las infracciones de
colaboradores o de contratistas que no apoyen el cumplimiento de este procedimiento.

3.6 Colaboradores y Contratistas

Evitar exposiciones inseguras a peligros potenciales y tratar siempre de minimizar la cantidad de
residuos generados.

Segquir el procedimiento de Manejo de Residuos de la instalacion.

Realizar la segregacion y recoleccion de los residuos en los puntos de acopio designados en la
instalacion utilizando el equipo de proteccion personal.

Informar al Jefe de Planta o al Oficial de SSOMA de las dificultades que se presenten en el
desarrollo de las instrucciones del procedimiento de manejo de residuos.

3.7 Empresay personal de limpieza aprobado

Seguir el procedimiento de Manejo de Residuos de la instalacion.

Realizar la recoleccion de los residuos en los puntos de acopio en la instalacion y disponer los
residuos (disposicién final) de acuerdo con las normas internas y legales que regulan la actividad.
Registrar por escrito las cantidades de residuos recolectados y tratados, método de tratamiento
utilizado y entregar copia del registro; ademas, el certificado de disposicion final a la Gerencia,
Jefes de Departamentos y Jefes de Plantas debidamente firmado por la empresa y persona
responsable de la disposicion final.

3.8 Proveedores

Seguir el procedimiento de Manejo de Residuos de la instalacion.

Realizar la recoleccion de los residuos en los puntos de acopio designados en la instalacion.
Registrar por escrito las cantidades de residuos recolectados, método de tratamiento utilizado y
entregar copia a la Gerencia, Jefes de Departamentos y Jefes de Plantas debidamente firmada por
la persona responsable de la recoleccién y transporte.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
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4. REFERENCIAS

Reglamento General de Prevencién de Riesgos Profesionales, de Seguridad e Higiene en el trabajo
N° 41 039 del 26 de Enero 2009

Decreto Ejecutivo No34 Febrero 2007 Politica de Gestion Integral de Residuos No Peligrosos y
Peligrosos.

Ley No 6 Enero 2007 Norma sobre el manejo de los RESIDUOS ACEITOSOS derivados de
Hidrocarburos o de Base Sintética en el territorio Nacional.

Norma OHSAS 18001:2007; Requisito 4.4.6 Control Operacional.

Norma ISO 14001:2015; Requisito 8.1 Planificacién y Control Operacional

Guia practica de la CAPAC .Manejo de residuos de las concreteras

5. DESARROLLO

5.1 Segregacion y clasificacién de los residuos generados

El adecuado manejo de los residuos generados en las oficinas administrativas, plantas y areas de
trabajo seguira el siguiente Procedimiento Operacional para lo cual se ha establecido la clasificacion
general de los residuos solidos en dos categorias:

Residuos Peligrosos: se denomina asi a los residuos que por su naturaleza y composicion tienen
efectos nocivos sobre la salud de las personas o los recursos naturales y deterioran la calidad del
medio ambiente. Dentro de esta clasificacion se consideran: Lodos y sedimentos oleosos de
hidrocarburo, ropa, trapos y equipos de proteccion personal con trazas de hidrocarburos, aditivos,
cartuchos y téneres de impresoras, baterias, aceite de motor de equipos, filtros, etc. (ver tabla 1).

Residuos No Peligrosos: se denomina asi a los residuos que debido a sus caracteristicas no
pueden causar dafios a la salud ni al medio ambiente. Dentro de esta clasificacion se considera:
envases de plastico, papeles y cartones, restos de embalaje, residuos metalicos, residuos organicos,
envases de vidrio, restos de servicios higiénicos (Ver Tabla 2)

A. Residuos Peligrosos
Se pueden encontrar los siguientes, Tabla 1.

Residuos Peligrosos Fuente Generadora

Lodos y sedimentos oleosos de lubricantes usados. Taller de mantenimiento: Tinas colectoras

Taller de mantenimiento: Mantenimiento de
Grasas, aceites usados y aguas oleosas. camiones, automoviles, equipos.
Plantas de concreto.

Residuos sdlidos contaminados como: envases de
lubricantes y grasas, envases de aditivos, trapos y telas | Plantas de concreto, laboratorio, Taller de
oleofilicas, ropa y equipos de proteccion personal con Mantenimiento y Taller de Chapisteria.

trazas de hidrocarburo (guantes), latas de pintura.

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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Residuos solidos como baterias, filtros

Plantas de concreto y Taller de Mantenimiento.

Solventes: aguarras, tinner, laca

Taller de chapisteria y Taller de Mantenimiento.

Cartuchos de tinta de fotocopiadoras e impresoras.

Edificio Principal — Oficinas Administrativas de
las Plantas.

Luminarias tubulares, bombillos

Edificio Principal, Plantas y las instalaciones de
mantenimiento.

Lodo de tanque séptico

Bafos

B. Residuos NO Peligrosos
Se pueden encontrar los siguientes, Tabla 2

Residuos No Peligrosos

Fuente Generadora

Vasos, botellas y envases plasticos, latas de
aluminio

Comedor en Oficinas Administrativas y en las Plantas de
concreto.

Vasos y envases de foam

Comedor en Oficinas Administrativas y en las Plantas de
concreto.

Llantas

Taller de mantenimiento

Residuos Organicos

Comedor en Oficinas Administrativas y en las Plantas de
concreto.

Papeleria de oficinas

Oficinas Administrativas en Edificio Principal y Plantas de
concreto.

Papeleria de bafos

Barfios en Edificio principal y en Plantas de concreto.

Embalajes de materiales y mercaderia
(madera, carton, plasticos, zunchos, foam)

Almacenes de las plantas y talleres.

Residuos metalicos (chatarra) producto de
mantenimiento.

Plantas de concreto, Taller de Mantenimiento y Taller de
Chapisteria y de Soldadura, Contratistas.

Material de barrido y limpieza de pisos

Todas las instalaciones.

Material electrénico (computadoras, monitores,
teclados)

Oficinas administrativas.

Lavados de camiones y mezcladoras
(efluentes)

Area de lavado y preparado.

Cilindros y viguetas rotos

Laboratorio de control de calidad (pruebas de resistencia)

Es importante tener presente que cualquier residuo no-peligroso que haya tenido contacto con algun
residuo peligroso, se considera automaticamente como residuo peligroso y su manejo debe hacerse
como tal. (Ej.: material de empaque, envases de aditivos, tambores que se hayan usado para
almacenar aceite usado, material absorbente que se haya usado para contener derrames, etc.). Por
tal motivo debe darsele prioridad a la correcta separacién de estos residuos con el fin apoyar la

estrategia de prevencion y minimizacion de generacion de residuos peligrosos.

La segregacion implica el proceso de seleccion o separacién de un tipo de residuo especifico,

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
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considerando sus caracteristicas fisicas y quimicas. La separacion de los componentes de los
residuos Peligrosos y No Peligrosos (sélidos y liquidos) en el punto de generacion es una de las
formas mas eficaces de implementar las técnicas de reaprovechamiento. Sin embargo, para optimizar
la separacion, el personal de la empresa debe ser consciente de la importancia de esta etapa, debido
a que ademas de clasificarlos, se minimizaran los riesgos de aquellos que presenten caracteristicas
de peligrosidad, por lo cual deberén ser capacitados.

Para el desarrollo de esta actividad, el personal encargado debera contar con todos los implementos
de seguridad, teniendo especial cuidado en el manejo de residuos peligrosos.

5.2 Almacenamiento, transporte y disposicién final de los residuos
La gestion de los residuos se realiza acorde a su clasificacion y segregacion.

A. Residuos solidos

Se cuenta con tanques para su almacenamiento, generalmente de metal con capacidad de 55

galones, con tapa en las areas de operaciones y envases plasticos pequefios para oficinas (seguros y

sanitarios) para el almacenamiento de los residuos solidos no peligrosos.

Las condiciones que cumplen los recipientes y areas de almacenamiento de residuo son:

e El disefio (material, forma, tamafo) redne las condiciones para evitar pérdidas durante el
almacenamiento.

e Todos los tanques y envases plasticos cuentan con tapas.

e Estan pintados con un color especifico y rotulado visible de acuerdo a la segregacion vy
clasificacion del residuo generado.

e Los tanques y envases plasticos estan distribuidos de acuerdo al volumen de residuos generados
y condiciones de acceso de los vehiculos de transporte de los mismos.

¢ Ver clasificacion de los recipientes en la figura N°1.

Los residuos generados en cada area de trabajo son colocados diariamente en los recipientes
asignados, de donde son recolectados y transportados por la compafiia contratada para su
tratamiento y disposicion final o por la empresa prestadora del servicio de aseo para transportar y
disponer los residuos en el relleno sanitario.

Figura N°1. Colores de clasificacion y segregacién de los residuos soélidos y liquidos:

Recipiente
Tipo de residuo Color y/o area | Clasificacion Disposicion Final
designada:

Residuos no reciclables (residuos de
barrido y limpieza, residuos de bafios,
vasos y envases de foam con residuos

organicos, etc.)

Relleno Sanitario. Entrega
Tanque gris No Peligroso a empresa prestadora del
servicio de aseo.

Tanque

Papeleria y Carton (reciclable - No Peligroso Empresa recicladora
P y ( ) Sefializado 9 P
Material electrénico (monitores, . . . .
( Area designada No peligroso Empresa recicladora
computadoras)
Cartuchos de tinta de fotocopiadoras e Tanque Peligroso Empresa manejadora

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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impresoras Sefializado
L . < . . Entrega a empresa
Luminarias tubulares y bombillos Area designada Peligroso 9 . P
manejadora
Filtros de aceite usados, tela oleofilica, . .
trapos, envases contaminados con Peligroso Contratista certificado por
Pos, N g MIAMBIENTE
aditivos
Residuos metalicos: Hierro, zinc, . . . .
- Area designada No Peligroso Contratista
aluminio, etc.
Area designada
. g . . Proveedor / Empresa
Baterias en la planta bajo Peligroso .
manejadora
techo
Area designada
Llantas en la planta bajo No peligroso Empresa manejadora
techo
Aceite usado, grasas y aguas oleosas Peligroso Contratista certificado por
- grasasy ag 9 MIAMBIENTE
. Area de lavado . Sistema: recicladora de
Lavado de camiones y mezcladoras y No Peligroso
preparado HE
Lodos y sedimentos oleosos de Peliaroso Contratista certificado por
lubricantes usados de las tinas de recibo 9 MIAMBIENTE
. - . Contratista certificado por
Lodos de tanque séptico Tanque séptico Peligroso P
MINSA
- . Area de caliche / . Reutilizacion, donacion
Cilindros y viguetas rotos o No peligroso .
material inerte como material para relleno

Adicional a los residuos antes mencionados, las aguas provenientes del lavado de mezcladoras,
preparado de concreto y otras actividades dentro de la etapa productiva, son drenadas a una tina de
sedimentacion para su tratamiento y posterior disposicion (ver llustracion 1).

| 1
1 1 0.9m

|| :

Peparado ——>  —
—
B —— B ——
Secado —>

7.2m

llustracién 1. Modelo de tina de sedimentacion

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
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B. Manejo de material inerte

El material sedimentado en la tina de tratamiento se retira inter-diariamente de la misma, por medio
de una pala mecéanica. Este material retirado de la tina se coloca en el area de secado, ubicada
dentro de la planta en un sitio previamente establecido y sefalizado (area de material inerte/caliche)
para que seque naturalmente. Ya seco el material inerte, se entrega a proyecto-cliente, areas de
relleno, mediante previo acuerdo, para su posterior utilizacibon como material de relleno utilizando el
formato de Control de entrega de residuos (PAN-HE-F-SSOMAC-17) y/ o mediante correo
electronico, nota o carta de usuario.

C. Residuos liquidos

C.1 Aceite usado:

Todos los aceites usados son almacenados temporalmente en las tinas de cambios de aceite y

bombeados de la tina a un tanque de metal con capacidad de almacenamiento de 55 galones. De

aqui es bombeado al camion cisterna de la empresa contratista que lo transportard hasta sus

instalaciones para su tratamiento y disposicion final. El tanque de almacenamiento debe cumplir con

las siguientes condiciones minimas:

o Estar rotulado como tanque de almacenamiento de aceite usado y/o residuo peligroso.

e En caso de ser tanques elevados debe contar con un dique o muro de contencién que:

Confine posibles derrames, goteos o fugas producidas por incidentes.

Tenga una capacidad minima para almacenar el 100% del volumen del tanque.

El piso y las paredes estén construidos en material impermeable.

Cuente con un sistema de drenaje que permita la descarga de aguas lluvias que no estén

contaminadas con aceites usados y que eviten el vertimiento de aceites usados o de aguas

contaminadas con aceites usados a los sistemas de alcantarillado o al suelo.

o Material absorbente para control de goteos, fugas y derrames.

o El aceite usado debe ser entregado a una empresa autorizada para el transporte y/o manejo de
residuos peligrosos, por la autoridad competente

¢ Dicha empresa debe garantizar el traslado en tanques o cisterna herméticos y realizar el llenado
del tanque cuidadosamente, minimizando cualquier pérdida de residuo al suelo o salpicadura al
operario de la accion.

e Debe, ademas, entregar un certificado en el cual se registra la fecha de recoleccién, el volumen
recolectado, entre otros.

e En caso de que la empresa transportadora no realice directamente procesamiento, tratamiento o
disposicion final del aceite usado, debera entregarlo para ser utilizado como subproducto en los

hornos de cementeras o cualquier otro aprobado por la autoridad competente. De igual manera
debe solicitar un certificado de entrega y facilitarlo a Hormigon Express.

O O O O

C.2 Lodos y Sedimentos Oleosos
¢ Los lodos y sedimentos oleosos contenidos en la tina de recuperacion de aceite usado, se vierten
directamente (mediante bombeo) en tanques debidamente acondicionados por la empresa

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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manejadora certificada el producto recuperado es transportado hasta la empresa autorizada para
realizar su tratamiento y disposicion final.

e El traslado y disposicion final de lodos y sedimentos oleosos implica las mismas observaciones
mencionadas en el punto anterior para los aceites usados, asegurando que los contaminantes no
representen un riesgo para las personas y el medio ambiente.

5.3 Registros y aseguramiento
Lo indicadores de desechos, se registran en tabla resumen y se controlan en la Matriz - Programa
de gestion ambiental (PA-HE-F-SSOMAC-06) por departamento de SSOMA y la Ficha de
indicadores. PAN-HE-F-SGI-10

5.4Procedimientos de emergencia

El manejo de residuos debe contemplar las acciones necesarias para afrontar emergencias en las
cuales éstos puedan estar involucrados, tal como es el caso de un derrame de los residuos liquidos.
Para tal efecto debe consultarse el procedimiento de Respuesta a Emergencia (PAN-HE-P-
SSOMAC-06).

6. CONTROL DE LOS REGISTROS

Todos los registros relacionados con este procedimiento se deben mantener por los responsables
correspondientes, de acuerdo con el procedimiento de Control de documentos y registros
(PAN-HE-P-SGI-01).

7. DOCUMENTACION APLICABLE
PAN-HE-P-SSOMAC-06 Respuesta a Emergencia.
PAN-HE-F-SSOMAC-06 Matriz de gestion ambiental

PAN-HE-F-SSOMAC-17 Control de entrega de residuos
PAN-HE-F-SGI-10 Ficha de indicadores.

8. CONTROL DE CAMBIOS

CODIGO REV FECHA DESCRIPCION BREVE DEL CAMBIO

PAN-HE-P-SMA-02 00 01/06/2013 | Elaboracién del procedimiento

Se reviso el procedimiento, se hizo un cambio
a su codificacion para hacerlo integrado, se
realizaron cambios en los puntos 3 de
responsabilidades, en la figura 1y en el punto
5.5 registro y aseguramiento; los puntos 5.5
capacitaciones y 5.6 auditoria al igual que los
anexos 2,3 y 4 fueron eliminados al igual que
la lista de verificacion de manejo de residuo

PAN-HE-P-SMA-02 01 7/11/2016

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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PAN-HE-L-SMA-03, el punto 6. Control de
registros se agregé. Se cambié de
PAN-HE-P-SMA-02 a
PAN-HE-P-SSOMAC-07.

Se reviso el procedimiento, se hizo un cambio
en la redaccion del desarrollo y se incluyo el

PAN-HE-P-SSOMAC-07 02 7/06/2017 | formato PAN-HE-F-SSOMAC-17 Control de
Entrega de Residuos. Y en la Documentacion
aplicable.

Se revisé el presente procedimiento, se

PAN-HE-P-SSOMAC-07 03 92.02-2018 modifico el pgnto 4,Referen0|§s, y el punto. 5
desarrollo se incluyé el manejo de material
inerte. Y el punto 7.Documentos aplicables.

9. ANEXOS
Anexo 1: Glosario
GLOSARIO

RECICLAJE | Un material es reciclado si es vuelto a emplear: materia prima o producto intermedio),

en la confeccibn de un producto o como sustituto en una funciéon determinada,
procesandolo para obtener de él otro producto util

Este documento es propiedad de Hormigdn Express y su utilizacién o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacién escrita por parte de la empresa.
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T CONW DEL SERVICIO DE ASEQ, DISTRITO COLON

St Ey
2 (S EY )
PRSI,
SU EMPRESA DE ASEO
Tel.: 433-1740 7 1741

Himero: 1FES210001181-00156841
Fecha y Hora: 04-01-2019 - 15:34

RGURSED, S.4.

COLON TEL.{30-301%/301%

€0 SOLO VIA RANICLPH DESFUES DEL MOP
PALC: 271773-1-40£125 D.7.: &3

HORMIGON, 2.3,
RUC/CT: 8-173-43¢

{lignte © 2379
Direccion @ VILLA GUADALPE
Saldo anterzor : 127.50
Esta factura generallide vecargo por mora
1080 Fecoleccion Basura DICTEMBRE-2013 L3TE000 MR 127.50

OGT 1S ' i, L“
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A 37
"SU EMPRESA DE ASEO 4 Winero: 1FHS210001181-00159302
AGUASEO, S.A.

COLON TEL.430-3018/3019
C0CO SOLO VIA RANDOLPH DESPUES DEL MOP
R.U.C.: 271773-1-406185 D.V.: 5%

HORMIGON, 5.3.
RUC/CT: 8-173-486

Cliente ; 2379

Direccion : VILL: GUADALUPE

Saldo anterior @ 0.00

Esta factura generaltide recargo por mora

1.900 Recoleccion Basura ENERO-2019 127.5000 {E! 127.50
Subtot, 127.50
Exento 27.50
TOTAL 3§ 127.50
SALIO 2754
O IPHEIL000LLAL Ve 0L.02P
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o -K)—- _-\\f’-__\-\
SU EMPRESA DE ASEO
Tel.: 433-1740/ 1741

Nimero: IPHS210001181-00161789

Fecha ¢ Hora: 09-03-2013 - 1000

AGUASEOD, S.A.

COLON TEL. 430-3018.3029

C0CO SOLO VIA RANDOLEY DESPUES DEL KIR
RG.C.. 271773-1-404165 D.7,: 33

HORMIGON, 5.3.
RUC/CT: 8-172-486

Clieate : 2372

Direccicn : VILL: GU:DALUPE

Saldo anterior : 127.50

Esta factura generaifide recargo por mora .

1,000 Recoleccicn Basuira FESRERC-2019 12%.5% 14 137,50
o 12759
Exento 15
TOTAL § 127.50
Sy 175
DS IFHS210001161 L0
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wEmm Wimero: 1FHS210001181-00164308
Tel: 433-1740 / 1741 Pecha y Hora: 06-04-2019 - 11:50
AGUASEQ, 5.A.

COLON TEL.430-3618,/3619
C0CO SOLO VIA RANDOLEH DESPUES DEL MOP
R.U.C.: 271773-1-406185 D.V.: 59

HORMIGON, S.A.
RIC/CT: 8-173-486

Cliente : 2379

Direccion : VILLA GUADALUPE

Saldo anterior : 127.50

Esta factura general{tde recargo por mora :

1.900 Recoleccion Basura MARZO-2019 127.5000

QT IFSILo0TIe:
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Anexo 7c. Disposicion de desechos oleosos.
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Tel.: 433-1740 /

BGUASEG, 5.4
COLON TEL.436-30121301%

COC0 S0I0 VI RANDCLEH DESSUE
BUILCL: 271773-1-406158 DT

L

-445

HORMIGOY,
PUC/CT: &-

-
&

relg
i

b
]

Cliente . 2379
Biraccion : W1
Salde anterior o 1
Esta fac

1000 Pecolectaon Basura

subtot,

DG5T

1ERE2IE00118

SU EMPRESA DE ASEO

1741

£ DEL HOP
)

LT

27,50

CONE&W DEL SERVICIO DE ASEO, DISTRITO COLON

Wimero: 1PAS210001%83-00169294
Fecha y Hora: 05-06-201% - 18:40

tura gererallide recarqo por mota :
HaY()-2018

175900 {F} 127.50
121.5%

127.50

127.50

¥ 61.02P
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE SALUD
DIRECCION GENERAL DE SALUD PUBLICA

RESOLUCION No. (04

e /O de  Pollanre  de2018)

LA DIRECTORA GENERAL DE SALUD PUBLICA
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Constitucién Politica de Panama en su Articulo 109, sefiala que es funcidén esencial
del Estado velar por la salud de la poblacion de la Republica. El individuo, como parte de la
comunidad, tiene derecho a la promocion, proteccion, conservacion, restitucion y
rehabilitacion de la salud y la obligacién de conservarla, entendida ésta como el completo
bienestar fisico, mental y social;

Que el Decreto Ejecutivo No.111 de 23 de julio de 1999, por el cual se establece el
reglamento para la gestion y manejo de los desechos sélidos procedentes de los
establecimientos de salud, establece que el Ministerio de Salud, por conducto de su nivel
nacional, es la autoridad encargada de normar, promover, evaluar y vigilar el manejo de los
desechos solidos de los establecimientos de salud.

Que el Decreto Ejecutivo 293 de 23 de agosto de 2004, dicta las normas senitarias para la
obtencién de los permisos de construccion y operacion, asi como para la vigilancia de los
sistemas de incinerador y coincineracion;

Que el Decreto Ejecutivo No. 856 de 4 de agosto de 2015, modifica el Articulo 1 del Decreto
Ejecutivo 40 de 2010, indicando en el numeral 7 que las actividades de Incineracién de
residuos y/o desechos sélidos peligrosos y/o no peligrosos, es una actividad de alto riesgo
y por ende, requiere de un Permiso Sanitario de Operacion

Que el Articulo 3 del precitado Decreto 856 de 2015, modifica el Articulo 5 del Decreto
Ejecutivo 40 de 2010 y sefala que le corresponde a la Direccion General de Salud Publica
otorgar los Permisos Sanitarios de Operacidon, mediante resolucion motivada, una vez los
profesionales y técnicos de la salud del nivel nacional del Departamento de Saneamiento
Ambiental, certifiquen que se han cumplido con los requisitos sanitarios que le permitan
desarrollar la actividad.

Que la Regién de Salud de Panama Oeste recibi6é la documentacion ccncerniente a la
solicitud incoada, por parte del establecimiento de interés sanitario denominado AURAMEK
ENGINEERING, INC, de propiedad de la sociedad an6nima del mismo nombre,
AURAMEK ENGINEERING INC, cuyo Representante Legal es el sefior WILLIAM
CARRILLO, portador del Pasaporte N°056843837 y Poder General de Adminisiracién y
Disposicién, otorgado al sefior MARCEL RIVERA MACHUCA, portador de la cédula de
identidad personal 8-315-741,segtin consta en el Certificado de Persona Juridica emitido por
el Registro Ptblico, ubicado en la calle Km 5, via el Vertedero, Urbanizacién Playa Leona,
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* RESOLUCION NO. Q@4 ¥ / /i \
PERMISO SANITARIO DE OPERACION DE AURAMEK ENGINEERING, INC

EERING, INC, corregimiento de Playa Leona, distrito de La

edificio AURAMEK ENGIN
tatada, fue remitido a la Direccion

Chorrera, Provincia de Panaméa Oeste, y una vez cons
General de Salud Publica.
artamento de Saneamiento Ambiental de la

por conducto de su personal técnico, verificd el
2 la actividad y emite la Nota 707-DSA-

Que en atencién a lo anterior, el Dep
Subdireccién General de Salud Publica,

cumplimiento de los requisitos sanitarios par
SDGSA-18 del 4 de octubre de 2018, por lo tanto, se colige que el establecimiento de interés

sanitatio AURAMEK ENGINEERING, INC, cumple con la normativa sanitaria vigente,
para que se dedique a la actividad de Incineracién de residuos y/o desechos sélidos

peligrosos y/o no peligrosos.
Que con fundamento en todo lo antes esbozado, este despacho

RESUELVE:

RIMERO: Otorgar Permiso Sanitario de Operacién al establecimiento de
ENGINEERING, INC, de propiedad de la
AURAMEK ENGINEERING INC, cuyo
portador del Pasaporte

ARTICULO P
interés sanitario denominado AURAMEK

sociedad andénima del mismo nombre,
Representante Legal es el sefior WILLIAM CARRILLO,

N°056843837 y Poder General de Administracion y Disposicion, otorgado al sefior
MARCEL RIVERA MACHUCA, portador de la cédula de identidad personal 8-315-
741 segin consta en el Certificado de Persona Juridica emitido por el Registro Publico,
ubicado en la calle Km 5, via el Vertedero, Urbanizacion Playa Leona, edificio AURAMEK
ENGINEERING, INC, corregimiento de Playa Leona, distrito de La Chorrera, Provincia
de Panama Oeste, para que se dedique a la actividad de Incineracién de residuos y/o

desechos sélidos peligrosos y/o no peligrosos.

ARTICULO SEGUNDO: Indicar a la empresa que el Permiso Sanitario que se otorga en la
presente Resolucion, tendra una vigencia de un (1) afio.

ARTICULO TERCERO: Advertir a la empresa que la renovacion del Permiso Sanitario
de Operacién otorgado en la presente Resolucion debera ser solicitada con treinta (30) dias
de anticipacion a su expiracién. Se otorgard siempre que el establecimiento mantenga las

__condiciones sanitarias que motivaron su expedicién inicial.

T

SBUIBLIQ NS 35 2.

14 53,

528
!

S b p

S

o ]

T . .

R TICULO CUARTO: Indicar a la empresa que el Permiso Sanitario de Operacion debe
Festar en un lugar visible al publico.

o

> o

wee  EHR r

> § RTICULO QUINTO: Advertir que la autoridad sanitaria competente podra retirar el
[= 1 i r . s

25 rmiso otorgado, cuando compruebe, a través de inspeccion realizada por personal idéneo
‘\;‘ s r . . - . . i
2 e se estan infringiendo las normas sanitarias vigentes de la actividad para la cual fue
& == autorizada.

-

T =

& E'ARTICULO SEX

% ??: TO: La presente Resolucion empezara a regir a partir de su notificacion.
00

n oA itucid

v, @ FUNDAMENTO DE DERECHO: Constitucion Politica de Panam4, Decreto Ejecutivo

1.

L]

]

=
5

.0'1 I.l de 23 de julio de 1999, Decreto Ejecutivo 293 de 23 de agosto de 2004, Decreto
jecutivo 40 de 26 de enero de 2010, modificado por el Decreto Ejecutivg.856 de 4 de agosto

UESE'Y COMPLASE.

ima UVEale

e Directora General de Salud Public

QU RF -

Eii2) notificado (frma y corins
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LICENCIA DE
OPERACION

N001992

REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS E INDUSTRIAS MARITIMAS AUXILIARES

LICENCIA DE OPERACION

El suscrito, Director General de Puertos e Industrias Maritimas Auxiliares, en uso de sus facultades legales,

% 1992
expide la presente LICENCIA DE OPERACION No. otorgada mediante Resolucién ADM No.

L.0.066-2016 ;. 25 da Agosto de 2016

en cumplimiento de los requisitos estipulados en
Resolucién JD No. 027-2008, de 21 de enero de 2008, que aprueba el Reglamento de Licencias de Operacién

de los Servicios Maritimos Auxiliares.
DATOS DEL PROVEEDOR DE SERVICIOS

NOMBRE /EMPRESA: CEDULA /R.U.C.:
AURAMEK ENGINEERING, INC. 1256731-1-594609
REPRESENTANTE LEGAL: TERMINO DE LA LICENCIA:
WILLIAM CARRILLO 10 aftos
DOMICILIO: INICIO DE OPERACIONES:
CALLE SANTA RITA, EDIFICIO PLAZA LEE, PISO 2 OFICINA 4 B i 10 2017
BARRIO COLON

OBJETO DE LA LICENCIA DE OPERACION:

"INSTALACION DE PLANTA RECEPTORA DE DESECHOS, TRATAMIENTO Y DISPOSICION 'FINAL DE DESECHOS Y RESIDUQS
OLIDOS, BASURA, INCINERACION, SEGUN ANEXO V DEL CONVENIO MARPOL 73/78". :

L

AREA (S) DE OPERACION:

"LA CHORRERA, CORREGIMIENTO DE PLAYA LEONA, URBANIZACION PLAYA LEONA. CALLE KM5, AURAMEK ENGINEERING.
mc.“

EQUIPO AUTORIZADO:

L N/A“

- Esta Licencia de Operaci6n es intransferible. Ninguna persona natural o juridica, distinta al proveedor de

servicios aqui autorizado, podr4 llevar a cabo operaciones maritimas auxiliares amparadas en esta licencia.

Lde Panam4, alos 15 dfas del mes de Noviembre .
&\\aua 12 ge Noviembre dé 2#27 o

_ INDUSTRIAS MARITIMAS AUXILIARES
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' & |nforme Semestral de cumplimiento ambiental
N ]
A~ Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa
HORMIGON RE§0LUCION DII?R(.)CA PAMA 008-2008
express  Periodo: enero a junio del 2019

Anexo 8. Mantenimiento de flota
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MANTENIMIENTO’ PREVENTIVO 2

(Este Mantenimiento Se Debera Realizar Cada 15 Dias)

AT T )

D ;

PAN-HE F-MAN -3

HORMIGON

EXPRESS

(V5 Y RACHET DE FRENOS (8¥8)

B’R/OLOS DE TULA(2).

[ GRASERADE GALADE GIRO (1).

[ AEEPING BUSHIG (2)

[ ERUCETAS DE BOMBA HIDRAULICA (2).
BALINERA DE LA TRANSMISION (1)

[ A%0JES DE MUELLE DELANTERO DERECHO (2)

[/ﬁwﬁs DE MUELLE DELANTERQ IZQUIERDO (2).

@ﬂORQmLLA DE LA TRANSMISION (2).

[]’TERMINALES DE DIRECCION (2).

[E/CRUCETAS DE EJE DE MANDO (2).

@ER;HCAR ESTADO DE LAS LLANTAS Y PRESION DE AIRE.

@fﬁNAR LOS TANQUES DE AIRE (2).

S'Y RACHET DE FRE
(8Y8).

Fecha: 7 ?//(/ A0/F
RATEATIRESTEIATEANENTOTESUERIPODEGGRDAY s v

Q0@

. Mezcladpra: ?5.‘5-—
/ﬂg—* d
/

KEEPING BUSHIG .
i@ i
‘ v L SOOI
DEDIRECCION
) CRUSETAS
BOMBA HIDRAULICA
@

|| CRUCETAS DE CAJADE TIMON (2)
[ ] CAJA DE TIMON (1),

CAIADETIMON BALINERA DE LA TRANSMISION (1] -------=--somrerieemsrnced o™

ROLOS
DELATULA
(2)
L /o
HORMIGON
i GRASERADE
LAGALA
— DE GIRO
L O (1)
S S (3 i S
NGS = R
S
eeveeremrrenre....BUJES DEMUELLE [ ] [ J
""" DELANTERO ZQUIERDO ( ) 3
i : @2 L
= sy HORQUILLAS DE @ :
: TRARSMISION
S 2
‘!p--q!p S ] Transmision v
= |} S A
\ 2 ==
Y. 3
I BUJES DE MUELLES
<oitueeen. I DELANTERO DERECHO
(2}
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REV.01

ﬁBnm;gﬁg PRUEBA DE CALIDAD 10/08/18 PAN-HE-F-MAN-11
Fecha de Prueba: Z/’ - f
Mecanico Asignado: Equipo: 55

Darios Reparados

Observacion

e 2,

\

5

X

X

b

// Firma del Mecanico
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Ve 'REPORTE DE REV.04
ik HORMIGON DANOS DE EQUIPOS 24/07/14

“=EXPRE!

Operario/Conductor: Z’j{fcm Q,.;:z(

Fecha: 20.72. 17 Equipo: [ |Planta

r g
: [ ]Mezcladora # aﬂb’
Planta:_ Calp ] Cargador
[_]Equipo Liviano
[ ]otro

PAN-HE-F-MAN-05

S

Daios Reportados:

1- %@é‘?ﬁ /_A)(Jé C//A,D‘AJO

9- /%///
— (e
i ?/O/Z.’\Ul

12-

13-

156-

— Recibido Por: -

Fecha: e
\\__\_\
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N REV.01

PRUEBA DE CALIDAD PAN-HE-F-MAN-11

HORMIGON 10/08/18
Fecha de Prueba: /| 8’/{ /-70/ >
Mecanico Asignado: % Yeces Equipo: §45
Dainos Reparados Observacion
p S / PR Eezﬂo? Ahse / Dc et S A

'7/455 ex S5

ﬁrm;z >

F)/f? f(b//\

T ot el an

Firma del Mecanico Firma del Conductor
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o a

/
L REPORTE DE REV.04 PAN-HE-F-MAN-05
HORMIGON DANOS DE EQUIPOS 24/0714

Operario/Conductor: /féc 74 ~~

Fecha: / f/ﬁdéo/' 7 Equipo: [ ]Planta =
= [dMezcladora # /525
Planta;_C o/o-/ [ ] Cargador
] Equipo Liviano
[]Otro

Dafios Reportados:

1- }p" }io_sxg —/m’b_s LD ;/:7.» 7évf' D @

4- JAN

\

(
6- N\ \

. AN L
P

o e

7

~

11-

12-

13-

14-

Recibido Por:

Fecha:
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W™
M PRUEBA DE CALIDAD 1':?32?118 PAN-HE-F-MAN-11
HORMIGON

Fecha de Prueba: /J%'%o/ &

Mecéanico Asignado: /%/Q‘BC;’S Equipo: 55

Danos Reparados

Observacion

Se f?wp/m, A .&s/Z/

'/ /er,:/g

):i-A ?Z: //:{rz ﬂc’wf é47€‘4/)

o/e; Dc:/A/::/ j/gdu 3=

'T/"ﬁs c/y-c:,(/AJOV@-‘; c!d

Deg Vb c/ s ?e ‘/ e 0\’%/{;3

;é(-‘.(é

K,Ca)ﬁuf';")o
b /4

O exA /\/5)

/

%‘: S 7‘//&1 //{/QS@Q

Firma del Mecanico

Ader R

Firma del Conductor
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T REPORTE DE REV.04 PAN-HE-F-MAN-05

HORMIGGN DANOS DE EQUIPOS 24/07/14
Operario/Conductor:
Fecha: /8-K5-/9 Equipo: [ ]Planta
; [[Mezcladora # D45
Planta: Cd/f”/ []Cargador
[_]Equipo Liviano
[ ]otro

Dafos Reportados:

.. Fvco da AiRe cjcz: /s Mb/b’uﬁ do @@cﬁ?/ cJ:SI Feet/O
2 oS c‘f,m/mﬁm MWM

—\
o AN 7

#

'\-\x\"

o Recibido Por:

Fecha:
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~ : ’A‘ﬂg
REV.01
N-HE-F-MAN-11
g{%;‘ig\a’n PRUEBA De.cALIDAD 10/08/18 e
Fecha de Prueba: /A’, élo‘/"’f/
Mecénico Asignado: A’{z/yﬁc, 5¢ 5 Equipo: &< 5
Dafos Reparados Observacion
;/: 4 r—é -5( vl PO Du//&;{/ 749:« up Se¢ /?c: o F‘Zﬁf» UL Pe ’/%éj
. 7 7y / / ,
%Jﬂ)(‘cvb f;d:; [:%f’A 74&‘:‘;('_ i S ;?LL,' r)/ o
(les A M/dz" LD *Ar /f //‘4/
/ .
A / B Jray //L J

/é) .
(e LA ¢ 1’7(‘—) 2

i /
O/‘p oA 2

i

A\ /j},s/olﬁ /é//dé’ﬁ_e:_i_

_— Firma del Mecanico

f

Firma del Conductor
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REPORTE DE REV.04
__ \ HORMIGON DANOS DE EQUIPOS 24/07/14

PAN-HE-F-MAN-05

Operario/Conductor: ﬁ/ 4 CDé e D, L€ C{A_

Fecha: fio/-;//fc/ Y Equipo: [ |Planta
/ [ Mezcladora # FS5A
Planta: € o /oL’ []Cargador
| Equipo Liviano
[ ]Otro

Dafnos Reportados:

- ‘P,///—/:.u) J«:}/dmcsvb.a/@
v 2 %d/&@{b chr. Du/ 2 ) ?7/

7 v

7y ]
. e /WA

10-

11-

12-

13-

14-

15-

Recibido Por:

Fecha:
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)

) )
ac
'A‘» = MANTENIMIENTO PREVENTIVO 2 | paN-HE F-MAN -3

(Este Mantenimiento Se Debera Realizar Cada 15 Dias)
HORMIGON

EXPRESS Fecha: /O Aol q

PARA REALIZAR ESTE NANTENIMENTO UTILICE SU EQUIPQ DE SEGURIDAD;  Vecrico Responsadle
E/[gv RACHET DE FRENOS (8Y8). @

[V/ROLOS DETULA(2) 8

[V/GRASERA DE GALADE GIRO 1), Wi \

B{EEP!NG BUSHIG (2)

B(CRUCETAS DE BOMBA HIDRAULICA (2).
@ﬁALlNERA DE LATRANSMISION (1)

. Mezcladora: B’SD

ROLOS
DE LATULA

2

GRASERADE
BUJES DE MUELLE DELANTERO DERECHO (2). —_— - = ey LAGALA
[V/BUJES DE MUELLE DELANTERO IZQUIERDO (2). Q ' X OO DE(ﬁl)RO
[VHORQUILLADE LA TRANSMISION (2. s y A
B/TERMINALES DE DIRECCION (2). $ Y RACHET DE FRENOS = ﬁ : \
CRUCETAS DE EJE DE MANDO (2. (8Y8). | el L e iy 2 et i

@ERHCAR ESTADO DE LAS LLANTAS Y PRESION DE AIRE.
Q/DRENAR LOS TANQUES DEAIRE (2).

.................... BUJES DE MUELLE [ L ] [

KEEPING BUSHIG . e pmmn[t;;murmoo L [ —_— ] i
: N e eI "mmr |“[ L ]"J_i( ' '| ]
B somsanomawuch [ [y N SR - 0. :
@ ransm|s|on.‘_,. o A' 1A ] -
1 BALINERA DE LATRANSMISION (1) --------+--+-sesvessmmemnaevecren™ ey A D:zgm;om; ;
b S R 5l _ :
. - D B
DCRUCETAS DECAJADETIMONQ@). Fn o) - oo SNSRI [ ] [ ]
[ ] CAJADE TIMON (1) e @ - :
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HORMIGON

—————— EXPRESS

PROYECTO / LUGAR:

OPERADOR:

UNIDAD:

REPORTE DE DANOS
DE LLANTAS

REV.02

FECHA:

SIAU24 u//o

ecror_Piveda

5

CANTIDAD DE LLANTAS DANADAS: _;

EELal TERA @ |

TRASERAW

EXPLIQUE CO'MO SE DANO

aj @M;LD gkaﬁﬂhjﬂi‘h
IR S ot P

Aﬁaa%}xmiig:

FIRMA DEL OPERADOR: _%.iq ?’*Zvru L

REPARACION DE LLANTAS

DESCRIPCION DE LA REPARACION DE LAS LLANTAS

ECIBIDO POR:

FECHA: O _ ¢/ _ /q

FIRMA OPERADOR:
" FIRMA JEFE PLANTA:

FIRMA GERENTE AREA:
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*&w ﬁ
HORMIGON

~= EXPRESS

PRUEBA DE CALIDAD

REV.01

10/08/18 b

Fecha de Prueba: 7/740/7

Mecanico Asignado: /%g:e;gcr

-
Equipo: &4 5

Daios Reparados

Observacion

/Zf& "]C r‘é(:"('{?-
- ;

C'@UC&’A_% Jg/ éc \.‘(5 /z!b

Se e D Zs o
4
(&) Y [x'D @) /MC? Z/ \/(il L& ' cZ?

Bc»é&

B0. 2 \/ /pcﬁ C o a A >

o Fede b Bovds

% ./«5 ] / >

E—?/Uf‘fvyé-) Vi

/
/ ()/f) 8 A / o

Lt
ab //! <
,A,'%;/_Za«; CL/S &S

Firma del Mecanico

W Aok

Firma del Conductor
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-
Yomm e 'REPORTE DE
| HORMIGGN DANOS DE EQUIPOS

...... ~EXPRESS

REV.04
24/0714

PAN-HE-F-MAN-05

Operario/Conductor: /< & 7/ o<« :);/ e i/g

Fecha: 7741/%0/V

Planta:_ C o/

Equipo:

[ |Planta -
[AMezcladora # 842
[_|Cargador

[_]Equipo Liviano

[ |Otro

Dafos Reportados:

1. C"vw<<:/ J@/zérp :/cz é

c)UJ-& %%‘ACJ/-CA

7@7/@. ~i O D Cj/&__*:» ,

2

3- )_7515 c[«z Z_{f\(z /70(‘ (SN, Y ?70////0/0 */w,agg‘rc)

A
(av

- \\&
X

(
2

11-

12-

13-

15-

Recibido Por:

Fecha:
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S
'Aw S MANTENIMIENTO PREVENTIVO 2 | paN-HE F-MAN -3

(Este Mantenimiento Se Debera Realizar Cada 15 Dias)
HORMIGON : o
e EXPRESS Fecha: .2 ‘ZZ A0/ 9 4 . Mezcladora: \?5‘3

PARAREALIZAR ESTE MANTENMIENTO UTILCE SU EQUPO F SEGURIDAD: == Resp""sab'e:_ﬁéé ==

[V/SY RACHET DE FRENOS (8Y8). @ X Q
Ve GUANTES ROLOS
[//ROLOS DE TULA (2). — -

DE LATULA

[ GRASERA DE GALA DE GIRO (1), = 4 ;‘“p 2)
(/] KEEPING BUSHIG (2). 40 mg‘?’

[ /] CRUCETAS DE BOMBA HIDRAULICA (2).
@’BAUNERA DE LA TRANSMISION (1),

GRASERADE
[7[BUJES DE MUELLE DELANTERO DERECHO (2. - = P : N
[/](BUJES DE MUELLE DELANTERO IZQUIERDO (2). Q ) O QO & W
wORQUILLADELATRANSMISION(Z]. s L Dl N A ~S
[/ TERMINALES DE DIRECCION (2) Y RACHETCEFRENOS - Yol Y il \
v/ GRUCETAS DE EJE DEMANDO ) (8YE). | -l
VERIFICAR ESTADO DE LAS LLANTAS Y PRESION DE AIRE. T o

E/DRENAR LOS TANQUES DE AIRE (2).

1I(EEP!NG BUSHIG ..
)

e T A =

DEDIRECCION
) CRUSETAS
BOMBA HIDRAULICA
' @

N 1T YUY T T —————————

[ ] CRUCETAS DE CAJADE TIMON (2). ~ — e BUESDEMRLES
F : ‘ _ creeeneaneaneae..DELANTERO DERECHO
[ ] CAJADE TIMON (1) @)
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gl . .
Oom = ) )
/A\"?KL MANTENIMIENTO PREVENTIVO 2 | pan.HE F-MAN -3

(Este Mantenimiento Se Debera Realizar Cada 15 Dias)
N - Etucs

ﬂg—B—M—’gDROESS Fech32 ///3/2(3/ ? /] . Mezcladora: X S S
PARA REALIZAR ESTE NANTENIMIENTO UTILICESU EQUIPO DE SEGURIDAD iR 7 e

[TS'Y RACHET DE FRENOS (88). D) € »

[VAROLOS DE TULA(2) ﬁ DE LATULA

[/ GRASERA DE GALADE GRRO (1) q ~aiB @

@(Epme BUSHIG (2). - (G ess

[ACRUCETAS DE BOVBA HIDRAULICA 2) - \—ydp

| L
BALINERA DE LA TRANSMISION (1). homeet GRASERADE
[ #/BUJES DE MUELLE DELANTERO DERECHO (2). | _ LAGALA
: bl DE GIRO
[]’ﬁwEs DE MUELLE DELANTEROQ IZQUIERDO (2). O | O O O (1)
HORQUILLA DE LA TRANSMISION 2). i Y j’ : iy * :

[ HTERMINALES DE DIRECCION (2). S YRACHET DE FRENDS Wik S

@éucms DE EJE DE MANDO (2). (8Y8). bl

el |

@ﬁ IFICAR ESTADO DE LAS LLANTAS Y PRESION DE AIRE.
[UAR

ENAR LOS TANQUES DE AIRE (2).

KEEPING BUSHIG .
P
i TERMINALES T " e
DEDIRECCION : :
)] CRUSETAS i i e
BOMBA HIDRAULICA ! !p E
2) b=t -

© BALINERADELATRANSMISION 1) -~

] CRUCETAS DE CAADETINON (2).
[ | CAJADE TIMON (1)

E Transmlsmn:‘,-‘ b=+

A @
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HORQUILLAS DE
TRANSMISION

A S

A
i CRUCETAS
| R DEEJE MANDO

(5)

. BUJESDEMUELLES
-~ -DELANTERO DERECHO




: Timm REV.01
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HORA DE INICIO:
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MECANICO ASIGNADO: ) HORA DE FIN:
F R 4 = o =
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MANTENIMIENTO PREVENTIVO 2

(Este Mantenimiento Se Debera Realizar Cada 15 Dias)

\

PAN-HE F-MAN -3

EXPRESS

HORMIGON

PARA REALIZAR ESTE MANTENIMIENTO UTILCE SUEQUIPODESEGURIDAD,  ecerio mesponsate HE

[ 745 Y RACHET DE FRENOS (8Y8).
R0LOS DE TULA(2).

| v/ GRASERA DE GALA DE GIRO (1).

[PHKEEPING BUSHIG (2)
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' & |nforme Semestral de cumplimiento ambiental
N ]
A~ Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa
HORMIGON RE§0LUCION DII?R(.)CA PAMA 008-2008
express  Periodo: enero a junio del 2019

Anexo 9. Manejo de sustancias quimicas
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Manejo de Sustancias Rev.01
HORMIGON Quimicas 15/10/16 PAN-HE-P-550MAC-04

EXPRESS

1. Objetivo

Definir y establecer los procesos involucrados en la gestiéon de todos las sustancias quimicas
utilizadas en Hormigén Express a fin de que el manejo y la disposicidén se realice de manera segura
y ambientalmente adecuada, a fin de no poner en peligro la salud humana ni provocar dafio al medio
ambiente.

2. Alcance

Este procedimiento es aplicable a todos las sustancias quimicas utilizadas generados como

consecuencia de las actividades de operacién, mantenimiento, administrativas y servicios externos

desarrolladas en La Empresa.

En particular, este procedimiento regula las actividades de:

e Todos los trabajadores de la empresa.

e Todas las empresas contratistas

e Todas las instalaciones de la empresa, y las areas afectadas como consecuencia de sus
actividades.

3. Responsabilidades

3.1 Gerentes y Jefes de Areas.

e Conocer y aplicar este procedimiento en todas sus areas de responsabilidad.

e Verificar y controlar que todos los trabajadores y personal externo bajo su responsabilidad, estén
capacitados para aplicar este procedimiento.

e Asegurar la adecuada capacitacién de los empleados que vayan a estar expuestos a productos
guimicos.

e Mantener una hoja de datos de seguridad (MSDS) respectiva por cada material y producto quimico
usado en el area de trabajo.

e Inspeccionar y dar mantenimiento a todas las instalaciones de almacenamiento de los productos
guimicos.

e Asegurarse que todos los productos quimicos estén adecuadamente etiquetados antes de
almacenarlos, usarlos, despacharlos o transportarlos.

e Mantener actualizados los folders con los MSDS (Plantas).

3.2 Departamento de SSOMA
® Establecer y hacer cumplir este procedimiento.
® Mantener actualizado este procedimiento

® Promover la actualizacion de los folders con los MSDS y de distribuirlas en todos los puntos de
uso (Plantas).

® [nspeccionar todos los materiales y productos quimicos para asegurar que sean entregados en
recipientes apropiados.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacidon o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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3

Asegurarse que todos los productos quimicos estén adecuadamente etiguetados antes de
almacenarlos, usarlos, despacharlos o transportarlos.

Coordinar con Recursos Humanos la comunicacion y capacitacién del personal responsable de
manejar los materiales y productos quimicos, para garantizar la prevencion de los riesgos y la
implementacién de los controles.

.3 Departamento de Compras/Almacén

Solicitar a los proveedores los MSDS de las sustancias quimicas

Comunicar al departamento de SSOMA la compra de una nueva sustancia quimica y hacer
entrega de la MSDS

Hacer llegar la MSDS a los Jefes de plantas para mantenerlos folders actualizados
Asegurar el almacenamiento seguro de las sustancias quimicas.
Asegurarse que todas las sustancias quimicas dentro del almacén estén etiquetados antes de

almacenarlos, usarlos, despacharlos o transportarlos.

3
[ ]
°

5.

.4 Colaboradores y Personal Externo

Conocer este procedimiento.

Aplicar este procedimiento en todos sus trabajos donde utilicen sustancias quimica

Utilizar el equipo de proteccién personal adecuado (EPP) recomendado en la Hoja de Datos de
Seguridad del material o producto quimico.

. REFERENCIAS

Norma OHSAS 18001:2007; Requisito 4.4.6 Control Operacional
Norma ISO 14001:2004; Requisito 4.4.6 Control Operacional

Desarrollo

El departamento de SSOMA en conjunto con el departamento de compras, desarrollaran el Listado y
Plan de Manejo de Sustancias Quimicas (PAN-HE-L-SS0-05), los Jefes de Areas/Jefes de Plantas
mantendran dicha lista.

5.1 Normas generales para manejo de sustancias quimicas

No manipule las sustancias quimicas sin informarse previamente de su naturaleza, propiedades
fisico-quimicas, peligros y precauciones.

Establezca el grupo de peligrosidad al que pertenece cada sustancia: Explosivos, inflamables,
oxidantes, toxicos o corrosivos.

Evite manipular sustancias quimicas si no ha sido entrenado para hacerlo.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacidon o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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Evite manipular reactivos que se encuentren en recipientes destapados o dafiados. Verifiqgue que
en el lugar de trabajo no existan recipientes sin rotular.

No coma dentro area de produccién o almacén.

No fume mientras manipula sustancias quimicas, ni en areas cercanas al almacenamiento de
ellas.

Mantenga estrictos orden y aseo en el area de trabajo.

Evite la entrada de personas no autorizadas al lugar de trabajo.

No trabaje en lugares carentes de ventilacion adecuada.

Si maneja granulos o polvos, tome las precauciones para evitar la formacién de nubes de polvo.
Evite el uso de disolventes organicos o combustibles para lavarse o limpiar sustancias quimicas
que le han salpicado.

No deje prendida la luz, ni aparatos eléctricos al finalizar su labor.

Lavese perfectamente los brazos, manos y ufias con agua y jabon después de trabajar con
cualquier sustancia.

Mantener la informacion de seguridad (MSDS)

Use Unicamente la cantidad de producto que necesita.

Evite la emanacion de vapores o gases al ambiente tapando muy bien los recipientes.

Manejo de envases y embalajes: Utilice implementos adecuados como: bandejas, carritos, etc,
para mover las cajas, contenedores, tambores o frascos que contengan sustancias quimicas.
Cerciorese de que los envases se encuentran en buen estado y con la sefalizacion
correspondiente (nombre del producto y pictogramas de peligrosidad).

Observe las incompatibilidades de cada producto.

Apile segun las instrucciones y deje espacio suficiente entre las filas del almacén.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacidon o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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5.2 Etiquetados

5.2.1 Reglas de Compatibilidad Quimica para almacenamiento

e =
S, Lt s,
. . Mocivos .
| T Comibs it
nflamables Explosivos Gaicos mburentes Irrita Cormosivos
+ - - - +
Inflamables
- - + - - -
Explosivos
oo
e = = -+ = -+
Toxcos
s,
- - - - “+ o
Comburentes
Mocivos
Irritantes
Comosivos
-+ Se pusden almacenar conjuntamente
o Solamente podran almacenarse juntas si se adoptan ciertas medidas especificas de prevencidén
- Mo deben almacenarse pantas

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacidon o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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5.3 Guia de Interpretacion del Rombo NFPA 704 (Etiquetado)

AMARILLO: RIESGO POR REACT!VJDD
4 DETONACION RAPIDA
3 DETONACION, PERO REQUIERE
UNA FUENTE DE INICIO
2 CAMBIO QUIMICO VIOLENTO
1 INESTABLE SI SE CALIENTA

0 ESTABLE /

BLANCO: RIESGO ESPECIFICO
OXY OXIDANTE  ACID ACIDO
ALC ALcaL CORR CORROSIVO

W NO USE AGUA RADIACION

A

Figura 2. Clasificacion de los grados de riesgos. Sistema americano

Nombre de la sustancia
SALUD

INFLAMABILIDAD
REACTIVIDAD

EQUIPO DE PROTECCION PERSDMAL

Figura 3. Clasificacion de los grados de riesgos. Sistema europeo

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacidon o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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Escala de
Riesgo

Sustancias que con una muy
corta exposicion puedan causar
la muerte o dafio permanente
aun en caso de atencién médica
inmediata

INFLAMABILIDAD

REACTIVIDAD

Materiales que se vaporizan
rapido o completamente a la
temperatura y presion
atmosférica ambiental, o que
se dispersan y se queman
facilmente en el aire.

Materiales que por si mismo son
capaces de explotar o detonar, o de
reacciones explosivas a
temperatura y presion normales

Sustancias que con una muy
corta exposicion puedan causar
dafos temporales o
permanentes aunque se de
atencién médica inmediata

Liquidos y sélidos que pueden
encenderse en casi todas las
condiciones de temperatura
ambiental

Materiales que por si mismos son
capaces de detonacion o reaccion
explosiva que requiere de un fuerte
agente iniciador, calor o que
reaccionan explosivamente con
agua.

Materiales que bajo su
exposicién continua puede
causar incapacidad temporal o
posibles dafios permanentes, a
menos que se dé un tratamiento
rapido.

Materiales que deben de
calentarse moderadamente o
exponerse a temperaturas altas
antes de que ocurra la ignicion.

Materiales inestables que estan
listos a sufrir cambios quimicos
violentos pero que no detonan. Se
incluyen aquellos materiales que
reaccionan negativamente al
contacto con el agua.

Materiales que bajo su
exposicion causan irritacion pero
solo dafios residuales menores
aln en ausencia de tratamiento
médico.

Materiales que deben de
precalentarse antes de que
ocurra la ignicion.

Materiales normalmente estables,
pero que pueden llegar a ser
inestables sometidos a presion o
temperaturas elevadas.

Materiales que bajo su
exposicion no ofrecen peligro.

Materiales que no se queman

Materiales normalmente estables,
aun en condiciones de incendio y

que no reaccionan con el agua.

* La interpretacion debe ser muy cuidadosa, puesto que una sustancia puede no ser peligroso para la
salud pero si es extremadamente reactivo y extremadamente inflamable; casos similares pueden
presentarse con los demas productos quimicos mencionados.

Los simbolos especiales que pueden incluirse en el recuadro blanco son:

OXIl Agente oxidante
COR  Agente corrosivo
W Reaccion violenta con el agua
a4 . .
s Radioactividad

5.4 Emergencias

La empresa, cuenta con un procedimiento de Respuesta a Emergencia el PAN-HE-P-SSOMAC-06
el cual refiere los procedimientos e instrucciones de contingencias para atender los casos de
emergencias.

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacidon o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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5.5 Equipo de proteccion personal

INFORMACION DEL PROGRAMA DE COMUNICACION DE PELIGROS QUIMICOS
GUIA DE IDENTIFICACION DE MATERIALES PELIGROSOS

DE PELIGRO

4 FATAL SALUD

PROTECCION RECOMENDADA

Tl 3 PELIGROSO B ruriipemsyesnianr
SEA CORTO. EQUIFO DE PROTECCION ESPECIAL
S
@ 'NFLAMABILIDAD

3 EVITE LA INHALACION O CONTACTO CON LA PIEL.

2 DANINO SI SE INHALA O SE TRAGA
41 PRODUCE LEVE IRRITACION.

O QuUiMICO CON CIERTO GRADO DE TOXICIDAD
1 BAJO INFLAMABILIDAD

A . e POSIBILIDAD DE IGNICION
EQVIPD
. 2 4 yaroR o cas mrLAMABLE QUE sE cENDIA
PRONECGIUNIPERSO FACILMENTE FPOR DEBAJO DE L

3 LIQUIDO O SOLIDO QUE SE INCENDIA FACILMENTE

G e
A — G — (W e
: B e e= == sonee A satns aux =x ruRCA
B —~ (17 H ¢ » m ' (g 2 NiNaON PELIGRD DE INCENDIO.
cC —8f 1 — 8 0
/ / REACTIVIDAD
F ‘ p— > POSIBILIDAD DE REACCION
D @ ... J C:‘:;\ h a ... - ExXPL AT ATURA =,
% - ' -‘ % 525355‘?.‘-9‘#-"“ lnulolou o = Wm
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LENTES DE GUANTES DE DELANTAL CARETA DE MASCARA RESPIRADOR LENTES DE MASCARILLA CAPUCHA 0 BOTAS TRAJE
SEGURIDAD SEGURIDAD SINTETICO PLASTICO CONTRA POLVO CONTRA SEGURIDAD CONTRA POLVO MASCARA CON PROTECTOR
Y VAPORES VAPORES Y VAPORES LINEA DE AIRE COMPLETO

6. CONTROL DE LOS REGISTROS

Todos los registros relacionados con este procedimiento se deben mantener por los responsables
correspondientes, de acuerdo al procedimiento de Control de la documentaciéon y los registros
(PAN-HE-P-SGI-01).

7. DOCUMENTACION APLICABLE
Listado y Plan de Manejo de Sustancias QuimicasPAN-HE-L-SSO-05
Respuesta a Emergencia el PAN-HE-P-SSOMAC-06

8. CONTROL DE CAMBIOS

CODIGO REV FECHA DESCRIPCION BREVE DEL CAMBIO
PAN-HE-P-SS0-06 00 01/06/2013 Elaboracion del procedimiento
Se hizo una modificacién completa a este procedimiento,
PAN-HE-P-SS0-06 01 15/10/16 convirtiéndolo en un procedimiento integrado que valida el manejo
de las sustancias quimicas

9. Anexo:
Listado y Plan de Manejo de Sustancias QuimicasPAN-HE-L-SSO-05

Este documento es propiedad de Hormigén Express y su utilizacidon o tenencia por terceras personas esta estrictamente
prohibida sin autorizacion escrita por parte de la empresa.
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A‘ﬁa
HORMI'qON

LISTADO Y PLAN DE MANEJO DE SUSTANCIAS QUIMICAS

Rev.01
15/10/16

PAN-HE-L-SSO-05

Planta : Cativa

No |Producto Quimico o Toxico Caracterizacién Uso Cantidad Fuente / Fabricante Utilizado para Lu.gar de REssionicel Cédigo Fe.cha de Respo.nsuble el Incompatibilidad
Ubicacién MSDS Verificacion Manejo y Control
1
Mezcla de 2,2',2"-nitrilotrietanol, 2,2'-iminodietanol. . Aditivo reductor de agua de medio Control de Jefe de laboratorio/ acidos fuertes, bases fuertes, fuertes
Polyheed 955 HMIS: =1, , PF=0, EP=B Industrial 2756L Basf rango y retardarte. calidad/Planta 110 SICR 29/10/2016 laboratorista agentes oxidantes
2
. No determinado. N . Control de Jefe de laboratorio/ 4cidos fuertes, bases fuertes, fuertes
Glenium 3045 HMIS: S=1, 1=0, PF=0, EP=B Industrial 275GL Basf Aditivo reductor de agua de alto rango. calidad/Planta 1.00 SICR 29/10/2016 Jaboratorista agentes oxidantes
s No determinado. Control de Jefe de laboratorio/
Mapeplast N12 (*) NFPA ID (Riesgo): S=1, I=1, R=0 Industrial 275 GL Mapei Aditivo para hormigones. . 1.00 SICR 29/10/2016 Ninguna sustancia
calidad laboratorista
4
Dynamon.SPAS. Mezcla de ciclohexano,2-Mercaptopiridina-N-ossido. Industrial 275 GL Mapei Aditivo para hormigén Cpntrol de 1.00 SICR 20/10/2016 Jefe de laboratorio/ Ninguna sustancia
Super Plastificante. calidad/Planta laboratorista
5
No definido N . . . Control de Jefe de laboratorio/ .
Dynamon SR7/C () NFPA ID (Riesgo): S=1, 1=0, R=0 Industrial 275 GL Mapei Aditivo para hormigén calidad 1.00 SICR 29/10/2016 Jaboratorista Ninguno
6
No definido N International . . Control de Jefe de laboratorio/ .
IMIX-RB 910 () NFPA ID (Riesgo): S=1, 1=0, R=0 Industrial 275 GL Meterials Industrie Aditivo para hormigén calidad SICR SICR 29/10/2016 Jaboratorista Ninguna sustancia
7
Dazomet. Mezcla formada por las substancias
NFPA ID (Riesgo): S=1, I=1, R=0 . I y ” Control de Jefe de laboratorio/ [No existen méas datos relevantes disponibles.
Zyla 35 HMIS: S=1, I=1, PF=0, EP=B Industrial 275 GL Grace especlf.lc?das a contmuaclnn con calidad 1.00 SICR 29/10/2016 Jaboratorista
adiciones no peligrosas.
8
Mezcla de Tensoactivo organico de origen natural y .
E IM-100. Y . " S . .
m u::;n bilizoom Biocida. Industrial | 275 GL /55 GL / 5GL Adipan Impearmivilizar el concreto caiggglﬂlgzta 2.00 TX60HS160 29/10/2016 Jefela(:;::;onrsatt;no/ Oxidantes fuertes; &cidos y bases fuertes
(impermeabilizante) (*) NFPA ID (Riesgo): S=1, 1=0, R=0
9
Plastocrete DM Composicién de polihidroxilos. . - Control de Jefe de laboratorio/
. ) 1 N
(Acelerador) () NEPA ID (Riesgo): S=1, 1=0, R=0 Industrial 55GL/5GL Sika Plastificante sobre la mezcla calidad SICR 030 29/10/2016 Jaboratorista 0 se conocen
10
Acidos, materiales organicos, sales de
amonio, carbon activado, Agentes
reductores, cianuros, mayoria de los
Mezcla de Nitrato de calcio ,nitrito de calcio,Dietilenglicol, Aditivo metales, amoniaco, hidrazina y evitar el
Daraset 200 {rietanolamina. acelerante liquido para concretos de Control de Jefe de laboratorio/ contacto directo con otros aditivos y
NFPA ID (Riesgo): S=1, I=1, R=0. Industrial 55GL Grace quico para co ‘ 1.00 SICR 29/10/2016 cualquier otro material lo que podria
(Acelerador) . S . . alta eficiencia sin calidad/Planta laboratorista
HMIS: S=1, | PF=0, EP=B provocar que el pH de este producto se
cloruros . :
caiga por debajo de 8,0. Aquellos
condiciones pueden dar lugar a la formacion
de 6xido de nitrégeno (NO, NO2) gas,
creando una situacion peligrosa.
n
Dynamon HAA Nitrato de calcio. . . Es un aditivo liquido superplastificante Control de Jefe de laboratorio/ . "
Acelerador HMIS: S=2, I=0, PF=0, EP=B Industrial 5561 Mapei para hormigones de alta calida calidad 1.00 SICR 20/10/2016 laboratorista Ninguna en particular.
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12

Acido nitrilotrimetilentrifosfénico

Control de

Jefe de laboratorio/

4cidos fuertes, bases fuertes, fuertes

Delvocrete 71 HMIS: S=2, =0, PF=0, EP=B Industrial 55 GL Basf Aditivo para concreto. calidad/Planta 1.00 SICR 29/10/2016 Jaboratorista agentes oxidantes
13
Es un aditivo incluso de aire que le
- . - i | concreto una proteccion :
. . Acido dodecil benceno sulfonico lineal . proporciona a . Control de Jefe de laboratorio/ .
Microair 920 HMIS: S=2, 1=0, PF=0, EP=B Industrial 55 GL Basf extra creando burbujas de aire \jltra calidad/Planta 1.00 SICR 29/10/2016 Jaboratorista Agentes oxidantes fuertes
estables que son fuertes, pequefias y
con poco espaciamiento
14 e
Es un aditivo liquido para concreto y
mortero, reductor de agua de
" Mezcla de Polimero en solucién acuosa. - alto rango, superplastificante, con Control de Jefe de laboratorio/ . "
Sika Plastocrete 350 PA () NFPA ID (Riesgo): S=1, 1=0, R=0 Industrial 55 GL Sika retardo de fraguado controlado segdn calidad 2.00 SICR 29/10/2016 Jaboratorista Ninguna en particular.
la dosis utilizada.
15
. No determinado. N Control de Jefe de laboratorio/ 4cidos fuertes, bases fuertes, fuertes
Glenium 3074 HMIS: S=1, I=0, PF=0, EP=B Industrial 55 Gl Basf Aditvo para el concreto calidad/Planta SICR SICR 29/10/2016 Jaboratorista agentes oxidantes
16
Mezcla de acido neutralizado de policarboxilato , agua,
TGC VQ-1915 monomeros individuales residuales. . " Control de Jefe de laboratorio/ " .
(Plastificante) NFPA ID (Riesgo): S=1, 1=0, R=0 Industrial 55 GL TGC Aditivo de concreto calidad/Planta SICR VQ1915 29/10/2016 Jaboratorista Ninguno identificado
HMIS: S=1, I=0, PF=0, EP=B
17
No definido. N . " . Control de Jefe de laboratorio/ . "
Dynamon SR3 NFPA ID (Riesgo): S=1, =0, R=0 Industrial 275 GL Mapei Aditivo para hormigones. calidad 1.00 SICR 29/10/2016 Jaboratorista Ninguna en particular.
18
Aluminio (jriesgo de explosion!), carburos
(calor), calcio siliciuro (calor), éxido de
Oxido Ferrico Silice. Industrial. Reservado para uso Control de Jefe de laboratorio/ etileno (Polimerizacion), monoxido de
Oxido de hierro (hematina) NFPA ID (Riesgo): S=1, 1=0, R=0. Industrial 3 bolsas No determinado : rofesional p calidad 2.00 SICR 29/10/2016 Jaboratorista carbono, magnesio (jriesgo de explosion!),
HMIS: S=1, I=0, PF=0, EP=E P hidrégeno sulfuro, peréxido de
hidrégeno/agua oxigenada
(descomposicién).
19 . Combustible. Para aplicaciones - .
Keroseno Mezcla»de hld'mc_arbuios. _ Industrial 1gl GTM especificas ver la hoja técnica o Com.ml de SICR SICR 29/10/2016 Jefe de laboratorio/ Agentes oxidantes fuertes
NFPA ID (Riesgo): S=2, I1=2, R=0 calidad laboratorista
consultar a nuestro representante.
20
. . Hidrocarburos de petréleo, Benceno,Xileno,tolueno. . . . Control de Jefe de laboratorio/ Evitar contacto con agentes oxidantes
Gasolina sin plomo (*) NFPA ID (Riesgo): S=1, I=3, R=0 Industrial anque No determinado Combustible calidad/Almacen \W-2000 SICR 20/10/2016 laboratorista fuertes: cloratos, nitratos y peréxidos.
21
Mezcla de 2-butoxietanol, butilglicol, eter, monobutilico del .
Acido (Desengrasante) etilenglicol , etilendiaminotetraacetato de tretasodio, . IK M (Innovaciones Limpiador y desengrasante de uso Jefe de laboratorio/ Mantener alejado de agentes o><|dame_s v de
Co . o ! Industrial 5It,13Gl e Almacén SICR 585 29/10/2016 materiales fuertemente alcalinos o &cidos, a
K-LGRAS hidréxido de sodio , metasilicato sodico Quimicas) general. laboratorista fin de evitar reacciones exotérmioas
NFPA ID (Riesgo): S=2, 1=0, R=1
22 Mezcla de polipropileno
Lubricantes: &cidos y / o ésteres grasos. Control de Jefe de laboratorio/
Fibermesh 150 NFPA ID (Riesgo): S=0, I=1, R=0 Industrial 55¢l No determinado Aditivo de concreto 1.00 SICR 29/10/2016 Ninguno identificado

HMIS: S=0, I=1, PF=0, EP=B

calidad/Planta

laboratorista

(*) Calificacion de Riesgo NFPA :

(*) Clasificacion HMIS:

0 = Insignificante; 1 = Ligero ; 2 = Moderado; 3 = Alto ; 4 = Extremo
S = Salud; | = Inflamabilidad; PF = Peligro Fisico; EP = Equipo de Proteccion
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' & |nforme Semestral de cumplimiento ambiental
N ]
A~ Proyecto: Hormigon Express Planta Cativa
HORMIGON RE§0LUCION DII?R(.)CA PAMA 008-2008
express  Periodo: enero a junio del 2019

Anexo 10. Registro de Fumigacion
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REPUBLICA DE PANAMA

MUNICIPIO DE
COLON PERMISO
IMPUESTO DE NEGOCIOS 0000037861

TESORERIA MUNICIPAL

Corregimiento Barrio Sur Calle 11 ¥ 12 y Avenida Santa Isabel Teléfonos: 475 50 27 - 475 5050

PERMISO DE FUMIGACION

establecimiento comercial denominado(a) FUM] EXPRESS, Contribuyente N° 0000092068, cuyo Representante

Legal o Propietario es CARLOS FIDEL ALVARADO HERNANDEZ, con cédula de identidad personal N° 8-853-144(,
ubicado en COLON, COLON, BARRIO NORTE, NO DISPONIBLE, PANAMA, 9-2611, , para que sea ENTREGADO
al negocio denominado HORMIGON S.A contribuyente N° 29658-1-368019, cuyo Representante Legal o propietario

Coldn, reorganiza Yy actualiza el Régimen Impositivo del Municipio de Colén Y se adoptan otras disposiciones
sobre esta materia, " (Gaceta oficial No. 26830-B de julio 18 de 2011) y demas disposiciones complementarias

CERTIFICACION DEL FUMIGADOR

Por este medio certificamos bajo la gravedad de juramento que el servicio de Fumigacion en el negocio denominado:
HORMIGON S.A, Contribuyente N°: 296 8-1-368019, se hi/z&e‘fectivo alas

(AM/PM) del dia 2 de n de_ 20
FECHA DE LA PROXIMA FUMIGACION: DE_(A)&—O LD DE 2 DZ 9

@ﬂ?// Miiroz ]
/

POR LA FUMIGADORA

JUAN RAMON CEDERO ‘ f }-Tf
Tesorero Municipal R el Yo
(Firma mecanica Ty e

autorizada)
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